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Аннотация
: По этому городу бродит кукловод, дергает за нити, принуждает к словам и поступкам. Здесь люди рассыпаются на части и срастаются как ни в чем ни бывало. И когда-то гордый народ платит страшную цену за простую свободу.
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Дядя мышь. Максим Кабир

Высадились Тереховы в аэропорту имени Никоса Казандзакиса. Любознательный Ваня погуглил: Казадзакис был крупнейшим греческим писателем двадцатого века. Что такого выдающегося он сочинил, выяснить Ваня не успел. Лиска вырвала телефон, крича:
— Опять на голых баб пялишься?
— Мам! — призвал Ваня к справедливости. — Пап, скажите ей!
Но мам-пап не услышали, завороженные пейзажем. За окнами комфортабельного автобуса плавали в мареве холмы, а справа раскинулось долгожданное море, бескрайнее, цвета бутылочной зелени, темнеющее к горизонту.
Окутанная кондиционерной прохладой, буйная пятнадцатилетняя Лиска успокоилась и вернула телефон. Она пыталась читать надписи на вывесках и билбордах: вроде буквы знакомые, но как произнести вслух? Младшие Тереховы хихикали, а старшие охали и ахали, восторгаясь красотами.
Через полчаса автобус въехал в городок с колоритными двух- и трехэтажными домами, уютными тавернами и пестрыми туристическими лавками. У супермаркета «Spar» свернул в узкие улочки, норовя зацепить зеркалами углы квадратных зданий, подолгу пропуская мотороллеры, автомобили и квадроциклы. Гид объявлял название отелей, пассажиры высаживались. Вскоре в салоне остались только Тереховы.
— «Таврос»! — сказал гид. Родители приуныли.
Отель в четыре этажа выглядел не то чтоб ветхо, но изрядно потасканно. И соседствовал он не с пляжем, не с променадом, а с пустырем, поросшим осокой, и с развалинами какого-то отнюдь не античного строения.
Ване стало жаль родителей, копивших весь год на отдых, и он изобразил энтузиазм:
— Как в кино!
Что за кино такое малобюджетное, он не уточнил.
Фойе «Тавроса» было самым обычным. Сверкающий керамогранит, хрустальная люстра, пальма в кадке. Колесики чемоданов прокатились по полу с лошадиным звуком. Папа заполнил бумаги, портье нацепил гостям пластиковые браслеты, выдал ключ, носильщик подхватил чемоданы. И — Welcome to Crete!
Лифт оказался музейными экспонатом со складчатыми, закрывающимися вручную дверцами и медными кнопками. Настолько тесным, что на четвертый этаж Тереховы транспортировались двумя партиями. И попали в царство сумрака. Тени облюбовали коридор и лестничные пролеты, елозили по грубой фактуре стен. Но из отворенного номера хлынул свет и радостный гомон. Гомонили за окнами, которые выходили на бассейн ярко-голубого цвета. Между зданиями в десяти минутах ходьбы зеленел кусочек Критского моря.
Родители повеселели, и Ване номер понравился. Приняв душ, Лиска заперлась в комнате, которая на ближайшую неделю принадлежала ей и младшему брату, и вышла переоблачившаяся. Ваня сменил трусы на плавки, и веселой гурьбой Тереховы двинули на обед.
Там-то они и столкнулись с Дядей Мышью.
Это Лиска придумала, поглощая спагетти. Она давала прозвища всем подряд, и прозвища прилипали намертво: теперь и родители называли ее классную руководительницу Чукчей, а учительницу географии Лягушкой-Путешественницей. «Дядя Мышь, — подумал Ваня, — надо же, прямо в яблочко!»
Он с первой встречи не понравился Ване, этот грек. На входе в столовую остановил Тереховых и принялся лопотать по-английски, тыча пальцем то в полотенца, которые они прихватили из номера, то в картинки на стенде. Картинки иллюстрировали правила поведения: не бегать, не приводить собак, курить в положенных местах, носить маски и так далее. Догадавшись, чего от них требуют, Тереховы бросили полотенца в бесплатной камере хранения, но грек, который, конечно, был менеджером, причем, судя по всему, старшим, все равно выглядел сердито. Достаточно резко осведомился, из какого номера приперлись нарушители правил. Нет, он просто спросил «Room?», но про «приперлись» и «нарушителей» читалось на физиономии.
— Фо зиро севен, — сказал папа, и Тереховых допустили к олл инклюзиву.
— Вылитая мышь, — шепнула Лиска. — Дядя Мышь.
Ваня рассмеялся. Иногда он обожал сестру. Иногда ненавидел.
Постояльцы набирали еду и рассаживались за сервированные столы. Официанты приносили напитки. Пиво — папе, маме — вино, Ване и Лиске — кока-колу. Официанты и менеджеры были одеты в светло-коричневую униформу, один лишь Дядя Мышь, выделяясь из их массы, носил накрахмаленную белую рубашку и натянутые до грудины черные штаны с такими острыми стрелками, что, казалось, о них можно порезаться. Ваня наблюдал за греком, глотая ледяную газировку.
На вид Дяде Мыше было лет шестьдесят, но двигался он плавно, как танцор, ни намека на пожилой возраст. Длинные тонкие конечности и непропорционально маленькое туловище, круглый животик и узкие плечи. Седой, лысоватый, острый нос изнутри упирается в плексигласовый экран защитной маски — карантин как-никак. Лицо за прозрачной перегородкой было очень подвижным, оно непрерывно морщилось и разглаживалось, словно мышцы и морщины жили своей суетливой жизнью. Дядя Мышь скользил по столовой, будто на коньках, отдавал указания подчиненным; если кто-то шел к прилавку с яствами без одноразовых перчаток, делал замечание. Крошечные серые глаза метались по курортникам. Наверное, он следил за тем, чтобы у всех были наполнены бокалы, чтобы за клиентами убирались места… Но Ване показалось, комичный человечек выискивает нарушителей.
И таким нарушителем стал сам Ваня. Он пошел к кофе-машине нацедить какао. Дядя Мышь налетел, как порыв ветра, вырос над съежившимся мальчиком и забубнил, указывая на аппарат. Ваня, получавший по английскому твердые четверки, расшифровал фразу «not good». Он решил, что самообслуживание не распространяется на напитки, нужно просить у официанта, а не вот так внаглую эксплуатировать имущество отеля. Тем более как он сразу не заметил, об этом предупреждали иллюстрации в углу! Ваня покраснел и сконфужено извинился, а Дядя Мышь блеснул булавочными глазами.
«Он меня запомнил», — рассеянно думал Ваня.
На выходе из столовой старший менеджер посмотрел на Тереховых как на личных врагов и разразился негромкой, но злой тирадой по-гречески. Родители ничего не заметили, а Лиска фыркнула: «Расслабься, дедуль!»
У бассейна поджаривались граждане Евросоюза. Загорали на шезлонгах, плескались в воде, перекидывались мячом. Татуированный бармен срезал ножом пенную шапку. Старшеклассники, судя по обрывкам реплик из Германии, проводили стройную Лиску присвистами и чмоканьем. Ваня, опешивший от такого количества иностранцев, поскользнулся и едва не упал на плитку. Немецкие подростки — белозубые и спортивные — разразились обидным хохотом.
Родители взяли пиво, пепельницы и устроились под деревянным навесом. Лиска, жеманничая, спустилась в бассейн. Ваня сел на прорезиненный край и свесил ноги в воду. Его смущало обилие людей, мысли возвращались к Дяде Мыше, а взор натыкался на таблички, развешенные тут и там. Предметы или изображенные действия, перечеркнутые красной линией. Нельзя, нельзя, нельзя!
— Окунись! — крикнула Лиска.
Немцы, те, что зубоскалили, синхронно с разбегу прыгнули в бассейн и обдали Ваню брызгами.
— Не хочу, — надулся мокрый Ваня.
Покупался он в море, и море было чудесным. Родители устроили фотосессию, Лиска сделала сотню однотипных селфи и загрузила десяток в Инстаграм. Пиратский фрегат с Веселым Роджером причалил в гавань, Ваня просился поплавать на нем, но папа сослался на экономию. Не сдался папа и под напором зазывал, которые за руки утягивали прохожих в бесчисленные рестораны, оккупировавшие набережную. Ужинали в «Тавросе». Дядя Мышь шастал по столовой, щурился и морщил нос, словно вынюхивал нарушителей.
Ваня проснулся ночью от ужасного шума. Это цикады устроили за окнами концерт. На соседней койке посапывала Лиска. Ваня сунул голову под подушку, но это не помогло. Скрипучая, какая-то пустотелая песнь цикад заполнила черепную коробку и вымела остатки сонливости. Оркестр под управлением незримого дирижера взметался до крещендо, чтобы распасться на дробные вокализы, дать надежду на затихание и вновь громыхнуть залпом цвириньканья. Ваня дотянулся до телефона и выяснил, что выглядят певчие цикады страшновато. Он встал и поплелся к балкону — закрыть дверь. Родители не разрешали спать с включенным кондиционером из-за того, что Лиска вечно простуживалась, но лучше уж духота, чем эта какофония. Ваня взялся за дверную ручку и остолбенел.
Луна и фонари заливали светом двор. Даже самые беспокойные и загульные постояльцы ушли в номера. Бар закрыт роллетами, шезлонги сдвинуты, убраны столы.
Дядя Мышь бежал вдоль бассейна. Он согнулся в три погибели, как бабушка, когда у той стреляла спина. Руки почти волочились по полу. Ваня прижался к балясинам и затаил дыхание, словно опасаясь быть обнаруженным. Цикады шумели в кронах деревьев. А Дядя Мышь гнался за крысой. С балкона, с высоты четвертого этажа Ваня разглядел черного грызуна, улепетывающего по плитке.
«Спасайся!» — подумал Ваня.
Дядя Мышь схватил крысу голой рукой и резко выпрямился. Живое существо извивалось в его пальцах. А через миг живое существо стало мертвым существом. Дядя Мышь сжал кулак, и фантазия Вани озвучила сюрреалистичную сцену хрустом косточек, который Ваня, конечно, не мог услышать.
С дохлой крысой в горсти Дядя Мышь посеменил к отелю. Оранжевые отсветы плясали на плексигласовом забрале.

Родители не поверили Ване.
— Что за ужасы ты рассказываешь! Тебе приснилось!
— Нет же!
— Хватит, Иван! — отрезал папа. — Тебе тринадцать, а не пять!
В пять лет, как вспоминали родители, Ваня нафантазировал огромного паука, якобы обитающего под кроватью.
— Я тебе верю, — шепнула за завтраком Лиска. Ваня посмотрел на нее с благодарностью. — Странно, что Дядя Мышь ту крысу не слопал, а так унес.
— Может, в норе своей слопал, — предположил Ваня, и холодок защекотал позвоночник.
Старший менеджер следил за тем, как люди набирают еду. Вдруг он вскинулся и бросился через зал — к миловидной девушке, попытавшейся вынести из столовой кусок арбуза. Дядя Мышь больше не казался Ване комичным с этими высоко натянутыми штанами и залысиной. Талдыча «not good», он указывал то на арбуз, то на дурацкие таблички. «Что такого, — подумал Ваня, — съесть арбуз у бассейна?»
Молодежь — голосистые немцы-старшеклассники — заслонили менеджера и девушку. Когда они прошли, Ваня увидел, что девушка удаляется не солоно хлебавши, а Дядя Мышь сжимает отвоеванный арбуз. Смотрит на него и всем видом мурлычет: «моя прелесть».
В море Ваня представлял нору менеджера. В ней висят портреты предков, которые, естественно, тоже были менеджерами. За стеклом — засушенная крыса, кусочек арбуза, полотенца. Дядя Мышь в кресле листает громадную книгу, озаглавленную: «Правила отеля».
Весь день Тереховы курсировали между пляжем и «Тавросом». Мама вздыхала, что с такими обедами потолстеет на десять кило. Папа глотал пиво и благостно улыбался. Лиска снимала ролики для Тик-Тока. А Ваня наблюдал за Дядей Мышью. Как тот спешно перекусывает, уединившись под лестницей, но не забывает посматривать на постояльцев. Как мечется из столовой к бассейну и обратно. Как отчитывает подчиненных и как подчиненные, когда он отворачивается, устало закатывают глаза. Среди нарушений, предотвращенных Дядей Мышью, была попытка искупаться в шортах и попытка взять на баре два коктейля в одни руки. Причем даже татуированный бармен показал в спину Дяди Мыши язык. Никто не любил этого помешанного на правилах суетливого человечка.
А вечером Дядя Мышь повздорил с Ваниным папой. Бар закрывался в одиннадцать, папа решил запастись алкоголем. Он припрятывал стаканы с джин-тоником под стол. Хитро, но не настолько, чтобы провести Дядю Мышь. Ваня не удивился, заметив менеджера, спешащего к их семейству. Руки Дяди Мыши были прижаты к туловищу, а ноздри раздувались.
— Not good! One person — one serving!
— Тебе-то какое дело, гестаповец?
Ваня не знал, кто такой гестаповец. Он радовался, что папа теперь тоже не любит Дядю Мышь. А еще он помнил, какими цепкими были пальцы менеджера, сжимающие арбуз. И как красный сок тек по запястью…
Папа возмущался, но Дядя Мышь долдонил про правила и таки победил. Он отобрал лишние стаканчики и под папины сердитые выкрики выбросил их в урну.
— Вы за Гитлера воевали! — рычал папа. Мама гладила его по плечу. Дядя Мышь, гордо вскинув голову, потопал к отелю, а затем побежал, видимо заметив или унюхав кого-то, нарушающего правила.
— Не воевали греки за Гитлера, — сказал Ваня, погуглив.
— Помолчи, — шикнула мама.
На следующий день папа бросил Дяде Мыше сквозь стиснутые зубы, будто проклятие:
— Фо зиро севен!
Но после завтрака Тереховы поехали на экскурсию и про вредного менеджера забыли. Вернулись поздно — ужин кончился, и родители расщедрились на ресторан. Мама и Лиска надели красивые платья, все смеялись и фотографировались, художник у античного фонтана нарисовал портрет Лиски.
Курортный городок кишел цыганскими детьми. Они клянчили евроценты или втюхивали иностранцам бисерные украшения, воздушные шарики и прочую мелочь. Раньше Лиска пугала брата, что родители продадут его в табор.
Смуглая девчонка, ровесница Вани, пролезла на территорию «Тавроса» и предлагала сидящим у бара увядшие розы. Ваня начал мысленно считать.
Два. Три. Че…
Дядя Мышь вылетел из отеля и понесся к девчонке, окольцевал ее запястье и грубо выволок за ограду.
— Not good!
Повинуясь неосознанному порыву, Ваня вышел следом. Была ночь, над крышами сверкали звезды. Родители не остановили Ваню, прилипнув к гаджетам.
Он повертелся на пустынной улице и увидел Дядю Мышь. Менеджер тащил упирающуюся цыганку к заброшенному зданию.
«В логово…» — мелькнула мысль.
Тени, маленькая и большая, Дяди Мыши и цветочницы, взмыли по белому фасаду. И тут же исчезли. Дядя Мышь втащил добычу в пустой дом.
— Чего ты здесь? — спросила Лиска, подошедшая сзади. Ваня вздрогнул.
— Дядя Мышь… девочку… туда…
— Он маньяк, — сказала Лиска и зевнула. — Идем спать, тебя мама ищет.
Ване приснился сумрачный коридор «Тавроса». Он шел… нет, плыл не по своей воле к распахнутым дверям четыреста седьмого номера. Навстречу прошаркала горничная, горбатая старуха с бородавками на подбородке. Она несла целлофановый мешок. Из мешка на пол капало багровое.
Ваня вплыл в номер, в родительскую комнату. Простыни пропитались кровью. На подушках лежали отрезанные головы мамы и папы. Ваня распахнул рот, но голосовые связки не подчинялись ему. Дядя Мышь поднялся из-за кровати, как кошмарный паук. Рубашка и маска залиты красным, липким и лоснящимся. Красным был рот под экраном, словно Дядя Мышь воспользовался помадой. Губы расползлись, оголяя волчьи клыки.
Ваня проснулся в поту. За окнами надрывались цикады. Но родители мирно спали за межкомнатной дверью, и Лиска ворочалась рядом. Ваня перевернулся на другой бок.

По пути к пляжу он отстал от семьи и несколько минут изучал белое здание, заросшее сорняком. Покосившиеся ставни, стеклянные двери, замалеванные синей краской. На крыше дырявая цистерна, а во дворе тележка из супермаркета, забитая пластиковыми баклажками. Как долго Дядя Мышь был внутри? И что стряслось с цветочницей? Он же отпустил ее, попугав?
Не отпустил.
Ваня представил цыганку: засушенную, возле других трофеев.
Из «Тавроса» вывалились гогочущие немцы. Вчера они нарочно забрали последний надувной матрас, к которому Ваня шел.
«Придурки!» — Ваня поспешил ретироваться.
Позже в бассейне он подплыл к сестре.
— Может, в полицию обратиться?
— Ты про ту девочку? Да я же прикалывалась. Ну какой он маньяк? Просто помешан на своей работе. Фанат порядка.
— Но… — Ваня поник. Лиска взъерошила его волосы, как делала очень редко. И Ваня решился: — У Дяди Мыши глаза на затылке. Он знает, когда правила нарушают.
— Проверим? — Лиска хитро улыбнулась.
— Как?
— Писать в бассейн запрещено?
— Конечно!
— Но я писаю в него прямо сейчас.
Ваня посмотрел ошарашенно на сияющую сестру.
— Нет!
— Да! И никто мне не указ!
Лиска оттолкнулась от бортика и поплыла на глубину. Ваня обернулся. Взор уперся в Дядю Мышь. Менеджер стоял в тени сосны и с ненавистью таращился на Ваню. Кулаки стиснуты, а крошечные глазки налиты кровью. У Вани закружилась голова…
— Перегрелся? — хлопотала мама.
— Может, солнечный удар? — волновался папа. — Ноги ему подними. Подложи подушку. Не тошнит?
— Все нормально…
— Нормально! Ты весь двор облевал!
— Меня накажут? — спросил Ваня слабо.
— Никто тебя не накажет, глупый. — Мама положила на грудь мокрое полотенце. — Отдыхай.
Родители ушли. Лиска скользнула к кровати:
— Ты чего? — прошептала встревоженно.
— Он знал, — обреченно ответил Ваня. — Он смотрел на нас, он знал, что ты пописала в воду.
— Ты реально перегрелся, Вано. — Лиска похлопала брата по плечу.
— Будь осторожна, — сказал он.
Вскоре Ваня почувствовал себя гораздо лучше, но с постели встал только под вечер. Отказался от ужина — аппетита, мол, нет — и тайком слопал яблоки, завалявшиеся в маминой сумке. Но к бару выполз — сегодня там был аншлаг, гремела музыка, на импровизированной сцене выступал чернокожий аниматор в серебристом костюме. Он пел красивым баритоном, вихлял бедрами и одаривал зрителей африканской улыбкой, а позади танцевали красивые девушки в очень коротких юбках, с голыми животами, усеянными блестками. Отдыхающие тоже пустились в пляс, а Ваня залюбовался танцовщицами.
— Глаза сломаешь, — сказала ему Лиска.
Мама с папой закружились под фламенко. Танцевали они нескладно и все равно были красивыми, какими-то ужасно молодыми, словно бы ненамного старше дочери. Через полдюжины песен в исполнении заводного аниматора Ваня осознал, что уже давно хочет по-маленькому и ерзает на стуле. Он продрался сквозь толпу, прошагал по безлюдному коридору на первом этаже «Тавроса» в туалет. И, лишь намыливая руки под краном, вспомнил Дядю Мышь. Вокруг сверкал кафель, что-то монотонно гудело, как в пещерах, которые они посещали во время экскурсии. Флуоресцентная трубка над головой зажужжала и замигала. Паника накатила удушливой волной. Спотыкаясь, Ваня выскочил из туалета, заметил табличку «Don't run» и, подавив желание бежать, пошел на ватных ногах к выходу, к музыке и возбужденному многоголосью.
Концерт окончился. У бара блондинка-танцовщица сердито возмущалась и жестикулировала в сторону щерящихся подростков-немцев. Лиска пояснила:
— Тот немецкий идиот ее по заднице шлепнул. И где твой Дядя Мышь, когда он действительно нужен?
— Вон он, — сипло ответил Ваня.
Старший менеджер сидел на корточках на деревянной кровле бара и смотрел вниз горящими в темноте глазами.
Ваня порывисто толкнул сестру. Та ойкнула.
— Опять за свое? Где, на крыше? Ты, случаем, не допиваешь после папы пиво?
Дядя Мышь пропал, и это не удивило Ваню. Ваня знал: менеджер не совсем человек. Или вовсе не человек.
Ночью Ване приснился отвратительный сон. Словно он просыпается, разбуженный цикадами, и видит Дядю Мышь. Менеджер пробрался в комнату, отворив дверь запасными ключами. Он стоит у изголовья Лискиной кровати, озаренный светом луны. Торжественная гримаса под забралом. Ширинка черных брюк расстегнута и наружу торчит его писька, похожая на дохлую лабораторную мышь, мышь-альбиноса. Ваня не мог пошевелиться, лежа на боку он смотрел, как менеджер, поднатужившись, мочится. Желтая струя разбивается о безмятежное лицо дрыхнущей Лиски.
Тьма заволокла ужасную сцену. Кошмар сменился темнотой.
Утром Лиска была подавленной и замученной, игнорировала вопросы родителей и дважды вымыла волосы. Ваня не решился рассказывать ей про сон. Сон ли?
За завтраком он поглядывал на притихшую компанию немцев. Одного нарушителя порядка не хватало. Ваня представил его заспиртованную голову в подвале заброшенного дома. Он вынул телефон и быстро сфотографировал Дядю Мышь, крадущегося между столиков.
Про немца Тереховым рассказала русская женщина, занимающая в «Тавросе» должность гестрелейшена.
— Вот и отдохнул! — сказала она. — Ночью напился до соплей, пошел бродить, видно, в яму какую упал — сам он ничего не помнит. Вся пятая точка — сплошной синяк. Отправили в больницу, сидеть он долго не сможет.
Лиска перехватила взгляд Вани. Она хмурилась.
— Скажите, — обратилась Лиска к женщине, — а менеджер этот, пожилой, с таким носом смешным, он нормальный?
— Лучший в Греции! — уважительно проговорила гестрелейшен.
На пляже Ваня спросил Лиску:
— Поверила?
— Что Дядя Мышь маньяк-экстрасенс? Нет, конечно. Но он мне не нравится.
Ваню осенило: Лиска борется с правдой, ведь правда попахивает бредом.
— Дети, — сказал папа, вручая Ване и Лиске купюры по десять евро. — Мы с мамой вечером в клуб намылились, вам туда нельзя. Справитесь без нас?
— Ага, — сказал Ваня. — Только вы ведите себя… правильно.
Папа засмеялся.
Проводив родителей, младшие Тереховы уселись с картами на кровать, но игра буксовала. За окнами только-только стемнело, гремела музыка, от бара несся пьяный гвалт, и все же возникало ощущение, что Ваня с Лиской в «Тавросе» одни-одинешеньки.
— Ерунда какая-то! — Лиска зло отшвырнула карты. — Где твои фломастеры? Дай любой. Идем!
— Куда?
— Докажу тебе, что это чушь собачья.
«Мне или себе?»
Тереховы вышли из номера. В коридоре было очень тихо. Не считая сквозняков, завывающих поблизости.
— Не надо, — пискнул Ваня, сообразив, что сестра замыслила.
— Надо, — отрезала она и написала на стене красным маркером: «Правила отстой! Хаос!».
— Это нарушение правил? — спросила она злорадно. Ваня сглотнул. — И где же Дядя Мышь? Дядя Мышь, ау!
Ваня вспомнил, как пару лет назад, дабы напугать брата, Лиска вызывала Пиковую Даму и рисовала помадой лесенку на зеркале.
— Что и требовалось доказать, — подытожила Лиска и удалилась в номер. Ваня поспешил за ней, но на пороге замешкался. В шахте лифта заскрежетало. Допотопная кабина остановилась на четвертом, на их этаже. В конце темного коридора, за поворотом, чья-то рука отворила складчатую дверь. Фантазия нарисовала менеджера, несущегося к нарушителям.
Ваня отшатнулся в ложную безопасность номера фо зиро севен и заперся.

Ночью родители знатно покутили, на шезлонгах они в основном дремали. Завтра загорелые Тереховы возвращались на родину. Ваня был счастлив покинуть «Таврос».
Лискина надпись исчезла со стены. Но как Дядя Мышь стер память задиристому немецкому студенту? И сколько еще хулиганов были им наказаны за долгие годы службы? Людям свойственно идти против правил. Туристы, улетающие домой в гипсе… Пропавшие без вести туристы…
Ваня улизнул и прогулялся по променаду к античному фонтану, к уличному художнику. Объяснял жестами и куцыми фразами. Художник выслушал и, как ударник барабанную палочку, прокрутил в пальцах карандаш: «Окей».
Обедая, ужиная, Ваня следил за Дядей Мышью. А Дядя Мышь следил за беспечной Лиской. Под экраном плексигласовой маски клокотал праведный гнев. Менеджер таился в фигурных кустах у бара и в тени под лестницей, однако не смел атаковать при родителях.
Папе сошло с рук препирание с Дядей Мышью, но Ваня понимал: преступление Лиски куда серьезнее. Лиска… как его… рецидивист.

Чемоданы были упакованы, родители, погрустив насчет слишком короткого отпуска, выключили в своей комнате свет. Ваня задумал подпереть чем-то дверь, но сперва пусть все заснут. Он же твердо решил не ложиться спать сегодня. Лиска листала фотографии, а он вглядывался в полумрак, вслушивался в хор цикад, боролся с дремо…
Ваня подскочил резко.
Кровать сестры была пуста. Вопль застрял в горле. Дядя Мышь уволок Лиску в заброшенный дом!
Ваня заметался по комнате. Вывалился на балкон.
И увидел белый слитный купальник сестры. Лиска как ни в чем не бывало плавала в бассейне. Ночью! Когда плаванье строжайшим образом запрещено!
Проскользнув мимо похрапывающих родителей, Ваня на цыпочках вышел за дверь, потом побежал во весь опор вниз по лестнице, тараня грудью преграды теней. Цикады галдели в кронах. Ветерок обдувал вспотевший лоб. Пустой двор, сдвинутые шезлонги…
— Ты что делаешь?! — выпалил Ваня, подбегая к бассейну.
— Не ори! — отозвалась Лиска. Она вынырнула из воды и уцепилась за бортик. — Всегда мечтала поплавать здесь одна. А ты, — она сощурилась, — ты что же, испугался, что меня Дядя Мышь украдет?
— Пойдем отсюда, пожалуйста, — взмолился Ваня и обвел взором кусты: за каждым мог прятаться старший менеджер.
Лиска кивнула. Держась за перила, взобралась по ступенькам. Ручейки стекали по ее ладному телу, и Ване пришла в голову непривычная мысль, что сестра у него красивая, хорошая у него сестра.
Дядя Мышь выскочил из воды, подняв фонтан брызг. Он хоронился на дне, затаил дыхание и ждал. Он был терпеливым, если дело касалось наказания. Лиска начала поворачиваться. Дядя Мышь схватил ее за шею, и они оба упали в бассейн.
Ваня вскрикнул жалобно. Он кружился на суше, бессильно пялясь в воду, зовя сестру по имени. И сестра откликнулась, вынырнула посреди бассейна и быстро поплыла к Ване. Он подал руку, вытащил Лиску из воды. Цикады, вступив в сговор с менеджером, заглушали шум. Постояльцы спали в своих номерах.
Лиска отплевывалась и ругалась. И вдруг замолчала, уставившись на бассейн. Дядя Мышь вылез с противоположной стороны, отираясь о плитку туловищем, как животное. С рубашки, брюк, с волос обильно текло. Выгнув суставы, так что раздался хруст, на четырех конечностях менеджер побежал за нарушителями. Локти торчали вверх — ладно! Но вверх торчали и его острые колени.
Лиска и Ваня ринулись к отелю. В коридор, по скользкому полу в вестибюль, где не было ни души.
Дядя Мышь опередил их. Не на четвереньках, а выпрямившись во весь рост, он вылетел из темноты и отрезал доступ к лестнице. Его руки были прижаты к телу и согнуты в локтях. Пальцы сгибались и разгибались. Тонкие губы разошлись, обнажая частокол белых зубов.
Лиска затравленно всхлипнула. Тень Дяди Мыши накрыла собой нарушителей порядка. Существо явилось из мрака, чтобы бороться с хаосом, и именно хаос представляли собой нерадивые туристы.
— Стой! — воскликнул Ваня. В отчаянной попытке спастись он ткнул пальцем в угол.
Дядя Мышь посмотрел туда, куда указывала дрожащая рука Вани. Седые брови встали домиком.
На стенде, знакомящем постояльцев с правилами отеля, появилась новая иллюстрация. Ваня пришпилил ее мамиными заколками пару часов назад. Уличный художник набросал рисунок, опираясь на фотографию в Ванином мобильнике. Карикатурный, но узнаваемы портрет Дяди Мыши. Его длинный нос и маленькие глазки. Портрет обрамлял красный круг. Красная полоса перечеркивала физиономию по диагонали. Как перечеркивала она изображения еды и сигарет на соседних картинках. Отныне Дядя Мышь был запрещен.
— Not good! — сказал Ваня.
Лицо старшего менеджера вытянулось за маской. На нем читалось осознание. Сначала шок, после — принятие неизбежного. Руки опустились, весь он стал будто бы меньше. Пятна пота проступили на белоснежной рубашке. И внезапно Ваня испытал жалость к этому человечку, зациклившемуся на правилах.
Правила говорили, что Дяде Мыше не место в отеле.
— Not good, — прошелестел менеджер смиренно. И пошел прочь. Разом постарев на двадцать лет, он шаркал подошвами и кренился в стороны. Свернул за поворот и пропал из виду. Лиска смотрела сквозь растопыренные пальцы, ничего не понимая.
— Ванечка, — прошептала она. — Кто он такой? Что оно такое?
Ваня облизал губы и бросился за менеджером. Выбежал из отеля, отметив походя, что цикады замолчали. Ссутулившаяся фигура брела за оградой. В ее существовании больше не было смысла. Сам не зная зачем, Ваня устремился следом. Он оказался на пустой улице, а Дядя Мышь уже подходил к дому с покосившимися ставнями. Он действительно уменьшился. Он был не выше Вани. Рубашка обвисла складками, а штаны и вовсе валялись в пыли возле ржавой тележки. Бледные голые ноги Дяди Мыши выглядели до странного трогательно. Ваня забыл про крысу и про цыганку, вообще забыл про свой страх перед менеджером.
Он протянул руку, словно собирался утешить Дядю Мышь. Замерев на замшелом крыльце, маленький старичок посмотрел на отель, который отверг его после стольких лет преданной службы. Он тяжело вздохнул и скрылся в недрах здания.
«Ушел на пенсию», — подумал Ваня грустно.
Дверь захлопнулась.
Ваня остался один на улице. Снова запели цикады.
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— Давай, подцепляй консерву. Да не так, болван. Дай мне! — Лиза выхватила из рук мужа манипуляторы и принялась ловко выкручивать их в разные стороны.
Механические лапы старого мусорного буксира нехотя повиновались, подтянув разбитый челнок для одиночного исследования почти вплотную.
— Алекс, запускай камеру. Посмотрим, с начинкой или нет. Только внимательней, не хватало притащить сюрприз, как в прошлый раз.
Муж протиснулся к соседней приборной панели и запустил в черноту за разбитым иллюминатором многосуставчатую руку с глазом-шаром на конце. Щелчок тумблером подсветки — и маленький рябой экранчик вспыхнул зеленоватым светом.
— Есть, — выдохнул он наконец.
— Один или… — не оборачиваясь, буркнула Лиза.
— Или.
— Черт!
Лиза зафиксировала добычу и, бросив рычаги, перегнулась через плечо мужа.
В шартрезовой дымке подсветки, распыляющей космический мрак, парил заиндевевший труп. Камера-глаз проплыла мимо искаженного судорогой мужского лица и уперлась в лицо его спутницы, зависшей вниз головой. Волосы женщины — серебристые ломкие кудри — напоминали замерзший водопад. Камера поползла вверх и замерла на уровни груди, к которой женщина прижимала крошечный детский скафандр.
Лиза громко выдохнула и отвернулась.
— Я пришвартую груз, а ты вытряхни их оттуда. Неохота опять по прилету отскребать останки перед сдачей.
Алекс тихо выругался, встал с откидного стульчика и, оттолкнувшись, полетел в хвост. Гравитационные кубы у них закончились еще несколько месяцев назад, поэтому приходилось жить и работать в тоскливой невесомости. Цепляясь за переборки, он миновал спальные койки, разделенные коридором. Всего полметра, а тебя будто отделяет от собственной жены вся Солнечная система. Сразу за хозяйственным отсеком с кухней, туалетом и давно не работающей душевой находился шлюз.
— Подстрахуешь? — просяще протянул Алекс и, не дождавшись ответа, проплыл за толстую дверь с губкой уплотнителя по краям.
Закручивая вентиль изнутри камеры, в крошечное окошко иллюминатора он видел равнодушную спину жены.
Зачистка заняла немало времени. Пришлось плазменным резаком проделать лаз в обшивке, разжать прорезь при помощи ключа-мультитула и выдернуть через него тела одно за другим, подцепляя крюком на телескопической ручке. Проделывая уже привычные манипуляции, Алекс думал о том, что в древности моряки хоронили погибших по пути прямо в море. Рыбы съедали тело до косточек, и человек вносил свой скромный вклад в удобрение планеты. Да, так, наверное, даже лучше, чем в деревянном ящике под землей в компании червей. Впрочем, даже там ты не оставался один. Сейчас же, если не повезет быть сожженным в одном из орбитальных крематориев, путешественники находят свой последний приют в космосе.
Просто умереть от старости — самый неприятный исход. Сгниешь в тепле корабля, растечешься по всем поверхностям, протечешь в приборы. Если разгерметизация — превратишься в статую, замороженный кусок мяса, и так будешь лететь сквозь космос. В этом путешествии, может, и есть своя красота, но нет никакого уюта. Только одиночество и полная ненужность. Разве что повезет войти в атмосферу, вспыхнув на долю мгновения, чтобы какой-нибудь мальчишка увидел «падающую звезду». Нет, одному лететь через эту черноту отвратительно. Впрочем, вдруг есть и в космосе свои падальщики? Невидимые глазу, неразличимые на радарах, они сопровождают наши корабли в надежде…
Алекс обернулся. Неприятное чувство. Выдумаешь какую-нибудь глупость, а потом сам в нее и поверишь. Космос был неизменно пуст и равнодушен к пришельцам. Нет, так их нельзя. Вытаскивая тела одно за другим, Алекс прибивал их одежду к обшивке при помощи пневматического молотка. Это наверняка выглядело странно со стороны, но, к счастью, никто, кроме Лизы, подсматривать за ним не мог. Когда вся семья «выстроилась» в рядок, Алекс, стараясь не смотреть в лица, примотал тела друг к другу куском оплетки. Издалека могло показаться, что любящие родители, обнявшись, склонились над своим чадом. Закрепив узлы для надежности монтажным клеем, мусорщик что было сил толкнул мертвецов в космическую безбрежность.
Когда Алекс выплыл из шлюза, Лизы за пультом уже не было. Обтерев, насколько это было возможно, пот влажным полотенцем, он направился к койке, где пристегнул себя ремнями для сна в условиях невесомости. Через коридорчик, на соседней койке, лежала, отвернувшись к стенке, жена. Она уже давно не была такой, как на свадебной фотографии, висевшей сейчас у Алекса над головой, но растянутый на широких бедрах комбинезон с отстегивающимся для отправления естественных надобностей прямоугольником гнал всякий намек на сон. Поворочавшись несколько минут, Алекс не выдержал и протянулся к жене через проход, аккуратно погладив мягкое.
Лиза в ту же секунду обернулась; по взгляду ее было понятно, что она ни на секунду не смыкала глаз.
— Чего тебе не спится?
Алекс ненавидел объяснять, почему он хочет собственную жену, а главное — зачем хочет. Он умостился обратно на койку и набросил на грудь ремень. Слезы обиды подкатили к горлу. Лиза долго смотрела на него, прежде чем заговорить.
— Надо было меньше возиться с трупами. Тебе за это не платят. Устроил какие-то дочки-матери в открытом космосе.
— Другие дочки-матери мне все равно не светят.
— Не надо только на меня валить сейчас. Я не меньше тебя хочу… хотела ребенка. Как мы с тобой мечтали — девочку. Но ты сам слышал доктора — в невесомости шансов у нас почти нет. А просто так… Я не хочу. Ничего уже не хочу. Осточертела эта жестянка. — Лиза со злостью ударила кулаком в простенок. — Я уже не мечтаю о Земле, но хотя бы на каком-нибудь спутнике занюханной планетки на краю галактики…
— Наш вклад… — тихо попытался возразить Алекс.
— Вклады уже давно не приносят прибыли, и ты знаешь это не хуже меня, — оборвала его жена. — Хлама в космосе все меньше, а бедняков, вроде нас, промышляющих его выловом, все больше. Однажды мы закончим, как эти трое. И зачем тогда вообще ребенок? Чтобы нас троих нашли какие-нибудь мусорщики? Только вряд ли они станут церемониться, как ты сегодня…
— Значит, ты видела?
— Видела. Только зря это все. После смерти семья уже никому не нужна.
Алекс хотел возразить, но понял, что нечем. Возбуждение сошло на нет, и внезапно навалившаяся усталость, которая в невесомости давила откуда-то изнутри, утащила его в сонное беспамятство, пустое, как окружавший маленький мусорный буксир космос.
* * *
Разбудил обоих сигнал автоматического оповещения. Протирая глаза больше от удивления, чем от сна, муж и жена склонились над матовой голографической сферой, куда сканер выводил полученные результаты. Астероид, с которым они сблизились на обратном пути, полыхал всеми цветами радуги.
— Может быть, ошибка? — Алекс ввел уточняющие данные, чтобы минимизировать погрешность, но результат остался неизменным.
— Черт дери, да там десятка два кораблей с просроченными позывными или вовсе без них.
— Но, если верить карте, этот астероид никогда не колонизировали.
— Из-за твоей доверчивости я и живу на мусорном буксире. Меняй курс.
— А ты не думаешь, что это довольно странно? Я бы даже сказал, подозрительно. Ничем не приметный астероид, упоминаний о котором в официальных источниках кот наплакал, собирает целый флот кораблей…
— Господи, за какого же труса и идиота я вышла замуж! — Лиза нависла над мужем, упираясь пятками в потолок; глаза ее горели огнем. — Это может быть что угодно. Нелегальная свалка, законсервированная и забытая двести лет назад, стоянка, коммуна вымерших сквоттеров, нелегальные добытчики родия, перебитые властями. Мне, знаешь ли, абсолютно плевать. Но там, — жена проткнула пальцем голограмму, — лежит прорва денег. Мы столько за год не зарабатываем. И если ты сейчас же не переменишь курс, в следующий раз, когда ты выйдешь в космос, я просто заблокирую шлюз изнутри.
Алекс мог набить морду любому обидчику, но слова Лизы всегда обезоруживали его, заставляли сжиматься, словно от ударов. Все аргументы приходили к нему обычно, когда спор уже заканчивался не в его пользу. Вот и сейчас он молча отвернулся и стал вводить новые координаты. К тому же в глубине души Алекс знал — жена во многом права. Даже этот жалкий буксир они смогли выкупить благодаря ей. Иначе ютились бы сейчас на какой-нибудь станции для приема нищих переселенцев, какими были их с Лизой родители.
Следующие несколько временных циклов прошли на удивление быстро. Лиза выглядела почти счастливой, снова и снова подсчитывая возможную прибыль. По ее выкладкам выходило, что они смогут позволить себе небольшой домик в колонии на одной из лун. Не Земля, но и не душегубка космической консервы. Алекс же, порой поддаваясь ее веселости, тем не менее не мог отогнать от себя тревожные мысли. Вся его жизнь учила лишь одному правилу — бесплатно ничего никому не достается, а такой куш и подавно. В лучшем случае они наткнутся на вооруженную охрану, а в худшем… Что может быть хуже, Алекс так и не придумал, но от этого становилось только тревожнее. Состояние тоскливого душевного зуда достигло пика, когда они приблизились к астероиду. Заметив это, Лиза взяла основное управление на себя, оставив мужа следить за приборами.
Внушительных размеров астероид тонул в фиолетовой дымке. Если верить приборам, где-то там, внизу, их ждет богатство. Чета мусорщиков пристегнулась и переключилась на маневровые двигатели. Снизившись — торможение прошло в щадящем режиме — они вели буксир параллельно поверхности астероида. Под ними проплыли острые гребни невысоких гор, сменившись безжизненно-ровной степью. Алекс сверился с приборами и удивленно выглянул в иллюминатор.
— Скопление должно быть прямо перед нами, но я не ви…
— Черт подери! — Лиза перебила мужа, но тот и сам уже потерял дар речи.
Буксир парил над краем глубокого кратера, в котором клубился сапфировый туман, но даже отсюда можно было видеть множество кораблей самых разных конструкций, принадлежавших к разным эпохам освоения космоса: от новейших до древнейших, заставших первую колонизацию космоса и даже…
— Алекс, запусти сканирование, я пока зайду слева.
Алекс застегнул на запястье портативный консультант и отдал команду, получив через несколько мгновений данные.
— Фиксирует троих живых. Больше никого. Я же говорил…
— Плевать. Я сажусь. И лучше тебе не спорить со мной сейчас.
Вздымая облака синей пыли, Лиза посадила буксир аккуратно, как по учебнику; пришвартованный груз плавно — низкая гравитация была им на руку — опустился рядом. Супруги надели комбинезоны, защелкнули на шее стеклянные колпаки и вышли в шлюз. Прыжок, мягкое приземление — и вот они уже идут по «улочке» между домами-кораблями. Не умея сдержать удивления, переходящего в детский восторг, Лиза воскликнула:
— Я думаю, это музей! — ее голос, искаженный радиоволнами, звучал под колпаком мужа.
— Вряд ли. Это больше похоже на кладбище. Старинное кладбище, какие были на земле до перенаселения. С богатыми надгробьями или даже склепами. Помнишь, недавно кино смотрели…
— Смотри! — Лиза, как обычно, оборвала его, не дослушав. — Это новейший частный межпланетный транспорт премиум класса. А в третьем ряду слева угловатый кирпич — это модульный шахтерский разведчик старого образца, пару лет назад буксировали такой.
— Справа почтовый экспресс-одиночка, — Алекс понял, что, если не подыграть жене, будет хуже.
Лиза не терпела, когда кто-то радовался, пока она грустила, и тем более грустил, пока радуется она. От этого настроение портилось сначала у нее, а потом у всех окружающих.
Супруги миновали почтовый плевочек — эллипс под полупрозрачной крышкой — и двинулись дальше. Здесь господствовали корабли прошлого века: устаревшие остроносые ракеты на ядерной тяге с треугольными направляющими и круглыми иллюминаторами; сплюснутые диски, вдохновленные идеями об инопланетных тарелках; вытянутые «сигары» той поры, когда верили в необходимость обтекаемых форм для космических судов. Военные корабли, грузовички, спасательные шлюпы — чего здесь только не было. С каждым шагом пришельцы будто погружались глубже в прошлое, столетие за столетием: композиты и пластик уступали место тяжелым металлическим каркасам, прочные и тонкие кристаллические иллюминаторы — толстым каленым стеклам, аккуратные силовые установки — огромным соплам топливных двигателей. Время от времени Алекс направлял на особо необычный корабль покоящийся на запястье консультант и читал краткую справочную сводку: двадцать второй век, двадцать первый, двадцатый…
Но самое главное удивление ожидало их в конце импровизированной улочки, где сканер обнаружил признаки жизни. Еще с воздуха супруги заприметили огромную ракету невиданной конструкции, но лишь на поверхности осознали масштаб, когда ее очертания выплыли им навстречу из тумана. Квадратная ракета из металла, цветом схожего с бутылочным стеклом, тянулась ввысь, увенчанная конической крышей с небольшим шпилем, как башня из старинных кинофильмов. В центре ее красовался иллюминатор — красивое плетение витражного узора, стилизованного под костельную розу. Слева и справа виднелись крошечные, похожие на бойницы, стрельчатые оконца. По бокам к башне прилегали две гондолы, выступающие как эркеры — портативный консультант помог с подбором нужных терминов. Между ними замковым мостом спускался к гостям трап корабля. Если бы супруги не знали, что находятся посреди безымянного астероида, они могли бы подумать, что заблудились в тумане пространства-времени и вышли теперь к замку где-нибудь посреди старой Европы.
Алекс поймал себя на мысли, что он никогда не был не то что в Европе, а даже на Земле, но благодаря многочисленным фильмам, рекламе и картинам с детства был окружен флером места, которого могло попросту не существовать. Он ведь не видел своими глазами ничего, кроме тесных кабин переселенческой станции и мусорного буксира. Теперь же эта удивительная неоготическая ракета, чудом найденная ими на одном из тысяч встречных астероидов, парадоксально стала его связью с реальностью. Она существовала на самом деле. Попирая мшистую пыль, она тянулась к черному небу, как наставительно воздетый палец.
Супруги замерли у подножия, не решаясь ступить на трап-крыльцо, освещаемое солнечно-желтыми старинными газоразрядными фонарями. Лизе на мгновение показалось, что за стеклом розы стоит кто-то невысокий и смотрит на незнакомцев. Она отвернулась, чтобы кликнуть мужа, но когда Алекс проследил за взглядом жены, в иллюминаторе уже никого не было. Зато стал зажигаться свет в других окошках от низа до верха. Когда вспыхнуло последнее, у самого носа ракеты, в шпиль над ним ударила, рассыпая искры, ослепительно-яркая молния. Супруги не могли услышать, но кожей почувствовали громогласный треск, инстинктивно прикрывая глаза.
Первое, что они увидели после вспышки — приглашающе распахнувшаяся над трапом дверь шлюза. Алекс покачал головой, но Лиза уже шагала к металлической двери, гравированной цветочным орнаментом и с покачивающимся над ней шаром, где, бросая на стены тени, гуляли разноцветные плазменные молнии.
* * *
— И вправду за́мок…
Лиза зачарованно водила головой из стороны в сторону, переводя взгляд с каминной полки на кресла, с кресел на портьеры, а с портьер на развешанные тут и там картины. Все здесь выглядело старинным, если не ветхим, но благородные ткани, даже залоснившись, выглядели утонченно, а патина на столовом серебре в серванте делала его еще изящнее. Алекс же всматривался в лица хозяев этого странного жилища. Немолодая пара в домашней «земной» одежде — никаких тебе комбинезонов, и девочка лет двенадцати.
Хозяин был лыс и кустист бровями, походя сухощавым вытянутым лицом не то на пастора, не то на зубного врача. Губы его, даже пытаясь изобразить гостеприимную улыбку, стягивались сами собой в ниточку, черные глаза блестели за круглыми очками в тонкой оправе. В руке он сжимал вилку, которую, видимо, захватил с обеденного стола и, не зная куда ее девать, держал теперь перед собой. Хозяйка, жавшаяся к нему справа, казалась скорее растерянной, или даже испуганной, эффект усиливали черты наивного овального лица — близко посаженные голубые глаза, нос-капля, скошенный подбородок с ямочкой; приглаженные русые волосы делил посередине пробор.
Но примечательнее всех была девочка.
Чудесное создание в детском платьице старинного фасона, пошитом из орбитальных комбинезонов. Она не могла устоять на месте, подпрыгивала, словно электрическая игрушка — нельзя было представить, что она появилась на свет от двух столь тоскливых на вид родителей. Локоны-пружинки, ниспадающие на плечи, сжимались и разжимались. Но самым удивительным, пугающим и притягательным было то, что все волосы на ее голове были седыми.
— Ваш корабль не в порядке? — вместо приветствия встретил гостей вопросом хозяин.
— Почему вы так решили? — натянуто улыбнулся Алекс, чувствуя разлитую в воздухе неловкость.
— Просто… Редко кого встретишь в наших краях.
— А так и не скажешь. — Лиза наконец вышла из созерцательного ступора. — У вас тут целый музей.
— Музей? Ах да, пожалуй, и вправду музей. Хорошо, что корабль в порядке, но если мы можем еще чем-то помочь…
— Будем очень благодарны. У моего мужа, — Лиза строго зыркнула на Алекса, — приступ космического ревматизма. Ему срочно нужно побыть в условиях гравитации, а гравикуб на нашем буксире давно вышел из строя.
— Этот астероид не принадлежит никому, вы можете оставаться на нем сколько угодно.
— Папочка! — Пепельный вихрь кудрей вспыхнул, вынырнув между родителями, детские пальчики настойчиво обхватили отцовское запястье. — Пускай эти люди остановятся у нас! Наверняка на их стареньком кораблике нет даже душа…
— Разве это удобно? Мы с нашими причудами быстро наскучим гостям.
— Пустяки, мы были бы очень благодарны. — Лиза взяла быка за рога. — Удобств на нашем буксире и вправду никаких.
Хозяин строго посмотрел на девочку, но та была само умиление — просяще сложенные ладошки, влажные бусинки глаз. Хозяйка, казалось, вообще чувствовала себя лишней, она готова была смотреть себе под ноги вечно, лишь бы не встречаться глазами с гостями.
— Что ж, прекрасно. Мы всегда рады гостям, особенно в такой глуши, где редко встретишь человека. Я — Гюнтер, мою жену зовут Елена, а этот чудесный ребенок — Виктория, Вики. Приготовьтесь, она доставит вам немало хлопот.
Гости в свою очередь представились, уверили хозяев, что они очень любят детей и сами постараются не досаждать никому сверх меры. Когда они вновь ступили на пыльную улочку — нужно было взять на корабле самое необходимое — Алекс дал волю чувствам.
— Если очень хочется, ври впредь о собственном здоровье. И что мы, черт дери, будем делать в чужом доме?
— Не знаю пока. Сначала примем душ, отдохнем в этих креслах, поужинаем за столом как люди… — Лиза мечтательно закатила глаза.
— А потом?
— Потом я узнаю, можно ли поживиться всем этим металлоломом. Не зря же мы сделали такой угол.
— Ты ведь не собираешься воровать у них?
— Нет, пока нет.
После дворца-ракеты их приземистый угловатый буксир показался супругам отвратительной хибарой. Алекс заранее дал команду консультанту, но шлюз не спешил открываться.
— Что там?
— Выбивает ошибку. Не опознает нас как хозяев. Ладно, открою вручную.
Выйдя из шлюза, приклонив голову, стараясь не приложиться о низкие потолки, супруги как будто впервые увидели место, где происходило с ними то, что они по ошибке принимали за жизнь.
— Черт, как же здесь отвратительно пахнет. Неужели мы обычно этого не замечаем? — Лиза передумала и пристегнула колпак обратно к комбинезону.
Собрав вещи, уместившиеся в один мешок, они без сожаления покинули буксир.
* * *
Вечер прошел тихо. Гюнтер и Елена сказали, что они уже отужинали по собственному времяисчислению, и отправились спать. Кормить гостей, размякших от банных процедур — в доме стояла настоящая ванная на львиных лапах! — вызвалась Вики. Девочка накрыла небольшой восьмиугольный столик в гостиной-прихожей, усадив Лизу и Алекса в кресла. В имитирующем камин застеколье от электрода отлетали разноцветные молнии-всполохи. Верхний свет был приглушен, лишь на столе в подсвечниках горели теплым, почти свечным светом старинные радиолампы. На кружевных, хоть и видавших виды салфетках появились две склеенные фарфоровые тарелки, кувшин с водой и почерневшие от времени ложки.
Алекс постоянно озирался по сторонам, не веря в то, что все это происходит на самом деле. Он смотрел на картины — наивные пасторали сменялись супрематическими абстракциями, на резные балясины лестницы, ведущей наверх, на тяжелый книжный шкаф в углу. Ему хотелось первым делом перейти к расспросам, но из миски так вкусно пахло свежими овощами, пусть и разведенными с питательной смесью. К тому же Вики была не менее любопытна, чем гости, — она прямо-таки засыпала Алекса и Лизу вопросами.
Устоять перед детской непосредственностью было решительно невозможно, и спустя час гости, хотели они того или нет, рассказали девочке всю свою жизнь. Любые попытки ответных расспросов она пресекала одной отмашкой и непринужденным смехом, чтобы снова засыпать супругов своими вопросами. Ее интересовали самые скучные подробности вроде тех, куда транспортируют найденные корабли, как их разбирают, что ценится больше всего и, в первую очередь, почему у двух симпатичных, молодых еще людей нет ребеночка. Лиза скривилась и сделала вид, что очень увлечена собственными ногтями, поэтому отдуваться пришлось Алексу.
— Понимаешь ли, человек, проживший всю жизнь в невесомости, имеет некоторые трудности с…
— Воспроизводством потомства, — с видом знатока выручила взрослого Вики.
— Можно сказать и так, — грустно улыбнулся Алекс. — Сейчас мы надеемся скопить немного деньжат, чтобы попробовать осесть на какой-нибудь из планет. А там, может, и получится, само собой.
— А если не получится? В мире ведь наверняка есть дети без родителей…
— Мы стараемся не заглядывать так далеко. Для совсем юной девочки тебя тревожат серьезные вопросы. Ты… Твои волосы… — Алекс понял, что позволил себе лишнего.
— Мне пришлось рано повзрослеть, — серьезно сказала Вики и, не выдержав дольше секунды, рассмеялась.
Однако смех ее утонул в неожиданном грохоте сверху. Лиза подпрыгнула на стуле, Алекс непроизвольно пригнулся, едва не макнув носом в тарелку.
— Не бойтесь, — поспешила успокоить гостей девочка, — это всего лишь молния.
— И так каждый раз?
Лиза оправилась раньше мужа, по ее лицу Алекс прочел, что она целиком принимает простой факт — у каждого за́мка свои призраки. Хочешь жить в замке — смирись. А этот замок ей очень нравился.
— Каждый. Вы привыкнете. Молнии бьют в токоприемник от трех до семи раз в день.
— Впервые о таком слышу. Ни на одной планете ничего подобного не видел. — хмыкнул Алекс.
— Состав астероида располагает, к тому же эта пыль выступает хорошим проводником, а отсутствие атмосферы облегчает контакт частиц с космическими лучами. Но это долго объяснять, а вас уже, должно быть, клонит в сон.
Алекс, конечно, и думать забыл про всякий сон, но не хотел показаться сверх грубости еще и навязчивым, поэтому покорно кивнул. В конце концов, будет еще случай спросить — он мысленно смирился с тем, что они здесь не на один день.
Убрав со стола, Вики отвела Алекса и Лизу наверх. Они поднялись по крутой, устланной ковром лестнице. Справа, в одном из тех самых баллонов-эркеров, располагалась хозяйская спальня, слева — гостевая комната; сама девочка жила в комнате наверху. Достав из шкафа одеяло и белье, девочка, казалось, ни капли не уставшая, словно в ней таился бесконечный заряд энергии, притворила дверь за собой, хитро улыбнувшись в щелочку.
Перед сном Алекс и Лиза почти не говорили. Лежали молча на двуспальной кровати с продавленным матрасом, который казался им царским ложем, и пытались преодолеть в уме ту сотню шагов, что отделяла их от прошлой жизни. Их лишь пустили на ночлег несколько часов назад, но супругам казалось, что жизнь их с сегодняшнего дня изменилась навсегда.
Необычное чувство близости, забытое с тех пор, как они стали жить на буксире, тело жены, не затянутое в обязательный комбинезон, пахнущее не потом и не химическими дезодорирующими салфетками, а той естественной прелестью запаха чистого тела, вынудило Алекса действовать в обход его воли. Он понял, что делает, лишь когда его пальцы скользнули под белье, а губы обхватили мочку уха жены. Лиза на мгновение замерла, но не отстранилась привычно, а подалась, помогая его пальцам. Дыхание участилось, а после и вовсе сбилось, как у астматиков, губы их встретились в спасительном искусственном дыхании, а потом тоскливый, леденящий душу звук заставил их замереть.
Их глаза встретились и передали друг другу серию непроизносимых реплик, известных, наверное, еще доисторическим людям.
«Опасность. Ты слышишь? Я тоже слышу. Замри. Я тоже замру. Надо узнать, что это. Не ходи. Невыносимо терпеть».
Алекс соскользнул с кровати и приник ухом к двери. Звук стал громче, в нем чувствовалась пока непонятная ритмическая структура. Высокий, но не принадлежащий равно ни одному человеку, ни одному инструменту, что Алексу доводилось слышать прежде. Он приоткрыл дверь и почувствовал ладони Лизы на своей спине.
«Я здесь. Я с тобой. Мне страшно, но я пойду».
Теплые прикосновения успокаивали, придавали уверенности. Алекс шагнул на лестницу, дверь хозяйской спальни была заперта, и оттуда не доносилось ни звука. Пронизывающая, как ледяной ветер, мелодия лилась сверху, оттуда, где находилась детская.
Свет в доме был приглушен, лишь камин распугивал яркими мазками затаившиеся в углах тени. Постояв в нерешительности, Алекс пошел на звук; Лиза все так же держалась за его спиной. Три ступеньки. Еще две. Скрип усталой доски под ногой. Сжав в руке фигурную ручку, Алекс замер перед дверью, прислушиваясь, затем повернулся и одними губами сказал жене: «Аве Мария». Искаженный безжизненно-пустым звучанием молитвенный гимн просачивался сквозь замочную скважину, однако свет в комнате не горел. Алекс постучал костяшками по двери, но так тихо, что сам едва услышал стук. Повторил чуть громче и, не дождавшись ответа, вошел. За дверью гостей ждали еще несколько крутых ступенек.
Алекс обернулся — источник звука теперь находился у него за спиной. Поднимавшаяся следом Лиза замерла — муж смотрел поверх ее головы взглядом, полным тревожного удивления. Проследив за взглядом Алекса, она увидела витражную розу. За мутными толстыми стеклами качалась голубая мгла, на фоне которой резко выделялся детский силуэт. Вики недвижимо сидела лицом к окну, лишь руки ее двигались сомнамбулически, точно жили сами по себе. Левая отведена в сторону у пояса, ее движения были плавны и неторопливы. Правая приподнята, пальцы на ней ритмично сжимались и разжимались, пощипывая воздух и складываясь в таинственные пассы. А музыка… музыка подчинялась этим завораживающим движениям. Не останавливаемая более преградами стен и дверей, она была такой же холодной и безжизненной, но очаровывала своей отстраненной красотой. Казалось, Вики дирижировала колышущимся за окном маревом, а оттуда лились через стекло эти непередаваемые звуки.
А потом мелодия кончилась. Вики протянула руку в сторону и, нащупав выключатель настольной лампы, отчего ее лицо осветил дрожащий желтый огонек, обернулась к гостям.
— Простите, если разбудила вас. Родители давно привыкли, а мне музыка помогает ненадолго забыться.
Незваные гости отмерли, наваждение прошло, и теперь они чувствовали себя неловко.
— Это ты извини, что мы ворвались сюда посреди ночи, — повинился за двоих Алекс. — Хорошо, что не разбудили тебя.
— Разбудить меня трудно. — Девочка поднялась со стула и принялась ходить у окна, будто пытаясь разглядеть что-то снаружи. — Дело в том, что я не сплю. Совсем, не переспрашивайте. Поэтому ночью я читаю или играю на терменвоксе.
— На чем? — удивленно распахнула глаза Лиза.
— Терменвокс. Это такой музыкальный инструмент, его придумал ученый из Советской России. Звук появляется, когда подносишь руки к электромагнитному полю, излучаемому антеннами. Вот для правой руки. — Вики повернула лампу, и на свету стал заметен вертикальный металлический шесток, поднимающийся от деревянной коробочки на столе. — А вот для левой. — Похожая на первую, антенна располагалась горизонтально. — Одной рукой выстраиваешь мелодию, другой — регулируешь громкость. Это не так уж сложно.
— Очень… непривычный звук. — Алекс осторожно подбирал слова. — Но почему такой экзотический выбор?
— Мой отец был одержим электричеством, и все наши увлечения — мои и мамы — были так или иначе подчинены его страсти.
Девочка подошла к неприметному прежде прибору — шару на постаменте, покрытому множеством линз, — и нажала на кнопку. Линзы вспыхнули светом, потолок комнаты усыпали сотни звездочек.
— Это тоже изобретение отца. Его можно даже использовать для космической навигации… если у вас под рукой нет бортового компьютера, конечно.
— Не сказал бы, что Гюнтер похож на сумасшедшего ученого, — улыбнулся Алекс, — скорее, на дантиста.
Вики горько усмехнулась, но ничего не ответила.
— Прости, если мы с Лизой лезем не в свое дело и слишком злоупотребляем вашим гостеприимством. Просто это место отличается от всего, виденного нами когда-либо. Мы словно оказались в другом мире, который живет по своим законам…
— Что ж, в чем-то вы определенно правы. Но говорить об этом рано. Ложитесь спать, а я постараюсь вас более не потревожить.
Вики сняла с полки книгу в старинном переплете — Алекс успел разглядеть выцветшее золотое тиснение «М. Шелли» — и опустилась на стул спиной к гостям, показывая, что аудиенция окончена.
Супруги спустились к себе и долго молча лежали в темноте.
— Что-то здесь не так, — выпалил Алекс наконец.
— Точно, — тут же отозвалась Лиза.
Достигнув необходимого согласия, они отвернулись в разные стороны и мгновенно заснули.
* * *
Следующим утром хозяева и гости собрались в гостиной-прихожей, куда принесли с маленькой кухни два дополнительных стула. Когда Алекс попытался подвинуться вместе с предложенным ему креслом, он заметил, что вся мебель крепко прикручена к полу.
— Вы все-таки на корабле, — рассмеялась Вики, но ни Гюнтер, ни Елена ее шутку смехом не поддержали.
Вообще хозяева выглядели сегодня подавленными, держались неуверенно; Елена то и дело что-нибудь роняла, а Гюнтер рассеянно переспрашивал по несколько раз предпочтения гостей в пище. Со стороны могло показаться, что именно они в этом доме гости.
— Раз уж Вики заговорила об этом, — не упустила случая Лиза, — может, все-таки расскажете, как вы оказались в этом удивительном месте?
Гюнтер вздохнул, словно ждал этого вопроса со вчерашнего дня, но не мог на него не ответить.
— Этот дом — своего рода гостиница. На Земле мы искали уединенное место, чтобы отдохнуть от толкотни и шумихи, но вы знаете, как это непросто в условиях перенаселения. Мы, хоть и не бедствовали, не могли себе позволить желаемый комфорт. В одном из агентств нам предложили отдохнуть на астероиде, в гостинице с необычным интерьером. Показали фото, нам все понравилось. И вот мы здесь.
Алексу, внимательно наблюдающему за хозяином, эта история показалась заученной выдумкой от начала до конца.
— А корабли вокруг? Откуда они?
— Это тоже гостиничные номера. Только размером поменьше и подешевле.
— И ни один из них не занят?
— Нет.
— Я было думал, что это корабли бывших постояльцев.
— И куда, по-вашему, делись бы прежние постояльцы? — нервно рассмеялся Гюнтер.
— Не знаю, — невозмутимо пожал плечами Алекс. — Выходит, мы можем связаться с управляющей компанией и арендовать один из этих… коттеджей?
Хозяин встретил вопрос стоически, но по лицу хранившей с самого утра молчание Елены пробежала нервная судорога.
— Не уверен, что это возможно, — ответил, помедлив, Гюнтер. — Представители компании давно не выходят с нами на связь, а платежи, которые мы отправляем на ее счета, возвращаются назад.
— Выходит, компания обанкротилась? Тогда никому не будет вреда, если мы аккуратно вскроем понравившийся «номер» и разместимся там без дополнительных уведомлений?
Теперь Алекс добился своего: Гюнтер дрогнул, горизонталь его стянутых в струнку губ превратилась в диагональ, собрав кожу на щеке в складки.
— Я бы настоятельно попросил вас этого не делать. Мы приемлем только законные методы и не хотели бы, чтобы наше знакомство закончилось таким пренеприятным образом. Вы вольны оставаться в нашем доме так долго, как сочтете нужным, но только при условии, что не станете покушаться на другие корабли.
— Простите, — Алекс изобразил невежественного дурака, — мы люди неученые, простые мусорщики. Мы никогда не были на Земле и не видали таких шикарных домов. Все, что мы хотели, — поживиться этими старыми консервными банками и заработать на крохотную хибару где-нибудь на окраине галактики. Здоровье наше не позволит нам до конца жизни скитаться, собирая космический мусор…
Глядя на его кривляния, Лиза едва удержалась, чтобы не прыснуть, но хозяева приняли все за чистую монету. Вики тут же соскочила со стула и подбежала к Алексу, шурша кудряшками.
— Бедненькие! Вы можете считать себя здесь как дома. Без «как» — просто дома. Правда, папа? — с нажимом добавила она.
— Конечно-конечно, — поспешил согласится Гюнтер.
Девочка вмиг расцвела и вернулась к столу. Остаток завтрака прошел в обсуждении устройства домашней теплицы, позволявшей разнообразить сублимированную пищу, скважин, которые питали корабль водой, выработанной из местного льда, и газом для ламп. Технические решения, насколько их мог понять Алекс, были, несмотря на общую отсталость, удивительно рациональными. Но куда более удивительным было то, что в их непростое устройство посвящала гостей, пересыпая речь техническими терминами, как бывалый пройдоха бранью, Вики. Гюнтер курил сублимированные сигареты одну за другой, глядя в камин, а Елена, так и не проронив ни слова, с явным облегчением удалилась на кухню мыть посуду.
Тем не менее день прошел быстро — гостям было достаточно просто ходить по этому чудесному дому и разглядывать его в малейших деталях, время от времени содрогаясь от грохота молнии, ударяющей в токоприемник. Вот коллекция восточных сабель на стене. Вот механические часы на каминной полке и облокотившаяся на них курительная трубка с длинным чубуком. Вот пятнистая шкура гепарда, не то искусственная, не то настоящая. А еще десятки всевозможных статуэток, гравюр, масляных пейзажей, фарфоровых вазочек, салфеток и чего только не вообразишь.
— Гостиницу так не обставляют, — сказал Алекс, когда супруги остались наедине. — В это место вложили душу. А душа нынешних хозяев совсем для этого дома не подходит. Но слишком уж они боятся сказать правду. Почему?
— Не знаю. Впрочем, они больше похожи на обычных лжецов, чем на преступников. Наверняка так же, как мы, случайно оказались здесь и поселились без спросу, а теперь боятся, что их выдадут.
— Хорошо, если так.
Вечером Вики учила гостей игре, сочетавшей в себе электронную головоломку и шахматы. Алекс и Лиза послушно переставляли электроды по ячейкам разлинованного поля, на котором зажигались лампочки, но понять взаимосвязь происходящего на доске не могли. Алекс попросил помощи у проходящего мимо Гюнтера, но тот сказал, что эта игра для него слишком сложна, на что гости многозначительно переглянулись; Вики разочарованно махнула рукой и убрала игру под стол.
— Не всегда обязательно играть, чтобы побыть вместе, — постаралась утешить девочку Лиза, — иногда друзьям достаточно просто помолчать вместе…
— Молчания в этом доме мне и так хватает, — совсем по-взрослому ответила Вики. — Можете сосчитать, сколько слов услышали от Елены с момента приезда? Не утруждайте себя подсчетами, я и так знаю — ни одного. Гюнтер тоже не слишком разговорчив, особенно в присутствии гостей. Впрочем, если хорошенько его разозлить… — Вики, так и не закончив фразу, наматывала на палец седую прядь.
— У всех бывает недопонимание, — участливо заметила Лиза, — у детей и родителей, у жен и мужей… — Взгляд ее невольно уткнулся в Алекса. — Папа часто злится на тебя?
— Последнее время да, — девочка понизила голос. — Я начинаю побаиваться его. Их обоих.
— Они угрожают тебе? — Алекс наклонился через стол и взял Вики за руку.
— Я боюсь об этом говорить. Пока боюсь — Девочка аккуратно высвободила руку и, подхватив коробку с игрой, поднялась к себе.
Перед сном Лиза, молчавшая весь оставшийся вечер, повернулась к Алексу и прошептала, словно их могли подслушивать:
— Я думаю, эта подозрительная парочка выкрала девочку у родных родителей и теперь прячется с ней здесь.
— Но почему тогда Вики не попросила у нас помощи?
— Похоже, она сильно запугана… К тому же вдруг мы окажемся очередными бездетными сумасшедшими, которые решат ее похитить?
— А мы не окажемся? — печально усмехнулся Алекс. — Ты целый день не упускала случая оказаться с ней рядом — то косичку заплетешь, то ущипнешь исподтишка… Да и мне, не стану скрывать, Вики кажется очень милой.
— Не выдумывай! — вспыхнула Лиза, но по глазам ее Алекс понял, что попал прямо в яблочко. — Просто хотела быть дружелюбной. На этом астероиде меня интересует лишь куча консервных банок там, за стеной.
В знак несогласия Лиза отвернулась к стене, подоткнув под себя одеяло так, чтобы руки Алекса не смогли проскользнуть и застать ее врасплох посреди ночи.
* * *
Супругов разбудил грохот. Они скатились с кровати, не успев раскрыть глаза, и некоторое время прислушивались. В доме опять царила кромешная тишина. Наконец ее нарушил смех Алекса.
— Это всего лишь молния, — сказал он, отсмеявшись. — До этого нам везло, они били только днем. Выходит, придется привыкать не только к термен… тремен…
— Привыкать? Я смотрю, тот, кто громче всех сопротивлялся, обживается вперед меня.
— Здесь не так уж и плохо, — хмыкнул Алекс, подошел к тяжелым портьерам и раздернул их.
Его взгляду открылся крохотный стрельчатый иллюминатор мутного стекла.
— Впрочем, нужно разобраться с этой таинственной… — Алекс выглянул во двор и замер на полуслове.
— Что? Что там такое?
Вместо ответа муж лишь поманил Лизу рукой. Лиза, стараясь не шуметь, на цыпочках подбежала к Алексу и, прижавшись щекой к его небритой щеке, — настолько мал был иллюминатор — посмотрела в индиговый морок; рука ее сама собой нащупала руку мужа и сжала что было сил.
— Тоже это видишь?
— Да.
— Думал, я сплю.
В отсветах газоразрядных ламп, освещавших крыльцо, виднелись корпуса ракет и кораблей, утопающих в фиолетовой мгле, между которыми гуляла девушка в платье. Движения ее были легки, будто она шла не по поверхности астероида, а по земной лужайке. Вихрился, перетекая вокруг босых ног, подол платья; она поднимала лицо, не скрытое колпаком скафандра, к небу, будто ловя солнечные лучи, и волосы, поднимаемые порывами ветра, развевались, как фата. Только не было за иллюминатором ни солнца, ни ветра, ни зеленой травы. Космическая ночь, синяя пыль и холодный безжизненный вакуум.
Выйдя из оцепенения, Алекс бросился к шкафу. Он нырнул в комбинезон, пристегнул боты и, прежде чем защелкнуть колпак, сказал жене через щелочку:
— Следи за ней. Я сейчас.
У двери он задержался, вернулся назад и повесил на пояс плазменный резак.
Лиза приникла лбом к иллюминатору, ладони ее, сложившись лодочкой вокруг глаз, легли на холодное мутное стекло. Она слышала, как за мужем затворилась дверь, как он, осторожничая, сбежал по лестнице и захлопнул за собой шлюзовую камеру. Через минуту или две — время тянулось неумолимо медленно — Алекс сбежал с крыльца. К этому моменту девушка, словно нагулявшись вдоволь, развернулась и направилась к одному из старинных кораблей. Из-за раскинувшихся в стороны лап-стабилизаторов, зависшего над землей пузато-покатого корпуса и щедро рассыпанных по нему глаз-иллюминаторов корабль походил на огромного паука. Видно было, что Алекс заметил девушку и, неуклюже зависая в воздухе, прыгает следом в своем комбинезоне. Один за другим они скрылись в тени корабля.
После того как Лиза потеряла из виду Алекса, мир за окном сделался кромешно безжизненным. Когда терпеть стало невыносимо, она бросилась к своему комбинезону. Пять минут спустя Лиза уже стояла на крыльце, сжимая в руках ключ-мультитул из ремнабора.
Не сумев сразу взять нужное направление, она заплутала между старыми кораблями. Маркировки несуществующих более держав — вот СССР, вот США; причудливые конструкции, какие не встретишь даже в учебниках по истории освоения космоса, построенные едва ли не в дополетную эпоху… В дрожащих тенях они уже не казались Лизе музейными экспонатами: Алекс был прав, это куда больше походило на кладбище кораблей. Но кто и почему оставил их здесь?
Фиалковая пыль вздымалась и висела зловещим туманом. Лиза попыталась вызвать Алекса, но радиосвязь кашлянула ей в ухо лишь неразличимые обрывки слов, тонущие шипении и скрежете. Она свернула несколько раз, но лишь больше запуталась, пока не догадалась найти окошко их спальни, ставшее дня Лизы ориентиром на тропинках этого таинственного кладбища. Ежесекундно оборачиваясь — Лизе все время чудилось, что кто-то идет за ней по пятам, — она разглядела вдали очертания паукообразного корабля. Сжав покрепче ключ, Лиза двинулась в обход, переступая через железные паучьи лапы, пока не увидела Алекса.
Муж копался на четвереньках у входного трапа.
— Извини, я тебя совсем не слышал — резак шумел, — обернулся Алекс и протянул руку. — Всегда ценил твою догадливость.
Лиза, схватившая ключ для защиты, не стала разубеждать Алекса и просто отдала ему инструмент. Муж приладил ключ к прорези в шлюзовой двери и разжал оплавленный металл.
— Я стучал, но мне не открыли. Потом вышел на открытый канал связи, и все равно ничего. — Алекс завел резак внутрь и принялся срезать запор. — Если она где и могла укрыться, то только здесь. Если это все не розыгрыш, не уловка, чтобы свести нас с ума. Черт, я не верю, что всерьез надеюсь найти за дверью женщину, гуляющую почти нагишом в космосе… Готово. Держись сзади.
Лиза, привыкшая подталкивать мужа буквально к каждому шагу, не уставала удивляться тому, как изменила его эта планета. Из безвольного, привыкшего плыть по течению отщепенца он на глазах превращался в первопроходца, какими были Лопе де Агирре или святая Ольга Товыевская.
Алекс шагнул в шлюз и вздохнул.
— На что я только надеялся? Нет здесь никого. Корабль разгерметизирован и заброшен давно.
Все поверхности утопающего впотьмах мостика, от пола до приборных панелей, были устланы антрацитно-синей пылью. Визитеры засветили фонарики на колпаках, и белые пучки света прорезали тьму. Ничего особенного здесь, впрочем, не было — аскетичная обстановка корабля, резко контрастирующая с замком, к которому Алекс и Лиза успели привыкнуть за недолгих три дня. Кресло капитана, пульт помощника, шкаф для скафандров. Дальше, за перегородкой, видимо, жилой отсек.
— Ничего необычного. Не видел бы я собственными глазами…
— Кто знает, что именно мы видели, — оборвала мужа Лиза, на которую вмиг навалилась усталость. — Пойдем домой, вторая бессонная ночь нам ни к чему.
— Только проверю сперва жилой отсек.
Алекс шагнул вперед, Лизе ничего не оставалось, как двинуться следом. В этот же миг пол под супругами осел, накренился, и навстречу им из темного проема метнулась тень. Алекс отпрыгнул в сторону, и замешкавшаяся Лиза приняла удар на себя — ее отбросило почти до входного шлюза, благо низкая гравитация смягчила падение. Потирая грудь, Лиза видела, как Алекс неуклюже поднимается и, занеся ключ, шагает к нападавшему; в этот же миг луч света пускает по металлическому корпусу блики, и муж замирает с удивленным лицом.
— Какого черта ты на него таращишься, давай бей! — Лиза отряхнулась от пыли и подошла к бортовому роботу. — Впрочем, в этой железной башке мозгов, наверное, больше, чем у тебя.
— Если ты такая умная, то почему не пошла первой? — отругнулся Алекс и, присев на корточки, размел пыль под ногами. — Вот по этому пазу он и перемещался раньше. Мы вошли, под нашим весом рассохшиеся опоры просели, и из-за наклона этот парень сюда выкатился. Ничего особенного. На поляне мы точно видели не его.
— А кого?
— Ты же хотела идти первой, — устало отмахнулся от жены Алекс. — Иди проверь жилой отсек.
Поднявшись, он стал осматривать робота. Широкий корпус на одной ноге, яйцеобразная голова, посреди, как глаз, застыла темная оптическая линза, на груди в ряд выстроились потухшие навек индикаторы, на спине разъем для питания и прорезь для перфокарт.
— Алекс. Алекс, черт тебя дери! Быстро сюда!
В три шага он оказался рядом с женой, склонившейся над кушеткой, где лежали два трупа. Мужчина и женщина. Они выглядели старыми, но не только из-за посмертных изменений, превративших мягкие ткани в курагу, — это не благородная орбитальная заморозка, при правильных условиях превращающая человека в статую. Выдавали возраст выгоревшие старческие зрачки и седина, на которой черная кровь выделялась особенно сильно.
— Кто-то проломил им головы. Кто-то убил этих несчастных стариков. — Лиза подняла глаза на мужа.
— Все интересней и интересней. Думаю, нам стоит начать запирать дверь в комнату и тщательно проверять предложенную еду. Сколько там до утра? — Алекс посмотрел на консультант. — Три часа. Пойдем, хочу заглянуть еще в парочку склепов, подтвердить подозрения.
Алекс развернулся, чтобы выйти, но по привычке присел от удара молнии. Сначала громыхнуло вдалеке, а после тряхнуло и этот корабль. В это же мгновение он ожил: вспыхнули лампы под потолком, мигнули диоды на приборной панели, загорелись индикаторы на голове у робота. Секунда — и все погасло. Лишь робот, закрутившись вокруг своей оси, замер и выдал сноп лучей, сложившихся в голограмму — посреди мостика танцевала молодая пара. В девушке угадывалась та фигура, которую Алекс и Лиза прежде видели из окна. Непрошенные свидетели смотрели на удивительный танец молодых влюбленных, которые кружились в земной одежде посреди разрушенного корабля, неподалеку от собственных состарившихся и растерзанных тел. Но заряд иссяк, робот, осунувшись, выпустил из проектора последний пучок света, и фигуры растаяли в воздухе.
— Я вроде понимаю, но ничего не понимаю… — пробормотал Алекс.
— Все просто: когда молнии бьют в шпиль ракеты, а разряд слишком силен, они, вероятно, рикошетят. Ну, происходит пробой, дуговой разряд или что-нибудь в этом духе. Бедняга робот, — Лиза расчистила ногой окончание колеи в полу, — стоял здесь, у иллюминатора и, получая разряд, транслировал нам приватные голопроекции этой пары…
— Которую кто-то прикончил в весьма почтенном возрасте. Один вопрос — зачем?
— Узнаем, если заглянем в другие корабли. История про гостиницу кажется мне все менее правдоподобной.
— Мягко говоря, — буркнул Алекс и решительно направился к выходу.
Времени оставалось в обрез, поэтому супруги не стали тратить время на взлом. Там, где можно было заглянуть в иллюминаторы, Алекс подсаживал Лизу, и та раз за разом констатировала: «склеп», «опять склеп», «трупы». Зачастую пары мужчин и женщин, тела которых хранили признаки насильственной смерти, впрочем были и те, кто казались умершими от естественных причин. В большинстве старики, но встречались люди средних лет и даже совсем молодые пары. В конце концов Алекс взглянул на консультант и резюмировал:
— Все, хватит. И так уже ясно.
— Ты был прав с самого начала, это чертово кладбище, — выдохнула Лиза.
— Если будешь чаще прислушиваться к моим словам, удивишься, как часто я бываю прав. Пойдем домой, хозяева поднимутся минут через сорок.
* * *
Но на пороге шлюзовой камеры их уже ждал Гюнтер: губы сжаты и запараллелены с бровями, глаза недобро поблескивали, хотя в общем лицо его казалось скорее бесстрастным.
— Мы хотели было вас искать, — процедил он.
— А мы не хотели вас будить. Вот, надо было забрать пару вещей из буксира. — Алекс продемонстрировал хозяину ключ и резак.
— Боюсь представить, зачем вам понадобились эти вещи. Надеюсь, нашему дому не угрожают ваши поиски металлолома.
Не успел Алекс ответить хоть слово, как за его спиной взорвалась Лиза.
— Боюсь представить, зачем вы лгали нам в лицо! Зачем рассказывали сказки про гостиницу и умолчали о десятках трупов вокруг!
Параллельность на лице хозяина нарушилась. Было видно, как он сдерживает злость.
— Раз вы так любите совать нос в чужие дела, убирайтесь. Возьмите столько мусора, сколько можете утащить, и не возвращайтесь!
— Нет, папочка! — Вики выскочила из-за угла, в глазах ее стояли слезы. Поймав угрюмый взгляд Гюнтера, девочка повернулась к гостям. — Пожалуйста, не оставляйте меня с ними! — выкрикнула она прежде, чем хозяин схватил ее и, тяжело дыша, понес наверх. Навстречу ему спустилась Елена с вещмешком в руках; не глядя гостям в глаза, она поставила перед супругами их вещи и удалилась на кухню.
— Пока мы не выясним, что здесь происходит, улетать нельзя. А девочка, Алекс… Ты видел бедняжку? Наверняка они мучают ее! Нет, делай что хочешь, а я остаюсь. — Лиза подхватила мешок и поднялась в комнату.
Алекс посмотрел на сжатый в кулаке ключ, пошел было следом, но не свернул в комнату, а поднялся к двери в детскую, приникнув к ней ухом. Наверху спорили на повышенных тонах, но о чем именно речь, расслышать было нельзя. Алекс, аккуратно повернув ручку, хотел приоткрыть дверь, но та была заперта. Наконец голоса стихли. Молчание успокоило Алекса, он собрался спуститься к Лизе, чтобы обсудить план дальнейших действий, когда услышал приглушенный крик, полный отчаянья и доносящийся как будто откуда-то издалека.
Алекс дернул ручку — дверь не поддалась. Приложил плечом — безрезультатно. Перебарывая неудобный комбинезон, ударил ногой — раздался заветный треск. Еще несколько ударов понадобилось, чтобы дверь, ощетинясь щепой, распахнулась, и несколько шагов, чтобы Алекс оказался в пустой детской.
Лампы горели вовсю, и теперь можно было рассмотреть комнату девочки в деталях. Вот стол у иллюминатора-розы, на котором топорщит антенны терменвокс; вот эрегированная торпеда планетария, покрытая папулами-линзами; вот шкаф с книгами в истершихся корешках. Но ни девочки, ни хозяина нет. Не могли же они под землю провалиться?
А что, если…
Алекс задрал голову и увидел в углу аккуратный лючок с маленькой ручкой, почти сливающийся с потолком, — рачительный конструктор даже нос ракеты использовал под чердак. Очевидно, где-то рядом была спрятана кнопка отпирающего механизма, но на поиски не было времени: сверху снова донесся крик. Алекс забрался на стул и дернул ручку что было сил. Лючок распахнулся, и вниз скользнула лесенка с истертыми ступеньками.
Когда Алекс вынырнул из лючка, его взгляду предстала ужасающая картина. Посреди «чердака» с невысоким потолком и покатыми стенами стоял медицинский стол, на котором лежала Вики. Ее туловище, руки и ноги прижимали к столу жесткие скобы, а во рту девочка сжимала кусок искусанной резины. Над столом, с потолка свисала рукотворным сталактитом катушка в проволочной обмотке, заканчивающаяся широким ободом. Между столом и ящиком допотопного электрического прибора стоял, сжимая в руках массивный рубильник с эбонитовым набалдашником, Гюнтер, лицо его пылало необычайным румянцем. Завидев Алекса, Вики выплюнула кляп изо рта и заголосила навзрыд. Обрывочные обвинения сыпались из нее наперебой с плачем.
— Он мучает… Убейте… Избавьте… Спасите!
Над головой раздался грохот. Так близко к разряду Алексу не приходилось находиться, но в этот раз страх был заглушен ревом крови в ушах. Алекс так и не понял, из-за чего именно он не смог расслышать, что кричал ему хозяин.
— Она сама… клянусь… не жить… бесс…
Когда Алекс пришел в себя, Гюнтер лежал на полу, из головы его текла кровь. Убийца выронил окровавленный ключ и шагнул к девочке, но та, вмиг забыв о слезах, потребовала:
— Прекрасно. Теперь подайте мне капу и, когда будет готово, дергайте рубильник. У нас очень мало времени. Объяснимся после.
Слова девочки заглушил захлебывающийся крик; Алекс обернулся и увидел голову выглядывающей из люка Елены.
— Плевать на нее! Рубильник, быстрее… — Вики бледнела на глазах.
Алекс, помедлив, повиновался — вложил резинку в рот девочке, но заставить себя дернуть рубильник не мог — разве не из-за этого он только проломил голову Гюнтеру?
— Ву же! Выствей! Пвофу!
Приказные нотки сменились просящим угасанием, и Алекс сдался.
В следующее мгновение комнату заполонили молнии. Они срывались с обода сталактита, били в тело Вики, рикошетили от стола и с треском разлетались в стороны. От сиреневых и фиолетовых сполохов, под ударами которых извивалось и пульсировало тело Вики, Алексу захотелось закрыть глаза. Он уронил лицо в ладони и сполз к подножию неистово гудевшего электричеством шкафа, вскоре окончательно потеряв счет времени. Даже когда молнии перестали бить, треск и вспышки все еще стояли у Алекса перед глазами. В себя его привел лишь голос Вики. Девочка сплюнула капу и говорила теперь свободно.
— Миленький Алекс! Все кончилось, вам нужно открыть замки. Ну же, вы ведь не хотите, чтобы я умерла здесь от жажды?
Алекс поднял глаза и не поверил им: извивавшееся минуту назад на столе тело не обуглилось, пепельные волосы не выгорели в пепел, а девочка улыбалась ему ласковой извиняющейся улыбкой. Точно во сне, он поднялся и, следуя указаниям, отпер замки. Вики спрыгнула со стола — пружинки-кудряшки сжались-разжались, вторя ее движениям, — и обняла спасителя.
— Пойдем вниз, у нас осталась еще одна проблема. Клянусь, я все объясню позже.
Ничего не понимающему Алексу оставалось только повиноваться. Он переступил через тело Гюнтера, под которым набежала внушительная лужа крови, и спустился вслед за девочкой в детскую, откуда вышел на лестницу. Алекс хотел позвать жену, но дверь шлюза у подножия лестницы распахнулась, и оттуда выкатилась Елена, а следом, тяжело дыша, вышла Лиза. Хозяйку одетой в скафандр Алекс видел впервые.
— Крысы, черт их дери, бегут с корабля, — доложила Лиза и слегка пнула Елену. — Давай, раздевайся. Ты правда его убил? — Она повернулась к мужу, не скрывая любопытства.
— Да, убил. — Алекс удивился собственному спокойствию.
Тем временем хозяйка с выражением тоскливого ужаса на лице принялась стягивать с себя комбинезон.
— Мамочка, зачем ты пыталась сбежать? — Вики опустилась около Елены. — Разве хорошая мама бросит свою дочь?
Лицо хозяйки задрожало, сжалось в пучок, чтобы исторгнуть из себя целый поток слез. Алекс поднял ее и усадил в кресло, чувствуя, как Елена дрожит каждым мускулом.
— Все, Вики, хватит водить нас за нос. Здесь и сейчас мне нужны объяснения. Иначе… — Алекс взглянул на забрызганные кровью манжеты комбинезона, — мне терять нечего.
— Есть. Есть что терять, — спокойно возразила девочка.
Оставив в покое хозяйку, она прогуливалась теперь по гостиной, поочередно вертя в руках безделицы с каминной полки.
— О чем она говорит, Алекс? — Лиза замерла над креслом, в котором сжалась Елена, точно гончая над загнанной дичью.
— Я говорю о том, — Вики поспешила ответить на заданный не ей вопрос, — что теперь вы преступники. Не в моих глазах, но в глазах закона. Впрочем, это пустяк. Вы можете залезть в свою консервную банку и убраться отсюда на другой конец галактики, чтобы снова и снова буксировать мусор. О да! Но хотите ли вы провести остаток своих дней, болтаясь в невесомости в провонявшемся буксире? Это ваш выбор, спать порознь и никогда не знать семьи? Настоящей семьи. Сколько еще вы сможете терпеть друг друга? Лиза, сколько ты еще сможешь уважать бездомного мусорщика? Алекс, как долго ты готов терпеть, чтобы через парсеки взаимных оскорблений и упреков не проломить ей голову? И не боишься ли ты, что Лиза первая отрежет тебе коммуникации, когда ты будешь работать за бортом? Вопросы, одни вопросы. — Девочка сделала театральную паузу и, оглядев ошарашенных супругов, вздохнула. — Сколько таких я повидала на своем веку! Но зачем покидать дом, который может стать вашим родовым гнездом? Дом, который очаровывает каждого своим уютом. Дом, похожего на который не найти даже на Земле. Дом, где у вас могут родиться дети и где, даже в случае неудачи, — Вики подняла глаза на Лизу и Алекса, — вы можете удочерить прекрасную сиротку…
Тяжелый, каркающий смех вырвался изо рта Елены. Прежде она сотрясалась от плача, но теперь смех выворачивал ее наизнанку, словно ее тошнило хохотом. Хозяйка закрывала рот двумя руками, но не могла остановить поток звуков, пока поток слез катился по ее лицу. Лиза непроизвольно отступила на шаг назад, Алекс отвернулся, Вики как ни в чем не бывало прохаживалась у камина. Вдруг смех стих, уступив тяжелому, хриплому голосу. Казалось, что он принадлежал не робкой Елене, а кому-то другому, кто дал его хозяйке на временное пользование.
— Даже продать душу дьяволу — более выгодная сделка. О-о, наконец-то несчастный Гюнтер мертв, и я свободна сказать тебе в лицо, маленькая дрянь, то, что так давно хотела. Я ненавижу тот день, когда мы оказались впервые на этом проклятом куске камня. Несчастный добросердечный мой муж откликнулся на сигнал о помощи. Если бы не его доброта, он был бы сейчас жив, а я не провела бы пятнадцать лет в этом ужасном склепе. Ты можешь пытаться окрутить и этих двух идиотов вокруг пальца, но я больше не позволю тебе, старая стерва, притворяться ангелочком. Я слишком долго играла роль твоей матери и вижу тебя насквозь. Твоя старомодная церемонность и подростковые ужимки не разжалобят меня…
Алекс упустил момент, когда сидящая у декоративного камина Елена протянула руку к самой настоящей кочерге, стоявшей рядом. Вики застыла, удивление и обида проступили на ее лице, и ничего, казалось, не может остановить занесенную над головой девочки кочергу… Кроме Лизы, выскочившей из-за спины хозяйки: она ухватилась за край кочерги и дернула так, что кресло опрокинулась, а Елена, выпустив свое оружие, выкатилась к ее ногам.
— За что, мамочка? — Вики начала хныкать. — Разве я была такой плохой дочерью? Я приютила вас в своем доме, когда вы, разоренные кредитами, бежали с Земли. Я подарила вам любовь дочери, которой у вас никогда не было. Я…
Но Елена уже не слышала ее, заходясь в приступах кашляющего смеха. Алекс поднял обессилевшую хозяйку, отнес ее в кухню и запер дверь на ключ. Некоторое время, пока он в молчании ходил из конца в конец гостиной, из кухни доносились обрывки смеха, вскоре сменившиеся плачем, а после — тишиной. Несколько раз Алекс останавливался, чтобы начать говорить, но обрывал сам себя и принимался шагать снова. Лиза так и стояла, сжимая в руках кочергу, переводя взгляд с мужа на Вики, которая, тут же подтерев набежавшие слезы, уселась в одно из кресел с самым невинным видом.
— Я понимаю, что вам нелегко сейчас, и, конечно, я хотела подготовить вас без всякой спешки, но события складывались далеко не самым удачным образом, поэтому вам пришлось стать свидетелями и участниками отвратительной сцены. Видит бог, я никогда не желала никому из своих родителей смерти, но, видимо, такова человеческая природа. Все всегда начинается одинаково счастливо и заканчивается одинаково печально — люди превращаются в пауков в банке.
— Наверное, потому что главный паук в этой банке ты, Виктория? А несчастные не знают этого. — Алекс остановился и пристально посмотрел на девочку.
— Знают. Обычно знают. Только думают в такие моменты они не обо мне, а о себе. Вы ведь тоже оказались здесь не по моей прихоти. И никто не неволил вас оставаться здесь, однако смотрите, как все обернулось. Ладно. Рассказывать лучше по порядку, а то вы, наверное, и так невесть чего обо мне навыдумывали.
Отец мой, имя которого я стараюсь без надобности не вспоминать, чтобы не впадать в слезы, родился в семье богатого коммерсанта еще в конце девятнадцатого века при королеве Виктории, в честь которой меня и назвали. Вопреки желанию деда, он бросил торговое дело и в весьма молодые годы стал видным ученым Академии наук. Многие считали его будущим гением, да так это и было, как видите. Сфера интересов отца простиралась от физики до физиологии, но подлинной страстью его было, конечно, электричество. Он сотрудничал с Эдисоном и Теслой еще до тех пор, как те стали работать вместе. Больше того, некоторые изобретения, приписываемые этим, без сомнения, великим ученым, рождены его бесконечной фантазией.
Вероятно, его имя гремело бы и по сей день, если бы у него не родилась болезненная дочь. Я. Мать моя отчаялась спасти меня, она была добрым и богобоязненным человеком, потому предлагала отцу зачать нового, здорового ребенка. Но для отца моя болезнь стала главным вызовом жизни. Он учился и у великих умов медицины того времени: у исследователя нервной системы Гольджи; иммунолога, изучавшего проблему старения, Мечникова; кардиолога Эйтховена… В компании с небезызвестным Д’Арсонвалем он объединил знания физиологов и исследователей электроэнергии, получив весьма неожиданный результат.
Но научно-доказательный путь труден и долог — у меня и у отца не было на это времени. В любом случае ему не позволили бы проводить эксперименты над человеком. Столетием ранее итальянец Гальвани пропускал ток через трупы преступников, но моему отцу нужны были живые подопытные. К тому же он не мог получить на Земле необходимого напряжения, управляющие электростанций просто смеялись ему в лицо. Его труд был маргинализирован слухами, которые поползли по научному сообществу, поэтому вскоре всякое финансирование и покровительство его работам улетучилось.
Продав дело почившего к тому времени деда, отец принялся за постройку этого корабля. Теперь его чаще видели в конструкторских бюро и астрономических лабораториях. Отец заразился идеей Тесла о космических лучах, которые, не будучи смягчены Земной атмосферой, смогут дать достаточный выброс энергии. В обмен на это он поделился с Тесла идеей осциллятора, который при помощи колебаний и резонанса способен приводить в движение огромные массы.
У Тесла, по слухам, получилось лишь разрушить собственный офис, отец же сумел доставить наш дом-корабль на этот астероид, который тогда по своей широкой орбите максимально приблизился к Земле, а после унес нас в тот участок космоса, где космическое излучение было особенно сильно.
В полете моя склонная к меланхолии мать окончательно лишилась рассудка. Захваченные нами с Земли животные погибли, и отец решился испытать прибор на ней. Эксперимент закончился неудачно, но не был бесполезным — отец скорректировал данные, которые не были релевантны в космосе. К тому времени я совсем угасала — только лежала на диване и через полусмеженные веки смотрела, как он работает. Всякий раз, когда отец хотел прерваться на отдых, он смотрел на меня и возвращался к работе. Его одержимость спасла меня. Я получила второе дыхание, бесконечный запас энергии… Впрочем, за все нужно платить. В день операции я поседела, навсегда забыла о сне и перестала расти. К тому же мне нужна регулярная подзарядка энергией, без которой я скоропостижно скончаюсь.
Вики внимательно посмотрела сначала на Алекса, а потом на Лизу и, видимо, удовлетворившись произведенным эффектом, продолжила.
— Мой молодой еще отец старел у меня на глазах, а я оставалась ребенком. Это было еще в дополетную эру. Когда человечество сумело вырваться за пределы солнечной системы, он был уже глубоким стариком, не способным помочь мне с еженедельными операциями. Всякий раз, заряжаясь самостоятельно, я рисковала никогда не очнуться. В отчаяньи я попыталась применить прибор на отце, но тот был уже слишком слаб — он умер прямо на столе, перед смертью взяв с меня обещание, что я не буду пытаться жить здесь одна. И тогда я впервые послала радиосигнал.
Диву даюсь, как его тогда услышала пролетавшая мимо космическая дальнобойщица Анжелика. Еще удивительнее было, что она осталась вместе с грузом, пополнившим наши скромные запасы, и никто не отправился на ее поиски. Тогда я поняла простой закон — до пропавших в космосе никому нет дела. Никому ни до кого вообще нет дела… кроме твоей семьи. За без малого четыреста лет, минувших с тех пор, люди научились создавать куда более надежные летательные аппараты, но совсем не изменились.
Анжелика стала моей первой семьей. Я любила ее, как только можно любить не родного тебе человека. Ей не пришлось состариться — ее убили по недоразумению нелегальные добытчики, которые искали здесь ценные металлы. Опасаясь погони, они улетели, но один решил остаться со мной. Не подумайте, он был добр ко мне, как отец, и помог модернизировать устаревшие узлы корабля при помощи Анжеликиного трака.
Его сменила семейная пара, их — еще одна… Бывало, впрочем, здесь жили несколько семей разом, но все до поры до времени. Обнаруженные вами корабли-склепы вполне красноречиво иллюстрируют историю этого места. Я могу засыпать вас фамилиями, подробностями наших дворцовых переворотов, когда одна семья свергала другую, историями о несчастных и нелепых случайностях… Но тогда наш разговор рискует растянуться на несколько дней. Так уж вышло, что вы сами оказались здесь, и я вынуждена была немного поспособствовать, чтобы вы задержались. Благо вы так же не спешили покинуть понравившийся вам дом. Я прошу у вас прощения за то, что у меня не было возможности подготовить вас лучше.
— Да уж, это не помешало бы… — пробормотал Алекс, но не в ответ, а будто невысказанная мысль без спроса сорвалась с его губ.
— Мы согласны, — тихо сказала Лиза и повторила громче, поймав вопросительный взгляд мужа. — Мы согласны.
— Приятно иметь дело с неглупыми людьми, — улыбнулась Вики. — Не успеваешь задать вопрос, а ответ уже готов. Я с радостью стану вашей семьей, распахну для вас двери этого гостеприимного, без всяких шуток, дома.
— Елену в расчет ты не берешь? — хмыкнул Алекс.
— Она никогда не любила меня. Если бы не Гюнтер, я сама избавилась бы от нее в тот же день, а она, в свою очередь, попробовала бы опередить меня. Только не врите себе, вы все прочли по ее лицу при первой встрече — уверяю, это впечатление верное.
— И что нам с ней делать теперь? — Лизу, похоже, волновало, кто будет хозяйкой в доме. — Оставим ее гувернанткой?
— При ее-то ненависти ко мне? — вскинула брови Вики. — Нет уж. От нее нужно избавиться.
— А почему нельзя ее попросту отпустить? — вмешался Алекс. — Пусть убирается, и все. Отдадим ей буксир…
— И она приведет сюда сыщиков? Других охотников за металлоломом? Ученых, которые превратят меня в подопытную мышь? Об этом не может быть и речи! — отрезала девочка.
— Если я уже замарал руки кровью, это не значит, что я буду теперь без разбора обрекать на смерть невиновных.
— Подожди, Алекс. Вики, ну правда, давай возьмем с Елены честное слово и отправим ко всем чертям отсюда. Она все равно выглядит полоумной, кто ей, прилетевшей на мусорном буксире, поверит?
Девочка нахмурилась.
— Допустим, но тогда вы сами останетесь без корабля…
Алекс вопросительно посмотрел на жену, но та уже спешила согласиться.
— Ничего страшного. Мы ведь остаемся здесь, с тобой. Нас все равно никто нигде не ждет. Надеемся только, что ты предупредишь нас, если тебе покажется… что наша вахта затянулась. А к тому времени, если повезет, мы родим тебе сводную сестричку…
— Сестричку? — задумчиво протянула Вики — Хорошо. Но тогда нам нужно к буксиру. Я кое-что вывела из строя на корабле, чтобы вы не могли улететь раньше времени.
Алекс и Лиза переглянулись, девочка состроила озорную рожицу.
— Ладно, — устало махнул рукой Алекс и опустился в кресло, — Лиза, иди с Вики, поможешь все вернуть как было. Подозреваю, она отсоединила питание маневренных двигателей, это проще всего. А я посторожу Елену, чтобы она ничего не натворила.
Прежнюю хозяйку больше не было слышно, и Алекс впал в дремотное раздумье, когда мысли сменяют одна другую так быстро, что не успеваешь задержаться ни на одной из них всерьез. Особенно важные мысли превращались в образы, и Алекс видел то мужчину в старомодном костюме, склонившегося над огромной гудящей машиной, то девочку, которая вмиг седеет под ударом слепящей молнии. Наконец он с удивлением поймал себя на мысли, что это слишком похоже на сон, и проснулся аккурат вовремя, чтобы убрать голову из-под удара ножа.
* * *
Когда девочки вернулись — Алексу про себя почему-то очень понравилось определение «девочки» — он успел одеть Елену в комбинезон, после чего, связав ей руки за спиной, оделся сам.
Пока дверь шлюза с легким шипением растворялась, Алекс успел с нажимом сказать Елене.
— Будешь вести себя хорошо — улетишь домой.
— Она не выпустит никого отсюда! — выплюнула Елена.
Тут же у них за спиной раздался сладкий голосок:
— Все готово, папочка.
Вики выглядела еще более заряженной, чем прежде; казалось, воздух вокруг нее вот-вот заискрится огнями Святого Эльма. Лиза стояла позади, улыбаясь, положив руки на плечи девочки.
Перешучиваясь, словно бывшей хозяйки здесь уже не было, они довели Елену до буксира, где Алекс отцепил балласт, прочитал ей короткий курс обращения с кораблем и подсказал, как устранить возможные неполадки. Елена, судя по всему, смирилась — она покорно слушала и повторяла главное. Алекс напомнил ей об уговоре, получил в ответ кроткий кивок и вышел в шлюзовую камеру.
Пока грелись топливные элементы, они успели дойти до дома, раздеться и подняться в детскую, куда их пригласила щебечущая на все лады Вики. Сдвинув в сторону любимый терменвокс, она усадила Лизу и Алекса за столик у окна и убежала на кухню заварить по случаю праздника сублимированный чай.
— Алекс, я хочу сказать, что очень ценю все, что ты сделал для нашей семьи. Последние месяцы мне казалось, я разуверилась…
— Не надо. Все позади. Надеюсь, этот дом сделает нас счастливыми.
Алекс взял Лизу за руку и, перекатывая тонкие, но мозолистые пальцы жены, стал всматриваться в голубой туман. Очертания буксира отсюда были едва различимы, но при желании можно было увидеть, как он нерешительно качается, зависнув над землей, как рывками поднимается в воздух, все выше и выше… За спиной хлопнула дверь, Алекс хотел было повернуться на звук, когда буксир, почти выйдя за границы видимости, вспыхнул большим желтым сполохом. В бликах небесного огня колыхнулась дымка цвета электрик, и тут же в шпиль дома ударила молния. Алекс сглотнул, медленно повернулся к дочери и помог ей разобраться с подносом. Отпив немного чаю, он поднял глаза на своих девочек.
— Я хочу задать только один вопрос: кто из вас это сделал?
— Пусть это будет наш маленький с мамой секретик, папочка. — Вики хитро подмигнула Лизе, и та, ласково улыбнувшись, погладила девочку по седым кудрям.
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Разваливаюсь на куски. Ирина Родионова

Полина приходит в себя, когда ее тело превращается в кровавое месиво. Это напоминает вспышку — сон испаряется, а в голове все кричит, наливаясь багровым: «Помогите! Помогите!». Боли еще нет, но и она скоро появится — горячая и нестерпимая, словно расплавленный свинец, что течет по разорванным венам.
— Жень… — хрипло зовет Полина, и паника проскальзывает в ее голос. Словно таймер внутри щелкает, отмеряя с десяток минут, после которых Полине уже никто не поможет.
— М-м? — сонно спрашивает муж, переворачиваясь на влажных простынях.
— У меня приступ.
Женя слетает с кровати так, будто это его тело развалилось на куски. Вспыхивает светильник над головой, и бледный свет волной растекается по комнате. Полина не шевелится, только чуть дрожат ее ресницы.
Отброшенное в сторону одеяло — Женя еще не верит, надеется, что ей просто показалось. Полина чуть косит глаза вниз — так и есть, приступ. Серьезный. Не просто отвалившаяся рука или нога. Свет льется на кровать, больше напоминающую мясницкий стол. Горячие куски сочатся кровью.
— Господи, господи… — бормочет Женя и падает на колени, в панике шаря руками под кроватью. Оттуда жалобно мяучит Ирискин, недовольный, что его разбудили посреди ночи. Полина слышит все словно издалека. Понемногу просыпается фантомная боль в теле, разрастается полупрозрачными корнями, словно отростки на картофельных клубнях. Тошнота поселяется в груди. Срабатывает имплант в голове, и перед глазами мигает: «Вызвать скорую помощь?».
Полина одной лишь мыслью отказывается от врачей, Женя ведь дома. Тот дрожащими руками достает из-под кровати мягкий кофр, торопливо разматывает узлы. Трещат крепкие нити.
— Только началось. Не суетись, — просит Полина. Губы немеют.
Она чувствует, как из шеи хлещет кровь. Теперь от Полины только голова и осталась, из последних сил работает ее мозг, перешедший в полуавтономное состояние — в голове все визжит и кричит Полине, чтобы она спасалась, выживала, это ведь не первый раз, она выкарабкается, как всегда выкарабкается…
— Держись, только держись, — талдычит Женя. У него выпученные багровые глаза, он пытается достать обруч из пыльного кофра, но ничего не выходит. Всклокоченная шевелюра (даже волоски на руках встали дыбом), мятая майка, семейные трусы.
И кровь.
Полина жмурится. Боль подступает, лижет тело, которого и нет, кровь обжигает кожу. Хочется закричать, но нельзя. Если визжать и плакать, то Женя растеряется еще больше.
А ему нельзя медлить.
Обруч туго обхватывает голову и вспыхивает красным, срабатывает сигнализация.
— Да знаю я, заткнись, — шепчет Женя. Ему каждый раз сложно начать, сложно решиться — он видит перед собой оторванные предплечья и кисти, он видит распавшееся на куски тело и не может поверить, что это она, Полина.
— Жень… — Ей хочется сказать это спокойно, но боль прорывается слабым стоном. Эта боль пока ненастоящая, умирающий разум шарит в поисках рук и ног, ничего не находит и посылает панические сигналы куда придется. Ни кровообращения. Ни насыщения кислородом.
Ничего.
Полина знает все об этом. Она прочла несколько книг, изучила медицинские статьи и едва разобралась в половине терминов, но теперь она не сомневается в том, что происходит с ее телом. Только вот это не помогает.
— Я быстро, сейчас… — И, набрав воздуха в легкие, Женя хватается за ее побелевшую ногу.
Такое чувство, будто ту отсекли ножом — ровный срез, сочащийся черными сгустками. Кровь уже начала сворачиваться, это плохо. Полина едва приоткрывает воспаленные веки и видит, как Женя пододвигает ее ногу к ее же телу. Странное чувство.
Но мысль растворяется, ведь боль делает вид, что тело все еще на месте.
Женя прикладывает к Полининому туловищу отвалившиеся конечности, и это больше похоже на маньяческий конструктор. Полина усмехнулась бы, если бы только могла — лицо колет иглами, одеревеневшие губы почти не слушаются. Перед глазами дрожит муть. Полина хочет поторопить мужа, но голоса почти нет.
— Кисть, правая рука, да-да, вот она, сейчас, потерпи маленько… — Женя подбадривает сам себя, хватает куски и складывает их по порядку, косится на мигающий красным обод. Полинины глаза закатываются, она чувствует, что вот-вот потеряет сознание. Это ничего — время у нее еще осталось. Но без сознания даже лучше, тогда боли почти нет.
— Есть! — вскрикивает Женя, и Полина едва замечает сквозь тонкие веки зеленоватый свет. Женя собрал ее тело, и собрал его правильно.
Теперь надо восстановить кровообращение.
Женя размазывает остывающую кровь, находит на Полининой груди вытатуированный крестик и вынимает из кофра шприц с белесой жидкостью. Выдыхает. Воткнуть толстую иглу прямо в грудь — задача не из легких.
Женя до сих пор не привык.
Пальцем нажимает на крестик, будто проверяет, там ли тонкий шрам. Размахивается. Шприц входит в грудь без боли — Полина до сих пор ничего не чувствует. Но жар мигом растекается по рукам и телу, сплавляя воедино, сосуды и вены срастаются, а кровь больше не льется на простыни.
И вот тогда приходит настоящая боль.
Полина выгибается, кричит и не чувствует даже, как легко отделяется от тела ее левая рука. Но сдержаться невозможно, невозможно застыть так, чтобы было чуть легче, невозможно вдохнуть, невозможно думать ни о чем другом, когда все внутри превращается в хаос. Женя роняет шприц, матерится себе под нос и хватается за обезбол. Ставит его туда же, в черный крестик на груди.
Но обезбол подействует не сразу. Полина кричит и кричит, крик ее превращается в хрип, спадает до стона, рвется судорогой, а Женя прижимает Полину к кровати и ищет в кофре гладкий бинт, чтобы замотать шрамы прозрачными лентами.
Еще рано. Вот когда боль чуть поутихнет, и можно будет отпустить Полину, только тогда Женя возьмется за бинты.
— Боже… — подвывает Полина, а слово вязнет во рту и становится бессмысленным, и ей кажется, что Женя просто не понимает, ему надо догадаться, и тогда он спасет, вытащит… Только вот где-то глубоко внутри едва шевелится мысль, что большего обезболивающего просто не существует.
Это все, чем Женя может помочь.
Крик затихает, но она все еще слабо барахтается, будто запутавшаяся в сетях рыбина. Женя гладит Полину по волосам, от его рук пахнет солоноватой кровью, он шепчет, но слов не разобрать. Боль все еще сильная, только вот голоса больше нет.
Проходит пара веков, прежде чем Полина чуть обмякает.
— Полегче? — спрашивает Женя.
У Полины едва хватает сил, чтобы слабо моргнуть. Да, полегче.
И тогда Женя открывает бинт, который больше похож на липкий скотч, осторожно проклеивает свежие шрамы. Кожа регенерирует, но пройдет еще немало времени, прежде чем руки и ноги начнут нормально слушаться хозяйку, а боль станет ноющей и привычной.
Но самое страшное позади. Полина ненавидит те мгновения, когда по телу проносится белесая жидкость, склеивающая сосуды и выжигающая все на своем пути, эту боль не перетерпеть, и раз за разом смерть кажется более легким выходом. Но Полина пережила. Справилась.
Скрипит бинт, липнет к коже. Теперь этот скотч нельзя снимать хотя бы неделю, иначе шрамы засочатся кровью и мутной сукровицей. Женя уже успокоился, словно Полина стала не человеком, а всего лишь разбитой фарфоровой куклой.
Боль осколками впивается в тело, но уже можно вытерпеть. Полина лежит с закрытыми глазами, едва слыша, как трещат бинты и шумит кровь, разливающаяся по телу. Слабо шевелятся пальцы.
— А пальцы?.. — шепчет Полина.
— Нет, все на месте. Только кисти рук, — сипло отвечает Женя. Тишина.
Понятно. Значит, приступ не такой уж и сильный — порой даже от кистей отходят пальцы, а те и вовсе распадаются на фаланги.
Женя плотно прижимает ленты к окровавленной коже. Теперь эти грязные бинты каждый миг будут напоминать про обострение — однажды Полина уже просила мужа, чтобы он после обезболов протирал ее тело влажной тряпкой, но, кажется, он об этом и не вспомнил. Еще бы — просыпаешься посреди ночи, едва соображая что-то от усталости, а твоя жена превратилась в нарубленные куски мяса.
И только ты можешь ее воскресить.
Срабатывает сигнализация на обруче. Зеленый свет гаснет.
Женя выдыхает так протяжно, будто из его груди выходят излишки кислорода. Он присаживается рядом, горбится и растирает лицо руками. Перед Полиниными зрачками расползаются радужные бензиновые круги.
— Спасибо… — шепчет она. Пытается приподнять руку, но та не слушается, только студенисто дрожат мысли в голове. Женя кладет ладонь на ее прохладное предплечье, стискивает, но Полина замечает это краем глаза, едва чувствуя. Рано.
— Не двигайся, — просит Женя. — Дай телу нормально срастись…
Это какой уже приступ, шестой? Пора бы привыкнуть. Ладно Полина — боль такая, что кажется, будто сильней быть и не может, будто она дошла до экзосферы, но каждый следующий раз тело разрывает так, что невозможно вытерпеть.
— Ты… быстро… молодец, — говорит Полина, чувствуя наползающую полудрему.
Женя вскидывает глаза. Они воспаленные, и даже ресницы испачканы кровью. Женя сейчас больше напоминает человека, пережившего мясорубку: и руки, и лицо, и майка с трусами — все окровавлено, заляпано. От бледно-розовых пятен до густых черных потеков.
Женя дрожит. Он рвано дышит, мнет пальцы, будто оглушенный. Реальность понемногу возвращается к нему, но в зрачках будто отпечатались куски обезображенного тела.
— Спи, — говорит он. — Поправляйся…
Женя уходит на кухню. Скрипит дверца холодильника, звенит стекло. Полина, барахтающаяся в мире, словно в теплом студне, отправляет на работу бланк, благодаря которому сразу же уходит на больничный. Ее восстановление займет как минимум неделю, потом Полина пойдет в больницу, снимет водолазку и джинсы в холодном кабинете, а еще покроется мурашками, пока очередная врачиха будет осматривать ее шрамы.
Еще рано. Завтрашний день Полина проспит, только утром приедет медсестра (не забыть бы ее вызвать), поставит глюкозу и тромбоциты. Напоит разведенным в кружке регидроном.
Рутина Полининой жизни.
Возвращается мокрый Женя, от которого резко несет пивом — кажется, завтра на проходной у него будут проблемы. С его волос, вымытых под краном, льется вода, и, когда Полина вздрагивает от капли, упавшей ей на кожу, улыбка проступает на бледных губах.
— Чувствую… — шепчет она.
— Это хорошо. Нормально.
Он не знает, что говорить. Он все время молчит во время ее обострений, он отводит глаза, как от заразной, делает вид, что ничего не происходит. Ставит на табурет рядом с кроватью таз с теплой водой, берется за губку…
— Я сама… завтра… — бормочет Полина.
— Ничего, спи лучше, — отвечает он, не глядя ей в лицо.
Если бы только у Полины были силы, она ввязалась бы в спор. Она не дала бы мыть себя, как дряхлую бабку, прикованную к матрасу. Но сил нет.
Мягкая губка скользит по коже, но ощущение слабое, зыбкое. Может, его и нет вовсе, а Полина просто все это выдумала. Губка розовеет. Ирискин, прокравшийся в ноги, слизывает кровь с бледной кожи. Женя брезгливо кривится и замахивается на кота:
— Пошел вон отсюда!
Полина дремлет — она слышит, как Женя осторожно приподнимает ее тело и выдергивает простыню, пропитанную кровью, а затем снова устраивает жену на клеенке. Та холодная и скользкая, но приятная — снова чувствовать хоть что-то, знать, что у тебя есть руки и ноги, есть настоящее тело…
Женя меняет простыни, подушки и пододеяльник. Придирчиво осматривает стеганое одеяло и уносит его в ванную, запускает стиралку — если кровь не отмыть сразу, то она схватится коричневой коркой, и постельное белье отправится на помойку.
Полина подушечками пальцев гладит новую простыню — плотная, с черно-красными цветами, на которых не так заметны алые пятна. Полина купила эту простыню сразу после первого приступа, едва выйдя из больницы, где врачиха безжалостно рубанула:
— Готовьтесь. Теперь это хроническая болезнь.
Женя укладывается рядом, но на самый край, будто боится потревожить склеенное тело, будто Полина — это папье-маше, которое убирают на шкаф, чтобы не сломалось. Полина молчит и почти физически чувствует, как легкие напитывают кровь кислородом. Ее тело, пережившее катастрофу, медленно приходит в себя. Она до сих пор не понимает, как можно жить, с десяток минут заключенной в одну лишь голову, — ни дыхания, ни сердцебиения. Полина разговаривает, зовет на помощь. Видит сворачивающуюся кровь, чувствует, как ноют все органы в теле, нехотя возвращаясь к жизни.
Но из-за этого Женя лежит так далеко, будто в другой квартире. Конечно, наверняка жутко спать рядом с этим франкенштейном, в которого снова превратилась его жена.
Но Полина не хочет об этом думать. Проваливается в глубокий сон.
Утром Женя собирается на работу, развешивает влажное белье на батарее, накладывает холодный обед в пластиковый контейнер. Полина крепко спит, не слыша, как Женя, проснувшийся до будильника, чутко прислушивается к ее дыханию, будто боится, что за ночь она все-таки умерла.
Женя уходит из квартиры. Изуродованная Полина спит.
Все как обычно.
* * *
— Капельница закончилась, — предупреждает Полина, косясь на прозрачный пакет. Знает ведь, что воздух в ее вены ну никак не попадет, но застарелый страх все равно сильнее разума.
Медсестра, сонная женщина с синевой под глазами (то ли дешевая тушь размазалась, то ли усталость проступила синяками), вытаскивает иглу из вены и неторопливо сматывает длинный шнур. Полина пальцами прижимает спиртовую салфетку к ранке.
— Завтра — последний день, — бурчит медсестра. Она смотрит на Полину, но как будто бы сквозь нее: у медсестры в глазах адреса, телефоны и крошечные прозрачные бутылки. Время сейчас неспокойное, работы у медсестры становится все больше и больше.
— Спасибо, — говорит Полина. — Только вы меня и вытаскиваете.
Медсестра удивленно моргает, будто только что заметила в комнате еще одного человека. Кивает, собирая сумку. Уходит, не проронив ни слова.
Хлопает дверь. Полине хочется свернуться калачиком, обнять себя руками и уснуть, забыв обо всем: о Жене, который буквально переехал на работу, о капельницах, о горящих шрамах, о… Да сколько же можно спать?! Даже сонливость уже прошла, и тело становится сильнее с каждым днем.
А поэтому можно вытянуть руку и аккуратно расставить на тумбочке косметику и крема — они валяются вразнобой, словно поверженные солдаты. Полина бы лучше оттерла ванную металлический губкой или пропылесосила толстый ковер, но это слишком тяжело.
Всеми домашними делами занимается Женя, когда поздним вечером возвращается в неуютную квартиру: готовит водянистый суп с сырой морковью, рассовывает по углам вещи, споласкивает посуду кипятком. На Полину старается не смотреть — даже когда обращается к ней, то вечно глядит чуть в сторону.
Ей не хочется злиться. Но обида, ворочающаяся в груди, разрастается опухолью, мешает вдыхать в полную силу.
Тюбик выскальзывает из слабых пальцев и закатывается под тумбочку. По трехкомнатной квартире бродит сырой сквозняк, словно в склепе. Даже Ирискин спрятался куда-то, не хочет показываться Полине на глаза.
Она ненавидит себя за беспомощность.
Звонят родители, но у Полины нет настроения, чтобы прикидываться здоровой и полной сил. Мать с отцом не знают о ее болезни. Им так будет лучше.
Всем будет лучше, если не знать.
Но надо же что-то делать! Полина справилась, она достаточно пролежала на кровати, изо дня в день думая только о слабостях. Надо сходить за продуктами — задача сложная, но вроде как выполнимая. Просто помыть посуду или протереть пыль кажется Полине полумерой: если уж решилась объявить бой немощности — делай что-то стоящее. Тем более что вчера Женя ужинал двумя сваренными вкрутую яйцами, и все на этом. Да, она купит еды и вернется домой.
…Полина спускается по высоким ступеням, а в ноздри забиваются извечные запахи кошачьей мочи и жареного лука. Внутри Полины словно миксер запустили, и органы, взболтанные на немыслимых скоростях, плавают в крови, никак не находя верное место.
От боли Полина то и дело останавливается и глубоко дышит, распахнув рот, похожая на рыбину в морозилке, выпучившую желтые глаза. Полина знала ведь, что будет тяжело. Но если бы тело могло развалиться не только во сне, она вот-вот рухнула бы кровавым мешком на лестничной площадке. Черный пуховик стискивает объятиями, вязаная шапка сползает на глаза.
Надо идти. Каждый шаг — мучение, тело обдает жаром, но Полина спускается по подъезду. Однажды они с Женей смотрели документалку про Эверест, где каждый рывок давался альпинистам через силу, и Полина теперь почти слышит свист ветра и щурится от обжигающего солнца над белой горой.
Смешно. Эверест и ее болячки.
Силы оставляют, когда Полина добирается до обгорелых почтовых ящиков — роется в листовках и платежках, на которые Женя вечно не обращает внимания, и в конце концов присаживает на голый пол, вдыхая и выдыхая кислый воздух. Дышать больно, сидеть больно, смотреть больно. Незажившее тело ноет.
Рукав мокрый и теплый. Полина надавливает на него — так и есть, на ладони остаются капельки крови. Значит, из-под бинтов потекло.
О магазине больше не может быть и речи. Надо как-нибудь добраться до квартиры: сейчас день, муж вернется нескоро, а из соседей Полина никого не знает, да и кто потащит ее на своем горбу?
Дышать. Вдох, выдох, сжимать ладонью рукав, надеясь, что кровь скоро остановится, ведь медсестра постоянно вливает в Полину растворы, ставит кучу уколов. Это ведь помогает, да?..
Полина сидит. Из затянутого пылью окна пахнет морозом, и хочется выбраться на улицу, подержать в ладонях рассыпчатый снег… Полина дышит. Пока она не может даже встать, не говоря уже о том, чтобы дойти до квартиры.
Слабачка. Как бы ни хотела бороться, все равно слабачка.
Надо хоть попытаться…
С протяжным скрипом распахивается входная дверь, и кто-то быстро взбегает по ступенькам. Полина не успевает даже подумать, что этот кто-то может ей помочь, как перед глазами вырастают ноги в красных джинсах и дутых сапогах.
— Ой, — удивляется обладательница ног. — Вам плохо?..
Полина с трудом поднимает глаза — перед ней то ли девушка, то ли женщина с пузатой сумкой на плече, не разобрать. Очки с желтоватыми стеклами, смешная шапка с помпонами, всклокоченные кудри.
— Я немного посижу, и пройдет, — шипит Полина сквозь зубы. И надо бы позвать на помощь, попросить, но…
— Ну как хочешь. — Девушка-женщина расстегивает сумку, перебирает конверты из налоговой. Значит, почтальонша. Полина отводит глаза в сторону, будто бы, если не смотреть на незнакомку, та обязательно решит, что здесь никого и нет.
Но почтальонша, раскидав по ящикам мятые бумажки, присаживается рядом с Полиной:
— Я же вижу, что плохо. Давай хоть до квартиры доведу?
Полина качает головой. От бетонного пола немеет позвоночник.
— Давай-давай, застудишься сидеть в подъезде…
Почтальонша тянет Полину на себя, и та предупреждает:
— Правый рукав… грязный.
Но почтальонша уже с удивлением смотрит на свою ладонь, выпачканную в алой крови. Спрашивает:
— Так у тебя?..
— Да. Но это не заразно. Я и сама могу… дойти.
— Вот еще. — Почтальонша фыркает и помогает Полине приподняться. Забрасывает ее чистую руку на плечо и волочит тяжелое тело вверх. Полина вяло перебирает ногами, пытается помочь незнакомке.
— Как тебя зовут хоть? — спрашивает почтальонша, когда они доходят до четвертого этажа.
— Полина. А вы?..
— Вера. Тоже тут живу, в соседнем подъезде.
У дверей в квартиру Полина приваливается к стене и рвано ловит воздух, восстанавливая дыхание. Вера активирует панель на двери и спрашивает:
— Код?
Полина вызывает помощника в голове и медленно диктует комбинацию. Женя меняет набор цифр каждый месяц, как и написано в инструкции, но Полине больше нравятся обычные замки с холодными ключами, что бренчат в карманах у прохожих. Только вот человеку, который ночами порой превращается в груду окровавленного мяса, лучше установить электронный замок — примчавшиеся на помощь медики попросту срежут входную дверь, если не получат код от чужого мозгового импланта или наткнутся на старые замки.
Кровать, мягкое одеяло. Вера убегает на кухню и хозяйничает там, пока Полина с трудом снимает полоску бинта и мажет руку заживляющей мазью: рана открылась совсем немного, хотя крови натекло порядочно. В ушах стоит металлический гул, голова тяжелеет.
— Вера! — зовет Полина. По холодным рукам бегут мурашки.
— Секунду, — кричит та с кухни. Полина бессильно откидывается на подушку, не в силах снять даже зимние сапоги. Сейчас, чуть-чуть полежит и…
Шипит чайник. Звенят кружки.
Полина перебарывает стеснительность и снова кричит:
— Спасибо вам, конечно, но это немного странно! Вы можете уйти из моей квартиры?..
Грубо, но Полина не хочет вспоминать. Мысли, образы и запахи сами лезут в голову. Он тоже всегда тут хозяйничал.
— Да, бесцеремонность — мое второе имя, — хмыкает Вера, появляясь из кухни. В руках она держит кружки с дымящимся чаем. — Вот, держи. Легче будет.
Полина смотрит на незнакомку долгим взглядом. Да, это определенно девушка, едва ли старше самой Полины. Подведенные черным карандашом глаза, раскрасневшиеся щеки и воспаленная кожа. Широкая улыбка.
— Пожалуйста, можно я побуду одна? — просит Полина. Ей неудобно вот так выставлять дружелюбную незнакомку, но глаза слипаются, по телу медом растекается усталость, а чужой человек в квартире, когда всего несколько месяцев назад на Полину…
Хватит. Не надо об этом вспоминать.
— Я тебя чаем напою и уйду, — не сдается Вера. Она сноровисто снимает с Полины сапоги, сдергивает утепленные джинсы, под которыми остаются лишь колготки с прорванной пяткой, набрасывает сверху одеяло.
Вера слишком убедительна в своей заботе.
— Прости, но я не привыкла, когда у меня дома…
— Все нормально. — Вера садится на кровать и кивает на руку, где розово пузырится мазь: — Порядок?
— Да… Ого, какой крепкий. — Полина отхлебывает чай из кружки.
— Никаких полумер.
Верина сумка покоится на полу, пока ее хозяйка болтает обо всем на свете. Полина молчит, сонно прислушивается к чужому голосу и поглядывает на новую знакомую.
— Ты же на работе сейчас, да? — спрашивает промежду прочим. Но Вера отмахивается:
— Ничего, потерпят. Потом бумажки отнесу. У тебя посуда на кухне грязная, я могу сполоснуть.
— Не надо!
— Ну как хочешь. — Вера пожимает плечами. Чуть отводит глаза в сторону: — А давно у тебя… ну, эта болезнь?
— А что? — Полина съеживается на кровати.
— Да чего ты ершишься? Я ж просто спрашиваю. У меня и опыт большой, я маму после обострений тысячу раз выхаживала… Привыкла уже. Вот, думала помощь предложить.
— Не стоит. Спасибо за чай, но, знаешь, мне немного трудно разговаривать…
— Тогда лежи и молчи, я сама все сделаю. И вообще, зря ты отказываешься. Муж помогает, да?
— Откуда про мужа знаешь?
Вера прыскает. Тычет пальцем в большой портрет на стене — свадебная фотография, бледный тюль фаты и черный строгий костюм. Щеки Полины заливает румянцем.
— Перестань, а? — просит Вера. — Я не маньячка, не воришка. Просто если могу помочь, то всегда помогаю. Обидно, знаешь ли, когда на тебя поглядывают как на злодея.
— Потому что ты не злодей? — чуть улыбается Полина, натягивая одеяло на подбородок.
— Потому что я добро во плоти. Правда, если нужна помощь, ты только скажи. Приятного, конечно, мало в этих кровавых историях. Но иногда каждому нужен человек, который просто выслушает.
Вера смотрит в глаза. Вера улыбается. Вера внушает доверие.
И Полина рассказывает. Даже сонливость уходит, а от чая в груди поселяется приятное тепло. Заживляющая мазь справляется с болью, одеяло обнимает за плечи.
Полина говорит. Про первый раз, когда Женя в ужасе искал кофр с обручем и уколами — в каждой квартире должен храниться такой, но люди частенько забывают о правилах. И поэтому, пока Женя сбрасывал вещи с полок и стучал зубами, Полина с помощью импланта вызвала врачей.
С той поры кофр покоится под кроватью. На нем чаще всего спит Ирискин, который сейчас, едва понюхав Верины разноцветные носки, мигом забивается в угол и неодобрительно поглядывает на девушек.
— Он просто не любит незнакомых, — объясняет Полина.
— Как будто я кошек обожаю.
Приступ — это только в первый раз страшно. Ни пошевелиться, ни вдохнуть, а боль охватывает все тело, словно на тлеющих углях разгораются язычки пламени. Рука, опять же, лежащая в десятке сантиметров от тебя…
А потом относишься к этому как к обычной болячке. Да, страшно и мерзко. Ложишься по вечерам и молишься, хотя раньше не верила в бога, только бы проснуться утром целым человеком. Во все поверишь. Со всем согласишься.
…Вера уходит из квартиры поздним вечером — забрасывает на плечо тяжелую сумку, машет на прощание рукой. Улыбается от уха до уха. Кажется, что улыбка приросла к ее щекастому лицу.
Она внимательно слушала, гладила по руке. Осторожно касалась тонких белых шрамов на пальцах. Вере хотелось рассказывать обо всем на свете: и про детские переживания, и про кровавое месиво, и про страх…
После Вериного ухода по квартире вновь ползет сквозняк — он будто дожидался за дверьми, пока Полина останется одна. Приходит Ирискин, устраивается в ногах и мурчит, вылизываясь.
Полина дремлет, чувствуя, как одиночество давит на грудину.
Это чувство не исчезает, даже когда Женя возвращается домой.
* * *
В голове она называет его «тот самый разговор». Обычный день, после которого они с Женей стали молчаливыми и мрачными, хоть и старались делать вид, что все в порядке.
Поздний вечер, с крыши ветром срывает железную кровлю. Рыжеватый свет от плетеного абажура не греет. Подгоревшее мясо пахнет золой, слипшиеся макароны полусферой застывают на тарелке. Йогурт скис, и полная пачка отправляется в мусорное ведро.
— Как на работе? — хрипло спрашивает Полина, только бы не молчать.
— Нормально, — отвечает он, только бы не рассказывать.
Они сидят друг напротив друга, вилками ковыряют макароны. Полина трет воспаленные глаза. Она уже с неделю не решается об этом заговорить. Но решаться надо.
— Я хотела сказать, что… Леха заходил.
— Да? — Слабая улыбка. Конечно, ведь про лучшего друга заговорили. Женя поднимает глаза от тарелки. — Чего он хотел?
— Тебя дожидался.
— А… Сегодня?
— Нет. Неделю назад.
— А чего так долго не рассказывала? — Он щурится. Откладывает вилку в сторону, будто знает, что аппетит больше не вернется.
— Потому что мне было страшно, — признается Полина и смотрит в холодные глаза. Они влажноватые, настороженные. Незнакомые.
Ирискин трется о ногу.
— И что ты придумала? — Женя откидывается на спинку стула, скрещивает руки на груди. Его лицо становится непроницаемым.
— Я не обманываю.
— Так что?
— Он пришел. Я сказала, что ты еще на работе.
— И?
— Он ответил, что посидит у нас. Я оставила его в комнате и пошла готовить ужин, проверять температуру в духовке. Леха позвал меня и…
— И что? — насмешливый голос.
Полину передергивает:
— Ты же не веришь, да?
— А чему я должен верить? Твоей сказке? Выдумке, которую ты решила сочинить про моего друга, чтобы я меньше с ним общался? Чтобы вовремя приходил домой, больше с тобой сидел, да? Как верный пес.
Полина молчит. Чувствует, как горят щеки.
— Леха нормальный. Что бы ты там ни нафантазировала, он ничего бы не сделал. Значит, ты просто выгнала его, а теперь боишься, что он расскажет.
Полина молчит. Женя смотрит исподлобья:
— Ну?
— Что «ну»? Ты уже все для себя решил.
Она выбрасывает макароны в мусорное ведро и берется за грязную посуду. Шипит кипяток. Тяжело дышит за спиной Женя.
Он уходит из дома. Полина пылесосит, несмотря на глубокую ночь, а соседи стучат по батарее. Надо же, импланты в головах, электронные табло на двери, а с шумом борются как раньше, по старинке… Да налоговая все еще присылает бумажные письма.
Через несколько дней у Полины впервые случается приступ. И она не знает почему: то ли из-за Лехи, то ли из-за равнодушия. Женя возвращается с работы, говорит о покупках и надвигающемся ремонте.
И Полина тоже делает вид, что ничего не случилось.
Но тело знает обо всем лучше нее самой.
* * *
— Куда мы едем? — спрашивает Полина, кутаясь в широкую куртку. В белой степи то и дело проступают костлявые деревца и занесенные домишки.
— Увидишь. — Вера подкручивает старенькую магнитолу и поет. Мощно поет, орет даже, не щадя чужих ушей. Голоса у нее нет, фальшивые ноты повисают в воздухе, словно камни, и грозят повалиться вниз, вдавить Полину в кресло.
Вере все равно. Она поет.
Желтые жигули, чихая и взбрыкивая, несутся по заснеженной трассе. Яркое солнце ослепляет, и Полина ладонью прикрывает глаза. Вере, кажется, и это нипочем: она умудряется вести машину, пить обжигающий кофе и печатать сообщения, поглядывая на дорогу из-под желтоватых стекол.
— Может, не стоит так лететь? — спрашивает Полина. — Переметы там, сугробы…
— Боишься? — с издевкой спрашивает Вера, и Полина умолкает.
Время течет, неумолимое, и с каждым днем становится все легче. Шрамы затянулись, вспучились на коже светлыми рубцами — Полина помнит, как снимала бинты, отмокая в теплой ванне, как сдирала намертво прилипшие волоски, как мыльной пеной споласкивала присохшую кровь…
Вера выкручивает громкость на всю и орет с такой силой, будто хочет перекричать мрачные мысли. Она единственная, кто не глядит на Полину с сочувствием. Единственная, кто видит в ней не только болезнь.
— Ты чего опять не на работе? — спрашивает Полина. Вера отмахивается:
— Так уволили же.
— Уволили? Почему?
— Да потому что уроды. Давно уже. И хрен с ними.
— Ты не рассказывала…
— А ты и не спрашивала.
— И что теперь? Куда будешь устраиваться?
— Не знаю пока. Возьму время на моральный отдых, расслаблюсь. Как жрать станет нечего — снова пойду работу искать. Мне не впервой.
Полина, еще ни разу не увольнявшаяся с работы, не продумав пути отступления, пристально смотрит в Верино лицо.
Жигули катят по дороге. Кажется, что весь мир — сплошное поле, и только где-то там, на самой кромке горизонта, вырастают чадящие заводы и безликие девятиэтажки. Мимо проползает машинка — старик в ней сидит, вцепившись в руль двумя руками. Вера кривит губы и прибавляет газу.
— Разобьемся, — снова не выдерживает Полина.
— И что, плестись теперь?
— Ну хотя бы не лететь так.
— Будешь бубнить — еще быстрее поеду.
И Полина знает, что та вправду поедет. Порой она хватала не оклемавшуюся еще Полину и тащила ее в прокуренные узкие комнаты, к незнакомцам с мутными глазами. Порой приводила в краеведческий музей и зевала, разглядывая зеленоватые черепки. Порой водила по дворам, обещая показать что-то невероятное, а потом разочарованно бубнила, что все напутала.
Вера сумасшедшая, и Полине нравится ее бесшабашность.
— Взлетаем! — рявкает Вера и изо всех сил выкручивает руль влево.
Полине кажется, что все — они сейчас врежутся в снег, их души вылетят из мертвых тел и разбредутся по миру, закручивая вокруг вьюги и туманы. Но нет — Вера каким-то чудом разглядела занесенный съезд и на полной скорости влетела в него на желтых жигулях.
Машина ревет, закапываясь в сугробы, но все-таки прорывается и едет дальше, с трудом прокладывая колею по глубокому снегу. Вера, раскрасневшаяся и с растрепанными кудрями, подпрыгивает на сиденье.
— Угробишь нас, — бурчит Полина, чувствуя, как перехватывает дыхание. Незнакомое чувство, сильное.
— Усугроблю! — орет Вера и хохочет.
Сумасшедшая, ну.
— Это ведь дорога к карьеру, да? — отдышавшись, уточняет Полина. По правую руку грибницами вырастают огороды — законсервированные на зиму, пустые и черные домики, словно навечно покинутые людьми.
Вера молчит. Жигули визжат, будто готовятся вот-вот издохнуть прямо посреди безлюдного поля.
Если бы Полина не пристегнула себя ремнем безопасности, то сейчас летала бы по всему салону — Вера видит одну ей знакомую дорогу и мчится напрямик, через низенькие кусты и булыжники, торчащие из белой пелены. Когда Полина только втыкала ремень в заедающий замок, Вера фыркнула:
— Пристегиваться — водителя не уважать.
— Простите уж. Переживешь.
Она не рассказывала, почему всегда пристегивается. Ремень крепко прижимает к сиденью, напоминая объятия — давит на грудину, окружает спокойствием. Полина и к кровати бы себя пристегивала ремнем, будь такая возможность.
— Это точно карьер, — говорит она, когда впереди показываются скалы, круто уходящие вниз.
— Догадалась, возьми с полки пирожок.
Но, кажется, Веру ничего не смущает. Приехали ведь.
Карьер заброшенный: когда-то там добывали железоникелевую руду (Полинин дедушка был металлургом, и поэтому она знает наверняка), но потом докопали до подземных вод, и родники в один миг хлынули наружу. По легендам, спастись никто не успел — ни машины, ни люди. Где-то там, в черном озере, до сих пор спят экскаваторы, самосвалы и бульдозеры.
Там же до сих пор парят в толще воды и мертвые люди. Но только если верить в городские сказки…
— Держись, — предупреждает Вера, и мотор ревет через силу, будто умоляет одуматься.
Полина вцепляется в дверную ручку.
— Не вздумай! — кричит она, но поздно.
Желтая машина карабкается по едва ли не отвесному склону, намереваясь выбраться на вершину. Полина визжит на пару с жигулями, хватается руками за все подряд, щурится, но…
Но не может оторваться.
Они ползут вверх — жигули, кажется, вот-вот заглохнут, а в ушах все гудит от горячей крови. Вера грудью вжимается в руль. На вершине их ждет небольшая площадка, а дальше — только морозная бездна, красно-коричневые скалы и толстый лед, под которым…
Полина кричит почти на ультразвуке, а жигули переваливают через край и, радостно взревев, мчатся вперед. Вера бьет по тормозам, но машину несет, разворачивает, колеса буксуют, в воздухе бело от снежной пыли…
Но машина все-таки останавливается, совсем чуть-чуть не долетев до края.
Полина распахивает дверь и вываливается в снег. Ее долго рвет едва переваренным обедом, во рту поселяется кислый привкус. Торжествующая Вера присаживается рядом, но ничего не говорит.
Полина жадно пьет ледяной воздух.
— Ненормальная… — шепчет она липкими губами.
— А ты у нас, значит, нормальная? — И Верины глаза вспыхивают усмешкой. — Вставай.
Она помогает Полине подняться, заботливо стряхивает снег с ее джинсов. Приносит из багажника бутылку вина, которая чудом не разбилась во время бешеных гонок, и… ящик багровых гранатов. Они так странно выглядят здесь, среди белизны и крутых скал, что Полина часто моргает, пытаясь прийти в себя. И правда, гранаты — побитые, со съежившимися боками и влажными красными пятнами, но гранаты…
Вера роняет ящик в снег и бежит за штопором. Достает его из бардачка и долго хлопает скрипучей дверцей, будто и жигули обиделись на хозяйку. Полина, дотянувшаяся до треснувшего гранта, вертит его в ладонях.
Алый сок течет по белым шрамикам.
— Откуда столько? — спрашивает Полина, когда Вера присаживается рядом и берется за бутылку.
— Стащила, — пожимает та плечами.
— Стащила?!
— Ага. Денег почти не осталось, а сладенького жуть как хочется.
— Ты совсем уже, да? Сказала бы мне, я б сходила в магазин…
— А где в этом надрыв, эмоция? А? Да не переживай ты так, у чучмеков этих ящиков — миллиард, они и не заметят.
— Все равно это… Слушай, ты за рулем пить собралась?
— Ты где-то видишь руль?
— Но обратно-то мы на машине поедем…
— Пока мы соберемся, все уже выветрится. Я полстаканчика, не переживай.
Полину насквозь пропитывает стужей.
Под ногами — сосущая бездна. Ну ладно, не бездна, но все равно очень высоко. Полина, свесившая ноги со скалы, чувствует, как каждый порыв ветра будто подталкивает вперед. Сидеть страшно, и холод забирается под одежду, ползет по ногам к груди.
От вина становится чуть теплее. Гранат кислит на языке.
— Опять говно какое-то привезли, — сетует Вера и, размахнувшись, швыряет гранат с обрыва. Мелкие зернышки рассыпаются по снегу кровавыми каплями.
— У меня нормальный. Почти сладкий, — отвечает Полина. Грызть ворованные гранаты — еще одно странное чувство, появившееся в ее жизни.
Они сидят и смотрят на камни, густо заваленные снегом. Пьют вино — прямо так, из горла. В голове хмелеет, и Полина хихикает.
— Кажется, пора. — Вера улыбается от уха до уха, зачесывает кудри за уши и уходит к машине. Достает санки и выставляет их вперед, сияющие под белым солнечным светом.
— Нет.
Полина не настолько пьяная, чтобы соглашаться на самоубийство.
— Дурная, — усмехается Вера. — Найдем горку чуть пониже и…
— Нет.
Санки узкие и старые — на боках проступили пятна ржавчины, тонкие доски облезли и пожелтели от времени. Шнур, за который на санках маленькую Веру тащили по сугробам, давно оторвался, и его заменили ярко-зеленой веревкой. Эта веревка на фоне желтых жигулей выглядит совсем уж сюрреалистично.
— Я не поеду, — отказывается Полина. — Мне нельзя. Потом даже по кускам не соберешь…
— Знаешь, — Вера смотрит, кажется, прямо сквозь грудину, сквозь ребра, — для человека, который не любит вспоминать о болезни, ты слишком много о ней говоришь. Не замечала?
— Нет, — резко выдыхает Полина и ловит насмешливый взгляд. — Ну, чего стоишь? Пошли горку искать.
Перед уходом Вера переворачивает ящик над обрывом, и недоспелые гранаты сыплются вниз, разламываются с полым хрустом о скалы и текут алым соком. Полина мерзнет и недовольно поглядывает на подругу:
— Зачем выбрасывать-то? Съели бы.
— Не хочу я есть кислятину. Пошли.
…Они летят вниз. Ветер бьет в лицо, глаза слезятся, впереди все мелькает и смазывается. Они нашли горку пониже (совсем немного, как хмуро замечает Полина), с трудом уселись на маленькие санки и, оттолкнувшись, полетели с холма. Это глупо, Полина все прекрасно понимает, но мысли застревают где-то там, под хрустящим льдом.
Они обе визжат. Вера крепко обнимает подругу и прижимается к ее спине, пока Полина пытается рулить санками, но ярко-зеленая веревка рвется, и размочаленные концы уносит в сторону. Санки не поддаются — мчат вперед, подпрыгивают на камнях и грозят вот-вот врезаться в скалы…
Но Полина впервые чувствует себя настолько живой.
Впереди мелькает обрыв — пологий склон заканчивается скалой, сверху этого не было видно. Полине нужна лишь секунда, чтобы рывком завалиться вбок, увлекая за собой и Веру, а опустевшие санки взмывают ввысь и скрываются из виду.
Полина и Вера хохочут. Это чувство из детства, давно позабытое, почти исчезнувшее. В мире не остается работы, задерживающегося мужа или уборки, нет — только обжигающе яркий снег, только онемевшее от снежинок лицо. И счастье.
— Просто чума-а… — стонет Вера, приподнимаясь.
— Верка… — выдыхает Полина, и в одном этом слове столько благодарности, что не хватает воздуха.
— А санки-то где? — Вера стирает налипший снег с лица, достает очки из куртки.
— Санки?.. На дне озера, наверное, — смеется Полина, не в силах успокоиться. Кажется, что вместе с этим смехом из нее выходит все: и страх, что каждый вечер копошится в груди мохнатыми лапами, и боль, которая на пару мгновений попросту исчезает, и понимание, каково же все на самом деле.
Они смеются. Только что едва не разбились на санках, но смеются.
— Ладно… Топай вниз, за санями, а я пока жигуленок прогрею, ага? — говорит Вера, и Полина кивает в ответ, все еще не в силах перестать улыбаться. — Встретимся тогда у съезда.
Полина с трудом спускается к озеру, обходит скалу по боковой тропе. На миг становится не по себе — если бы они вылетели на санках, то… У Полининой мамы есть любимая присказка: «костей не соберешь». Тут и вправду бы не собрали.
Идти по льду странно — самого озера и не видать, просто снежная равнина, но ведь вода там, внизу, под подошвами. Санки улетели на середину и лежат, завалившись на бок. Неподалеку от них покоится россыпь разбитых гранатов, темные пятна крови на бледной коже, когда…
Полина ежится. Оглядывается по сторонам — скалы до неба проступают из-под снега то тут, то там, словно кривые рубцы. Воздух внизу холодный и неподвижный, будто мертвый.
Добравшись до санок, Полина переворачивает их и садится на облезлые доски. Тут тихо, никакой суеты. Присыпать бы еще алые гранаты снегом…
Дыхание с хрипом рвется из груди — Полина не привыкла столько бегать. Вся ее жизнь проходит в маленьком кабинете, где есть мигающий монитор, сыплющиеся на голову дела, зависшие бухгалтерские программы. Полина еле отпросилась сегодня на пару часов — конечно, она то на больничном, то под капельницами, то умирает…
Надо идти. Над головой рычит машина, а это значит, что Вера вот-вот съедет вниз. Схватившись за веревку, Полина пробирается вперед, вязнет в рыхлых сугробах, но дышит полной грудью, пытаясь запомнить каждое мгновение. Забытое чувство неловко обживается в груди.
Под ногами хрустит снежная корка, а Полине кажется, что это лед идет мелкими трещинами. Будто они там, мертвые люди и мертвые механизмы, царапаются подо льдом, хотят утащить ее с собой. Предупреждают.
Съезд. Натужно ревет мотор жигулей, и уже можно разглядеть машину… Она уезжает прочь, мелкая ярко-желтая точка среди засыпанных снегом полей.
Уезжает. Одна.
* * *
Полина чувствует, что умрет посреди этого поля.
Солнце ползет к горизонту, желтеет и наливается краснотой. Полина бредет в колее, едва чувствуя онемевшие ступни, кое-где проваливается по колено. Ей хочется упасть в сугроб и уснуть там, смерть будет недолгой и милосердной. Сколько еще до города? Час или два?..
Сначала Полина думала, что это ошибка. Вглядывалась до рези в глазах, только бы увидеть впереди знакомую машину. Вера ведь не может оставить ее так, бросить на морозе? Ресницы скованы инеем, лицо окаменевшее, но надо идти, идти…
Ноют шрамы, будто ждали этого весь день. Полина больше не трясется, дрожь ушла с десяток минут назад. Кажется, будто даже глаза остекленели, превратившись в лед.
Полина вспоминает о Жене. Наверное, ему так будет даже проще. Она думает и о Вере — зачем той было увозить Полину подальше от города и бросать в снегах, в одиночестве и бессилии? Злости больше нет.
Есть отчаяние.
Хочется пить, но снег не утоляет жажду. Пальцы в варежках почти не сгибаются. Полина понимает, что надо позвонить мужу — или позвать его на помощь, или попрощаться.
Но она все еще не верит, что Вера могла так поступить.
Желтые жигули дожидаются в ложбинке у трассы, а Вера беззаботно дремлет за рулем. Полина, заметившая машину в самый последний миг, думает, что это всего лишь видение. Ноги едва шевелятся от усталости и стужи. Даже открыть дверцу деревянными пальцами получается с шестой попытки.
Вера сонно потирает глаза и улыбается:
— Ну ты и тихоход! Как приключение, а? Здорово я придумала?
Они едут в гробовом молчании. Полина сворачивается калачиком на заднем сиденье, растирает варежками белые щеки. Влажные джинсы и куртка встали колом, стужа пробрала до костей.
Вера насвистывает себе под нос, будто ничего и не случилось.
Когда они подъезжают к городу, звонит Женя — голос усталый и бесцветный, словно у незнакомца.
— Я задержусь на работе, — говорит он.
Полина трясется:
— Л-ладно.
— Все нормально? Ты как-то странно говоришь.
— Гуляю. Замерзла.
— Мне приехать и забрать тебя? — Едва различимое волнение.
— Не надо. Я уже почти дома.
Он скупо прощается.
Вера притормаживает у подъезда и спрашивает:
— Ты чего, обиделась, что ли?
Полина молча выбирается из машины. Руки и ноги не слушаются, пронзенные иглами насквозь — значит, оттаивают. Дверца захлопывается с грохотом, и жигули обиженно скрипят. Машина ведь ни в чем не виновата.
Вера остается в машине.
Подъезд. Черные почтовые ящики. Слабо мерцает панель на двери.
Дома Ирискин бросается к Полине и ластится, лезет на шею, обнимает мохнатыми лапами. Коготки впиваются в кожу, оставляют глубокие царапины. Может, и не бывает так, когда хорошо — но во всем?..
Полина ставит чайник на кухне, закутывается в махровый халат и прижимает Ирискина к груди.
А потом идет пылесосить квартиру.
* * *
Посреди ночи Полину будит судорожный страх. Боль течет вместе с кровью от шеи вниз.
Началось.
Как только кажется, что все нормально — зеваешь на работе, тащишь зеленые пакеты из супермаркета, отмываешь желтоватую ванну — болезнь сразу напоминает о себе. Никаких волнений тем вечером не было, разве что Женя остался в ночную, впервые в жизни, и кто знает, где он на самом деле…
Все это проносится в голове за секунду. Боль слабая, будто нажали на лиловый синяк, и он заныл по привычке. Скоро все изменится — крик и нестерпимая пытка, а пока есть безвольные руки и густая кровь, пропитывающая хлопковые простыни.
Полине хочется вспоминать. Думать о чем угодно, отгонять мысли о боли и кровоточащем мясе. Ей малодушно кажется, что все пройдет само.
Не пройдет.
Если Женя и правда на работе, то он не успеет приехать. Вера живет в соседнем подъезде, она примчится за пару минут. А еще у Веры мама тоже ночами рассыпалась на куски, а это значит, что Вера точно справится с этой бедой.
И Полина, отозвавшись на пульсацию импланта, отправляет Вере вызов. И еще один. И еще.
Они говорили об этом. Даже заполнили специальную электронную форму, и Вера добровольно стала Полининым «контактом для помощи». Сейчас в Вериной квартире надрывается мобильник, вибрирует и стонет в такт импланту, который не может не разбудить…
Боль проступает, как вода в отпечатке на ноздреватом снегу.
Дышать. Смотреть в низкий потолок. Отвлекаться.
Веры все еще нет. Каждый шорох за дверями — маленькая надежда. Каждый импульс в мозгу, панический крик, что у Полины нет тела — забытье.
Горячо. Кровь жжет в голове.
И Полина понимает, что помощь не придет.
…Она медленно возвращается в реальность, и мир проступает ошметками: мутноватый свет, мечущиеся по квартире незнакомые люди, а еще есть голоса, что парят под потолком фантомной болью. Полина слабо шевелится и понимает, что руки и ноги снова на месте. Прибить бы их скобами, чтобы не отваливались — может, и жить станет легче.
— Очнулась, — бесстрастно говорит молодой человек, низко склоняясь к Полине.
— Реагирует? — спрашивает полная женщина в бледно-голубой маске, спущенной на подбородок.
— Да, — пересохшими губами шепчет Полина. — Пить…
Ее поят, проверяют небольшую капельницу. Обезболивающее, кровоостанавливающее, физраствор. Полина едва помнит, как кричала и извивалась, когда в голове не было ничего, кроме боли, и даже любимая мантра «если перетерпеть, то и это пройдет» казалась лишь издевкой.
Кажется, ее держали в четыре руки, пока она орала, полумертвая, медики ведь едва успели приехать… Воспоминания смазанные, будто ненастоящие.
Не ее воспоминания. Не Полинины.
В это так легко поверить.
Медики торопливо заполняют документацию в планшетах. Усталые лица, никакой дрожи в руках. Эти люди привыкли к остывающему мясу, хлещущей крови и горловым крикам.
Обруч давит на виски, и Полина не двигается, наслаждаясь этим чувством. Оно едва проступает под накатывающей болью, но ощущать хоть что-то — уже немыслимая роскошь.
Становится чуть легче. И еще немного.
Кого-то рвет в туалете. Молодой человек заполняет бумаги, меряет давление, надевает на палец пульсоксиметр. Женщина возится с планшетом:
— Кровь плохая. Тромбоциты поставим?
— Завтра медсестра поставит. На вызовах три бригады, некогда вошкаться.
— Ладно. — Женщина трет глаза. Окровавленные перчатки лежат на столе. — Вы меня слышите?
Это уже к Полине. Та слабо выдыхает.
— Как себя чувствуете? Болит меньше?
— Да…
— Хорошо. Утром к вам приедут из больницы, не первый же приступ, так? Так. Ваша подруга за вами присмотрит. А мы поехали.
Подруга?..
Сознание угасает. Боль, разливающаяся внутри, порой накрывает с головой, и хочется заорать, но если перетерпеть несколько секунд, то можно выдержать. Скрипят зубы.
Входная дверь хлопает. Почему свет все еще горит?..
Из ванной выходит Вера, вытирает лицо махровым полотенцем. Губы распухли, глаза налились кровью. Полине все равно. Она вывернута наизнанку, и единственное, чего ей хочется, — уснуть и проспать пару недель, пока ее тело не перестанет напоминать свиную отбивную.
— Поля… — тихонько говорит Вера и выключает свет.
Присаживается на тумбочку у кровати, рукой сдвинув тюбики с кремами и масками. Горбится, дрожит.
— Иди домой, — просит Полина.
— Я просто не успела! Долго не могла встать, потом собраться… Когда прибежала, они уже делали укол. Боже, столько крови… — Вера шепчет как в лихорадке. Ее глаза воспаленно блестят в полутьме.
— Я бы… умерла.
— Да. Да, ты бы уже умерла, если бы не врачи. Я очень долго… Я вообще не собрала бы тебя… по частям. Они ведь взяли твою руку… как будто она…
— А как же… мама?
Вера молчит. Сбивчиво дышит, будто вот-вот сорвется с места и побежит в ванную. Полина пытается пошевелить пальцами, почувствовать мокрую от крови простыню. Не выходит.
Тишина. Хриплое дыхание.
— Я соврала, — говорит Вера. Истеричный хохоток. — Никого я не выхаживала. Я просто… всегда хотела узнать, как это. Неужели человек и правда разваливается… на куски?
— Узнала? — Если бы Полинин голос мог вытолкать ее за дверь, он давно бы уже сделал это.
— Да. Но я не думала, что столько… крови. Руки, ноги…
— А теперь иди.
— Прости меня. Я же…
— Уходи.
— Но ты…
— Убирайся!
И откуда только в собранном наспех теле взялись силы на крик?..
— Ты не понимаешь. — Верин голос такой же горячий, как и кровь внутри. — Я же ничего плохого не сделала. Да, мне было интересно. Но я помогала тебе выбираться из тоски, я была рядом, потому что ты ведь не инвалид, не калека. Я струсила, да, но я хочу и дальше…
— Нет.
— Поля.
— Меняй простыни.
— Что?
— Помощь? — Язык едва ворочается во рту. Полине кажется, что она то и дело проваливается во тьму. — Смени. Белье. Кровь…
Вера в ужасе смотрит на кровать. Она не сможет откинуть тонкое одеяло, не сможет перевернуть Полину, которая рассыплется от неосторожного движения. Не сможет вытащить мокрые простыни, не сможет пройтись губкой по коже.
Она ничего не сможет.
— Иди, — просит Полина. Глаза закатываются.
— Прости меня… — повторяет Вера.
И мир становится черным.
Медсестра, пришедшая наутро с капельницами, уколами и тромбоцитарной массой, сдергивает с кровати одеревеневшие простыни. Бледно-голубые, с бабочками и лианами, они теперь годятся только для мусорного ведра. Медсестра с синевой под глазами обмывает Полинино тело, ставит капельницу и сочувственно спрашивает:
— Кто-нибудь будет тебе помогать?
— Да, — шепчет Полина. — Скоро вернется муж.
И Женя, пришедший с работы тем вечером, долго стоит на пороге и смотрит на свежие раны. Выдыхает и уходит на кухню, готовить Полине ужин.
* * *
На Новый год у них в квартире мрачно. Еле бубнит телевизор: блеск и фальшивые улыбки, декорации и песни. Полина, собравшая волосы в хвост и натянувшая мятое платье, сидит в дальнем углу стола.
Раны поджили, да, но шрамы-то никуда не делись. Шерстяное платье прикрывает кожу от любопытных взглядов, но стоит потянуться за миской с салатом или взять бокал, как гости жадно всматриваются, почти не таясь — тонкие полосы на пальцах, красноватые рубцы на запястьях.
Полине хочется заорать.
Женя мечется по квартире, приносит бутылки с шампанским, раскладывает по тарелкам запеченные окорока. Гости — Женины друзья и коллеги по работе, Полина вообще никого не пригласила, — все до единого принесли еду с собой. Конечно, Полина ведь болеет, она слабая и немощная, она даже новогодний стол накрыть не в силах.
Чужие пестрые салатники на праздничной скатерти. Холодное вино, кислое и крепкое. Нарезанная слабосоленая сельдь — Полина ненавидит этот запах. Все смеются и болтают, делая вид, что рады.
Полине хочется уйти в комнату и упасть на кровать. Но ей нельзя, она ведь хозяйка. А Ирискин вообще спрятался в спальне и носа не показывает.
Хуже всего, что напротив посадили Леху. Стоило увидеть его, стряхивающего снег и входящего в комнату прямо в сапогах, как Полина сразу застыла на месте. Он улыбается, будто ничего не было. Шутит, будто все в порядке. Жрет накрошенные Полиной салаты и запивает водкой.
Он вообще делает вид, что счастлив.
А ей противно.
Разговоры о неудавшихся беременностях, о ведомостях и тринадцатых зарплатах, о планах съездить в Турцию или поменять машину… Люди жужжат осиным гнездом, но Полина слышит лишь пустую трескотню.
Она скучает по Вере. Но не признается в этом даже самой себе.
Наверное, она бы простила сумасшедшую подругу. Да, Вера обманула, лишь бы посмотреть на свежее мясо, разбросанное по кровати. Да, зрелище оказалось настолько отвратительным, что от благих намерений не осталось и следа.
Они больше не общаются. Полина пробовала писать Вере, но сообщения остались без ответа. Наверное, Полина даже позвала бы Веру на праздники, только бы она разворошила эту скуку.
Но нет.
Тут есть только Леха, и Полина смотрит на него исподлобья. Пока вокруг столько людей, бояться нечего. Но…
Но.
Когда к столу подают манты — кулинарный Полинин шедевр, на который она потратила несколько дней с передышками, — Леха, воспользовавшись суетой, смотрит ей в лицо. Его глаза черные и спокойные.
А Полина, приросшая к стулу, ощущает, как бледность заливает щеки.
Он подкарауливает ее у ванной — стоит, привалившись к косяку, и курит. Вообще-то курить все бегают на балкон, но Лехе, кажется, наплевать на правила. И Полина, стоящая перед ним, вновь замечает, как же сильно Леха напоминает ей Веру.
— Отойди, — говорит Полина.
Усмешка.
— Ты че такая злая, а?
— Не догадываешься?
— Не, правда, че я сделал-то? Ну подумаешь…
— Сволочь. — Она шипит. Кулаки сжимаются и разжимаются, словно готовятся к удару. Полина знает, что не сможет. Сил не хватит. — Чего тебе надо?
— Угомонись. Или мне…
— Что тебе?! Что ты сделаешь?
Ее колотит, как тогда, на заснеженном поле. Леха глядит, как на ненормальную. Выдыхает дым.
— Вы чего тут? — Румяный Женя заглядывает за угол, и улыбка прилипает к его губам.
Леха отклеивается от дверного косяка.
— Да вот, беседуем. Пошли еще по одной накатим.
Полина остается у двери, натягивая длинные колючие рукава на шрамы. Смотрит в потолок и думает о Вере. О Лехе. О Жене.
А под бой курантов загадает избавление от боли. Не физической, нет.
Душевной.
* * *
— Лех, ты пьяный, что ли? — спрашивает Полина.
— Прекрати, — шепчет Полина.
— Пожалуйста, не надо… — умоляет Полина.
Это сон. Она знает, что это сон, но его вырезали из ее воспоминаний. Леха прижимает Полину к стене, и вправду подвыпивший, с блестящими полумертвыми глазами. Задирает халат. Крепко хватает за запястья. И говорит, чтобы не сопротивлялась.
Тогда будет не больно.
Он ничего не сделал, нет. Облапал, влажно дыша в шею и покусывая соленую кожу. Скользнул руками по бедрам. Если бы она не начала орать и отбиваться, он бы получил чего хотел. Но Леха отступил, примирительно подняв ладони:
— Понял, неправ.
И ушел. А Полина тогда впервые почувствовала, как разваливается на куски.
…Новогодняя ночь оборачивается отнюдь не волшебством. В комнате светло — мигают гирлянды, за окнами рвутся салюты и вопят люди, хоть до рассвета осталось всего ничего. Кто-то из друзей мужа ушел домой, кто-то остался в их квартире. Из гостиной доносится раскатистый храп, синевато подмигивает телевизор — кажется, там крутят новогодние сказки под фонограмму.
Полина смотрит в потолок. Она не может сдвинуться с места. Имплант пульсирует в голове, требует вызвать подмогу. Полина молча отключает его.
Как быстро. Обычно после сильных переживаний все чуть заглаживается, прежде чем тело среагирует приступом. Каждый вечер до праздников Полина неслышно молилась, чтобы боль не возвращалась.
А сегодня забыла. Не подумала даже, что все может начаться здесь, в новогоднюю ночь, когда дома спят гости.
И на тебе.
Может, отправить сообщение Вере? Нет, она не придет. Ей не пришлась по вкусу вся эта кровавая история. Женя посапывает на соседней подушке, от него кисло пахнет шампанским. Надо срочно будить мужа, чтобы он доставал кофр, обруч и шприцы, трясся, собирал Полинино тело по кусочкам…
Она не шевелится.
Кажется, Полина готова.
По бледному потолку ползут отсветы. Зелень сменяется синью, Полина смотрит перед собой и почти ничего не видит. У нее все еще осталась правая рука — пальцы скребут по простыне, но Полина сдерживается. Женя ведь может проснуться.
Сколько ей нужно ждать?.. Под конец боль сотрет все мысли, агонией выжжет тело перед смертью. Только тогда Женя проснется. Но уже ничем не сможет помочь.
Полина вспоминает Веру: последний приступ, воспаленные глаза и сбивчивые извинения. Думает о санках, лопнувших гранатах и краеведческом музее. О скучных разговорах в новогоднюю ночь под рюмочку водки.
Вера твердила, что поможет. Вытянет из трясины.
А в итоге прикопала еще глубже.
В голове мутится. Боль разливается по венам, отдает в правую руку, и держаться становится все труднее. Умирать страшно.
Умирать никогда не хочется.
Капают секунды. Еще немного, и передумать не получится.
— Поль… — Женя сонно выдыхает, поворачивается на кровати. — Нас соседи топят?..
И вскакивает как ошпаренный. Отбрасывает одеяло на пол. Под разноцветными всполохами гирлянд видны потеки черной крови.
— Ты чего молчишь?! — орет он и падает на колени, ползет за кофром. Полина пальцами гладит простыню. Ощущение теряется за болью.
В квартире шум и гомон, опухшие гости наперебой спрашивают, чем помочь. Женя командует — руки у него ходят ходуном, но лицо каменное.
Обнаженная Полина перед всеми. Чуть скосить глаза вниз — правая половина разошлась по швам. Женя натягивает на Полину обруч, матерится и орет:
— Шприц в кофре! Таз с водой! Ну!
Кто-то и правда бросается к кровати.
Зеленый свет. Игла входит в грудь, огонь течет по венам. Полина выгибается и кричит, все как обычно. Но кое-что идет по-другому.
Кто-то приносит теплую воду в миске из-под салата и помогает вытереть Полину губкой. Кто-то крепко держит за руки и за ноги. Кто-то подает оторванный скотч. Кто-то прячется в гостиной. Женя рычит — в нем так мало страха, что Полина его почти не видит.
Сонливость. Обезболивающее. Все вокруг тараторят, просят Полину держаться.
Женя меняет простыни, и кто-то уносит грязное белье в ванну.
Чужие ведь люди. Им страшно, но они помогают. Если бы не Женя, они бы даже не заглянули в комнату. Но он, успевая клеить бинты и придерживать Полину, осторожно гладит ее по растрепанным волосам.
Когда все уходят из спальни и перешептываются там, за дверью, Женя присаживается рядом. Прижимается к Полине прохладным боком — какое же это приятное чувство. Несмело целует здоровое плечо.
— Зачем ты так, а? — шепчет Женя. — Почему?..
Полина засыпает.
* * *
Первого января он выходит выбросить мусор, оставляя Полину на медсестру. Та, бледная и прикрывающая перегар марлевой повязкой, долго не может попасть в вену на уцелевшей руке.
— И угораздило же тебя… — бурчит, не в силах сдержаться. Зевает до щелчка челюстей. Поправляет капельницу.
— В холодильнике салаты и икра. Угощайтесь, — шепотом предлагает Полина.
Лоб над маской краснеет, но медсестра отмахивается:
— Спасибо уж, не надо. Лежи. Отдыхай.
И Полина лежит. Отдыхает.
По телевизору в сотый раз крутят советские комедии, но Полина смотрит их с удовольствием. Медсестра хохочет над фильмами. Берет из вазочки мандарины, и по воздуху разливается цитрусовый дух. За окнами бело от облаков и, стоит приглядеться — видно, как сыплет пушистый снег.
Тяжелая боль, камнем вдавливающая в матрас, поудобнее устраивается в знакомом теле. Мурчит под боком Ирискин. Кажется, Полина почти готова принять свою боль.
Женя заявляется через пару часов. Проходит в ботинках и заснеженной куртке до комнаты, кладет на разобранную постель тяжелый пакет и, выдохнув, садится прямо на пол. Тянется к Полине, касается ее руки.
Из его разбитого носа по губам течет кровь. Левый глаз заплыл.
— Это что? — спрашивает Полина. Ей бы помчаться на кухню, намочить тряпку ледяной водой и прижать к его распухающему носу.
— К Лехе сходил, — криво усмехается тот. Вытирает нос пальцами, смотрит на черные сгустки без страха и удивления. — Сознался, черт.
— Зачем ты?..
— Потому что. Молча лежи, не двигайся. Салата тебе принести?
— Нет. Приложи холод… — Он морщится, но Полина не сдается: — Пожалуйста.
Женя встает, придерживаясь рукой за кровать, вынимает целлофановые мешочки из пакета. Внутри — студенистая печень и багровые гранаты.
— Железо, — говорит он и вытаскивает спелые плоды. — Тебе надо восстанавливаться. Продавец поклялся, что сладкие. Я сейчас вымоюсь и почищу тебе.
Полина тянется за гранатом, стискивает его, холодный и тяжелый, в ладони. Занесенное снегом озеро и узкие санки.
Я почищу тебе.
— Жень… — бормочет Полина. — Слушай…
— Перестань.
Он отмахивается. Уходит в ванну, долго полощет горло и промывает нос. Полина, как зачарованная, смотрит на гранаты.
Из приоткрытого окна в комнату льется свежесть. Женя этим утром сказал, что задержки на работе подошли к концу — впереди их семью ждет целый год скуки и рутины.
Шрамы чешутся под липкими бинтами. Полина лежит на чистых простынях и жмурится.
Кажется, что в ее мир наконец-то пришло спокойствие.
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Очаровательный городок. Дарья Странник

Казалось, над домом Шульце шел дождь: тонкие, почти прозрачные нити пронзали воздух, тень невидимого облака падала на аккуратную красную черепицу крыши и первые весенние цветы в палисаднике.
— Кукловод в городе! — охнула госпожа Кунце, соседка напротив. И, придвинув стул к окну, чтобы ничего не пропустить, принялась обзванивать подруг.
Кукловода боялись, но, оправившись от облегчения, что несчастье выбрало не их дом, жители сонного городка с живым интересом и с надежного расстояния наблюдали за развитием событий.
Ханна Шульце еще не знала, что превратилась в одну из игрушек Кукловода, когда выключила любимый сериал и встала посреди гостиной. Только когда ее рот открылся и громкий крик «Пауль!» сам собой вырвался и заполнил небольшой дом, она догадалась, что происходит. Паника охватила немолодую женщину, страх за жизни близких и за свою. Еще она боялась боли и пауков. Ведь Кукловод всегда знал, как заставить свои марионетки страдать.
Но где-то в глубине души шевельнулось и любопытство: каково оно, быть безвольной игрушкой? Неужели хуже повседневной, убивающей жизнелюбие рутины? Нельзя было отрицать, что Кукловод превратил их маленький городок в особенный. Происходящее рано или поздно вырвется за границы этого забытого богом места и заинтересует весь мир. Тогда сюда наконец снова вольется жизнь.
Каждая марионетка являлась избранной, особенной. Ханна подозревала, что бывшие игрушки Кукловода ночами мысленно тренировались давать интервью. Те, кто выжил, конечно.
— Ты звала? — На пороге в гостиную показался Пауль. Чуть-чуть чересчур напряженный голос, скованная поза, ужас во взгляде.
«Все будет хорошо!» — попробовала мысленно ободрить мужа Ханна, но с губ сорвались совсем другие слова.
— Ты уже погулял с собакой?
«Боже, какой бред, у нас ведь никогда не было собаки!» — ужаснулась Ханна.
— Сегодня твоя очередь, дорогая.
— Совсем забыла. Я превращаюсь в старую маразматичку, Пауль.
Ноги Ханны сделали несколько шагов к уютному диванчику, руки взяли подушку с вышитым гладью шпицем.
— Иди к мамочке. — Ханна прижала подушку к груди.
Когда Кукловод заставил ее прогуляться с подушкой в руках вокруг дома, женщина готова была провалиться под землю от стыда. Происходящее, конечно, не укроется от зоркого взгляда госпожи Кунце, которая не только расскажет каждому любопытному и не очень о поведении соседки, но и от души приукрасит реальность. У главной сплетницы города имелся особый талант превращать маленькие прыщики в фурункулы, короткие платья в неглиже, а ссоры в разводы.
Вернувшись в дом, Ханна протянула подушку мужу.
— Мне кажется, собака устала.
— Она очень старая, дорогая.
— Не милосерднее ли положить ее жизни конец, милый?
— Да, я думаю, так будет лучше.
На несгибающихся ногах Пауль пошел в кухню и достал из деревянной подставки разделочный нож. Сверкнуло серебристое лезвие, из дыры в подушке посыпалась на пол свалянная вата.
«Кукловод издевается, просто издевается над нами!» — внутренне застонала Ханна. Но совсем немного — она не собиралась когда-либо рассказывать об этом — р ей было смешно. И стыдно, что в ней жила частичка, разделяющая ненормальный юмор Кукловода. И еще нечто похожее на восхищение его возможностями.
Потеряв интерес, муж уронил подушку и положил нож на стол.
— А не станцевать ли нам, дорогая? — спросил Пауль.
Ханна рассмеялась бы, если бы могла: танцы были пыткой для мужа.
— Только в подвале! — услышала она свой ответ и похолодела. Конечно, Кукловод не щадил никого.
Голая лампочка покачивалась под низким серым потолком, бросая неровный свет на паутину, в которой копошились несколько толстых черных пауков. Ханна боролась с ними годами, но противные членистоногие появлялись в подвале снова и снова, так что она просто перестала ходить туда. Это было царство мужа… и пауков.
Пауль включил портативное радио, пронзительный голос известной солистки перебивали помехи. Тела Ханны и ее мужа задергались в каком-то диком танце. Руки взметнулись над головами, задевая паутину. Пауки оживились, несколько особо крупных экземпляров плюхнулись на пол. Ханна нечаянно — или и здесь не обошлось без приказа Кукловода? — наступила на округлое черное тело. Из-под тонкой подошвы домашней туфли донесся противный щелчок, паук лопнул, разбрызгивая по полу желтоватую массу внутренностей. Будь на то ее воля, Ханну бы точно стошнило.
Она беспомощно взглянула на мужа и не поверила увиденному: в его взгляде впервые с момента прибытия Кукловода мелькнули искорки веселья. Он всегда посмеивался над ее боязнью. Чувствуя себя преданной, Ханна мысленно попросила Кукловода устроить какую-нибудь гадость специально для мужа… И испугалась своих мыслей.
Но внутренне мрачно усмехнулась, когда Пауль в танце задел рукой радио. Одна из любимых мужниных игрушек разлетелась по бетонному полу осколками черного пластика и мелкой электроники.
— Ты даже не смогла родить мне ребенка, — прозвучал в наступившей тишине вежливый и спокойный голос мужа.
Кукловоду не понравилась ее радость, поняла Ханна, но все равно было больно. Хотелось ответить, что это не ее вина, доктор не раз просил Пауля пройти обследование, но он всегда отказывался. Только справедливость совершенно не интересовала Кукловода.
— А не навести ли нам порядок в ящике с инструментами? — беззаботно спросил Пауль.
В этот раз Ханна знала, что они с мужем думают об одном и том же: несколько недель назад госпожа Хофман плоскогубцами вырвала супругу золотой зуб. Конечно, не обошлось без Кукловода, но злые языки утверждали, что тут ей повезло. Хофман никогда не скрывала, как ненавидит этот кусок металла во рту благоверного.
Инструменты не предвещали ничего хорошего. Ханна испугалась настолько, что почти равнодушно восприняла паука, опустившегося на рукав ее платья.
Супруг в это время присел на корточки и вытащил из-под верстака металлический ящик. С лязгом ступеньками разъехались отделения для разных инструментов.
— Полюбуйся! — торжественно объявил Пауль, поднимая над головой отвертку.
— Не такой ли убила госпожа Фогель своего брата-инвалида? — Мысли и слова Ханны совпали, только первые панически метались в голове — до этого момента она вовсе не знала подробностей нашумевшего убийства, голос же остался спокойным.
— Нет, она воспользовалась крестовой, а это плоская, — проговорил Пауль и дал инструменту упасть в ящик, чтобы тут же выудить молоток. — Но именно таким маленькая Марта убила своего отчима, — уверенно заявил муж и добавил: — Говорят, он был чересчур строг с девочкой.
— Мне рассказывали другое, — возразила Ханна и похолодела, слушая собственные слова. — Он чересчур нежно относился к Марте. Ну ты понимаешь.
Пауль грязно выругался, повергнув жену в шок: никогда супруг не использовал таких выражений. Не в ее присутствии.
Пауль бросил молоток назад в ящик и некоторое время бесцельно ворошил инструменты, словно наслаждаясь громким лязгом. Ханна почувствовала: Кукловоду стало скучно, он искал новую забаву.
— А знаешь, в этом ящике есть вещи поинтереснее железок, — заговорил Пауль и достал из нижнего отделения что-то завернутое в кусок белого целлофана.
Ханна вспыхнула, когда поняла, что показывает ей муж.
— Мне особенно нравится эта пышная блондиночка. — Пауль встал и протянул жене карточку с обнаженной женщиной в откровенной позе. — Иногда я думаю о ней. Когда мы… — Он сделал несколько характерных движений тазом.
Внутренне Ханна ревновала и одновременно умирала от стыда — они никогда не вели с мужем таких бесстыдно откровенных разговоров. Конечно, она подозревала… предполагала, что супруг иногда смотрит порнографию. Ведь это в натуре мужчин. Но, не имея доказательств, да и не желая искать их, Ханна думала — в те редкие моменты, когда в голове мелькали такие мысли, — что Пауль другой.
Происходящее было пошлым, неприятным и, хуже всего, странно возбуждающим. И все это унижение в присутствии ненавистного Кукловода.
— Конечно, дорогой, в твоем возрасте не обойтись без дополнительной стимуляции, — произнес Кукловод губами Ханны. Но ответ понравился ей. Он был куда достойней всего, что сумела бы произнести в этой ситуации она сама.
— Ты — плоская, как селедка, и не сильно отличаешься от нее по темпераменту, — ответил муж с широкой улыбкой на лице.
Уголки губ подрагивали, выдавая напряжение, но Ханна не могла избавиться от мысли, что часть происходящего нравилась Паулю.
— Меня, знаешь ли, ты тоже не совсем удовлетворяешь. Как и наша скучная, однообразная жизнь. Показать, что заводит меня? — Не дожидаясь ответа, Ханна направилась к лестнице и покинула ненавистный подвал.
Пауль не заставил себя ждать и последовал за женой в кухню.
— Это здесь, в шкафчике под мойкой, где я храню чистящие вещи. Самое надежное место — ведь тебе в жизни не придет в голову наводить чистоту.
Ханна присела и достала из шкафа обувную коробку. Поднялась, поставила ее на стол и открыла.
Пауль присвистнул.
— Так вот куда подевались наручные часики моей мамы!
— А это я украла у антиквара, — сказала Ханна, извлекая из коробки небольшую фарфоровую фигурку.
— Да здесь же уйма вещей! Ручки, зажигалка Макса, сережки, брелки… Ты самая настоящая преступница, дорогая. Мне следовало бы сдать тебя в полицию.
— Это болезнь, милый. Психиатрия подошла бы больше, — вежливо поправила мужа Ханна, внутренне страдая. — Но это еще не все. Пятничными вечерами, когда ты и твои друзья играют в покер, я хожу к госпоже Ланге.
— Несмотря на то, что я запретил тебе навещать старую сумасшедшую?
— Возможно, именно из-за твоего запрета, дорогой. И она не сумасшедшая. У нее много интересных мыслей о Кукловоде и о нашем городе. С этим местом что-то не так, ведь этого ты не станешь отрицать?
— Она отравила своих сыновей, милая.
— На то была воля Кукловода.
Пауль рассмеялся.
— Да ты и сама чокнутая на полную катушку, милая. Поэтому я уже давно не трачу пятничные вечера на покер, а провожу это время с Джулией.
Сердце Ханны болезненно сжалось. Незнакомое женское имя прозвучало угрожающе. Захотелось зажать уши и не слушать дальше, но у Кукловода были другие планы.
— Я уже проконсультировался у адвоката. Бумаги, необходимые для развода, лежат в ящике письменного стола. Поскольку детей у нас нет, сложностей не предвидится. Но ты же знаешь, какой я трус. Все не отваживался сказать правду, ведь ты дура и истеричка, — дружелюбно поделился супруг.
Рука Ханны опустилась на что-то твердое. Не глядя, она поняла, что это ручка ножа, которым муж распотрошил подушку.
— Ты же не хочешь убить меня, дорогая? — приподнял одну бровь Пауль. — Все можно уладить культурно.
«Скандал, шепот за спиной и жалостливые взгляды городских сплетниц. Нам придется продать дом… или, еще хуже, Пауль заставит меня переехать, ведь дом принадлежит ему. А здесь поселится эта сволочь Джулия. И на что мне жить? Что будет с благотворительностью, курсом йоги, массажами и посещениями салона красоты? Одиночество. Поездки в городском транспорте — ведь я так и не сдала на права…» — Мысли метались в голове Ханны, и подрагивающие пальцы сомкнулись вокруг деревянной рукоятки ножа.
Госпожа Ланге говорила, что если помолиться Кукловоду, то он может помочь. До сих пор Ханна не очень верила в это, хотя сама идея такого обожествления заставляла в душе трепетать струны запретно-манящего. Ведь местный пастор в скучных и длинных проповедях называл Кукловода «исчадием ада», «ипостасью демона» и «первобытным злом».
«Я не буду желать ничего… грешного, — подумала Ханна, — просто доиграй свою игру до конца, Кукловод». Тяжесть ножа в руке придавала смелости.
«Лучше быть вдовой, чем посмешищем всего города».
Пауль неподвижно стоял напротив Ханны, его остекленевший взгляд замер на поднятой руке жены. И тут Кукловод отпустил их.
Супругам понадобилось несколько секунд, чтобы осознать перемену. На лице Пауля отразились облегчение и стыд, испарилась напряженная улыбка. В глазах Ханны мелькнула беспомощность, которую тут же сменила решительность.
— Предатель! — закричала Ханна, имея в виду то ли мужа, то ли Кукловода, и погрузила нож по самую рукоятку в живот Пауля. Он нелепо хрюкнул и осел на пол.
Кукловод вернулся на минутку, только чтобы прошептать в голове у Ханны:
«Я никогда никого не покалечил и не убил. Ты веришь мне».
— Я верю, — подтвердила она.
Дождавшись, пока затихнет супруг, Ханна позвонила в скорую и в полицию — порядка ради; жертвы Кукловода никогда не несли ответственности, еще одна особенность их странного городка. Нет, жизнь никогда не вернется сюда, не будет ни журналистов, ни интервью. Неизменная весна никогда не даст прийти лету. Место неоправданных надежд и бесцельных ожиданий.
Не желая находиться под одной крышей с трупом, Ханна вышла на крыльцо их… уже только ее дома.
По соседству ухоженные газоны расстилались перед аккуратными домиками с чистыми окнами, за белоснежными гардинами которых с любопытством наблюдали друг за другом людишки с прогнившими душами.
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Непокоренные. Герман Шендеров

«Итти на чюкч военною рукою и всеми силами стараться самих в конец разорить и в подданство привесть»,
Указ Сената Российской Империи, 1740 год.

Колыхаясь, простиралась бездна, насколько глаз хватало. Необозримая, безбрежная, черно-белая. Вот прошла волна, и льдина, на которой плашмя лежал Лелекай, вздыбилась, взбрыкнула, но молодой охотник держался крепко.
«Не уплыла бы!» — малодушно подумал он, но тут же отбросил эти недостойные настоящего человека мысли.
Вот мелькнуло что-то в непроницаемо-черной водице. Лелекай среагировал мгновенно — гарпун пронзил волну, погрузился едва не на всю длину, но не встретил никакого сопротивления. Разочарованный, Лелекай осторожно пополз назад, прижимаясь к льдине, чтобы не смыла смертоносная, холодная, как сердце рэккена, волна.
Дедушка Имрын сидел без движения поодаль от берега. Задубевшая камлейка из моржовой шкуры делала старого шамана похожим на источенный ветрами каменный утес. Лишь живые, похожие на черные угольки глаза вопросительно взглянули на Лелекая, когда тот без добычи приблизился к старику.
— Не идет, — бросил Лелекай, протягивая руку шаману, чтобы помочь тому забраться на нарты. Старик не спешил. Глаза его на безжизненном, похожем на выдубленную кожу лице, сверлили морскую гладь. Та неохотно наливалась розовым в лучах заката, точно кто-то глубоко на дне потрошил усатого кита.
— Значит, пора, — ответил дедушка Имрын.
— Пора для чего?
— Враг на нашей земле. Боги гневаются. Добыча ушла, ветер становится холоднее…
— Разве у настоящих людей есть враги? — подивился Лелекай.
— Наши братья размякли в тепле. Им не надо охотиться — у них есть олени, им не надо сражаться с океаном — в тундре нет ни льда, ни холода. Они ослабли, стали лишь тенью настоящих людей, смешали свою кровь с этими бледными двуногими. Они не справятся. Скоро все здесь будет кишеть этой пучеглазой чудью, а киты, нерпы и тюлени уйдут навсегда.
— И что делать?
— Прогнать чужаков, — твердо заявил немощный старик, но слабость его тела уравновешивалась силой его духа. — Нам надо выдвигаться.
— Да, дедушка. Когда выступаем? — Лелекай уже бросился к нартам, собравшись подстегнуть дремлющих оленей, когда дед осадил его коротким посвистом.
— Не спеши. Есть еще дело. — хрипло процедил он. — Скажи, Лелекай, твой младший сын уже держит в руках лук?
— Дедушка… — Лелекай не понимал, что шаман имел ввиду, но почувствовал, как где-то под сердцем столкнулись льдины, раскалываясь на тяжелые, холодные торосы, вымораживая внутренности до основания, да так, что язык примерз к небу.
— Отвечай. Или ты тоже размяк? Ты тоже больше не луораветлан?
— Я сделаю все, что скажешь, Имрын, — обреченно ответил мужчина. Называть этого — теперь чужого, жуткого — старика дедушкой ему не хотелось.
— А моржа поймать все одно надо. Тюлень тоже подойдет. И чайку подстрели.
— Да, Имрын.
* * *
Кайнын чувствовал себя неуютно в Анадырском остроге. Было неприятно смотреть на заискивающих собратьев-коряков, согласных на любую работу за краюху хлеба. Досадно было глядеть на соплеменниц, которых брезгливо пользовали подданные Белого Царя. Неумехи-казаки строили свои яранги из бревен, так что казалось, будто Кайнын сидит в продуваемом всеми ветрами, почему-то положенном набок, лесу, где не видно неба. Жаровни едва спасали от мороза, пальцы давным-давно потеряли чувствительность, и приходилось тыкать шомполом наугад, надеясь, что гром-железо не треснет в руках, точно ствол дерева в лютый мороз. Новые хозяева корякских земель толпились у наскоро сложенной кособокой печи и, стуча зубами да притопывая, перекидывались скабрезностями, ничуть не стесняясь Кайнына.
— А я давеча, господа хорошие, одну штуку слыхал, — то ли с подхихикиванием, то ли дрожа от холода рассказывал пшеничноусый стрелецкий сотник. — Василий из Орловской губернии рассказывал. Мол, ежели тебя чукча в гости пригласил, он тебя накормить, напоить должен, а опосля — с женой своей уложить.
— Это еще зачем? — сипло пробасил другой, заросший, как медведь.
— Как же зачем? Они ж там сидят безвылазно в своих чумах, свежей крови взяться неоткуда. Выходят все — один кривей да страшней другого, что ни рожа — хушь плачь. А так все ж какое-никакое разнообразие!
Мужичье разразилось громким хохотом. Кайнын сжал зубы, но промолчал. Да и что они — коряки, якуты, тунгусы, юкагиры — могли сделать этим бесстрашным, бледным как смерть псам Белого Царя? Подобно ножу в олений бок, вошли они в тундру и подмяли под свой железный сапог, обложили ясаком каждую ярангу, что встретили на пути, неостановимые, как сама вьюга. И когда казалось, что нет предела власти и могуществу русских, те пошли войной на луораветланов — «настоящих людей». И теперь застрял Кайнын и все его племя меж властными казаками и воинственными чукочами, как заяц в силках. И кто бы ни победил в итоге, самому Кайныну и корякам, как ни крути, несдобровать.
— А все ж бабье у них, надо сказать, премерзейшее. Кривоногие, узкоглазые, да салом дюже воняют. Аж руки скользят! От зачем оно им?
— А пес его знает! Мож, шоб мягче входило, — пожал плечами пшеничноусый. — Супротив меня всяко не помогает — стонут подо мной, аки гусыни!
— Ох, гуся бы сейчас… Уж зубы сводит от той оленины. — В доказательство медведеподобный сотник продемонстрировал кровоточащие десны.
— Я слыхал, — фальцетом добавил высокий, тонкокостный, — корякский младенец ничуть не хужее гуся будет, коли правильно запечь…
Кайнын скрывал, что понимает русский, но тут не выдержал, сжал кулаки и выронил пищаль. Tа с грохотом свалилась на деревянный пол. Зажал уши он вовсе не из страха перед «гром-железом» — знал ведь, что без заряда не выстрелит.
— Дикарь, ей-богу! — разразились смехом сотники. В ответ он угодливо покивал, щерясь и прикладывая все старания, чтобы улыбка не походила на оскал. В презрении русских Кайнын видел свою маленькую унизительную выгоду — в хорошем настроении стрельцы могли отослать его обратно в ярангу, к жене и детям, а если повезет — еще и вручить с собой скудной еды.
Вдруг распахнулась деревянная дверь, впустив ветер и стужу в бревенчатую ярангу, и смех погиб, утих, запнулся, точно подстреленный олень. Через порог перешагнул громадного роста русич — медведеподобный сотник ему и в подметки не годился. Красную, налитую кровью морду с мясистым носом украшали непомерно большие, топорщащиеся во все стороны усы. Снег хрустел под сапогами драгунского майора Павлуцкого, пока тот вальяжно шел через помещение. Фамилию коменданта Кайнын знал хорошо, но, как и остальные коряки, смел говорить о нем лишь шепотом и только на своем языке. Среди северян, будто моровое поветрие, расползались внушающие страх слухи об ужасном Морже-Казаке.
— Смирно! — раздалась хриплая команда. — А этот кривоногий что здесь делает?
— Так ведь пищали починяет, ваше благородие! — услужливо ответил тонкокостный.
— Русский понимает? А? Ты, черт узкоглазый, по-нашенски разумеешь, нет? — Майор схватил Кайнына за ворот лопатообразной лапищей в толстой рукавице и как следует тряхнул, едва не подняв того с пола. Кайнын заныл умоляюще:
— Русски — друг, коряки — друг, нэ бей!
В ответ на это Павлуцкий удовлетворенно кивнул, отпустил молодого северянина и направился к печи.
— Водки мне! — И тут же молодая миловидная корячка вынырнула откуда-то из мехового лежбища за печью и подобострастно подала меховую флягу. Хлебнув, майор рыкнул, махнул рукой, отгоняя девчонку, и обратился, наконец, к сотникам.
— Ну что, бездельники, всех баб переимели, али остались ишшо? Какие вести?
— Туго все, майор-батюшка. Ни в какую… — замялся пшеничноусый. Все его бахвальство в момент растаяло весенним снегом, обнажив благоговейный ужас перед Моржом-Казаком.
— Ну, показывайте! — грубо приказал Павлуцкий. Заросший сотник подобострастно поклонился, шмыгнул за печь и выкатил оттуда деревянную бочку. Трогать ее руками он лишний раз опасался — железные обручи малиново светились, оставляя на дощатом полу черные полоски.
Поставив бочку на попа, он натянул перчатки и вскрыл топором крышку. Тонкокостный зачерпнул ковшиком воды из ведра и щедро плеснул внутрь. Из бочки тут же повалил густой пар. Павлуцкий опрокинул бочку ногой, и на пол ссыпался дрожащий голый человечек с розовыми подпалинами на спине и плечах.
Поначалу Кайнына охватила жгучая жалость к несчастному коряку, над которым жестоко поиздевались казаки. Но человечек вдруг подпрыгнул, ловко увернулся от тяжелого пинка сапогом и уцепился в кочергу, что торчала из печной заслонки. Слух Кайнына прорезало шкворчащее шипение ладоней пленника, и в этот момент он с ужасом осознал — из бочки выбрался не коряк, но луораветлан. Бросив пищали, молодой коряк рванул было к двери, но не тут-то было. Видимо, все еще не пришедший в себя чукча среагировал на движение и метнулся за ним следом, угрожающе размахивая кочергой. Невысокий, коренастый, он был похож на черный сушеный фрукт, каким однажды угостили Кайнына подданные Белого Царя. Вспомнив вкус этого фрукта — терпкий, кисловатый, вспомнив, как пас с отцом оленей, вспомнив влажный жар между ног Лэктэне, юноша закрыл голову руками, зажмурился и приготовился к смерти.
Но удара не последовало. Раздался свист, а следом — грохот падающей кочерги. На лицо брызнуло что-то горячее, раздался задушенный стон — непокорный луораветлан изо всех сил сжимал зубы, цедя натужный, жуткий хохот, — им «настоящие люди» заменяли крики боли. Он метался в руках сотников, орошая дощатый пол кровью из укороченной вполовину руки.
— Скажите девке, пусть ему культю замотает и прижгет, а то разговора не получится. — Павлуцкий уже вытирал саблю какой-то тряпицей перед тем, как убрать ее в ножны. — А разговор предстоит долгий… Ты, кривоногий!
Кайнын еще не успел осознать, что жизнь его спасена, а потому не сразу понял, что майор обращается к нему.
— Ты, коряк! Ты глухой? — побагровел от нетерпения Морж-Казак, в ответ на что Кайнын энергично замотал головой, не сразу поняв свою ошибку. — Ага, по-нашенски, значит, ты все же разумеешь! Кривошапкин! А ну поднесь кривоногому водки!
Пышноусый был тут как тут с меховой фляжкой. Больно стукнув Кайнына в зубы, он почти силой влил в него несколько глотков огненной воды, отчего юноша тут же закашлялся. Горло жгло, будто он наглотался углей, а жар пошел ниже, взорвался где-то в животе и растекся по конечностям нежным раскаленным железом. Неожиданно захотелось еще, и Кайнын жадно потянулся губами к бурдюку.
— Ну будет, будет! Остальное отдай этому… печеному, пусть быстрей в себя приходит, — пробасил майор, взяв Кайнына широкой лапищей за шею.
«Захочет — раздавит голову, как яйцо», — подумал юноша.
Павлуцкий, обдав того водочным духом, спросил:
— А что, коряк, может, ты и по-ихнему балакаешь? Толмачом нам будешь?
Кайныну не оставалось ничего, кроме как кивнуть. Язык луораветланов он действительно немного знал — еще ребенком ему довелось побывать в чукотском плену. То были тундровые чукчи, уже не такие беспощадные и свирепые, как поморники: они с удовольствием продали жизнь мальчонки за дубленую кожу и троих оленей.
— Пойдем, парень, потом свои пищали дочистишь! — Майор подтолкнул Кайнына к печи, где на привязи, точно пес, сидел теперь перебинтованный пленник. Рассмотрев того получше, юноша внутренне содрогнулся — обе руки чукотского воина были изукрашены скопищами черных человеческих фигурок.
— Чернорукый это, — сообщил Кайнын Павлуцкому. — Говорить не будет!
— Да хоть чернозадый! — сплюнул Морж-Казак. — Котковский! Где вы его такого взяли?
— Да вот, майор-батюшка, на стоянку коряков налет совершили, — почти жалобно отвечал тонкокостный. — Табун оленей угнали, шельмы! Ну мы, как прознали, так сразу за ними, да куда там! Этот вон со своей ярангой на стоянку встал, мы его только и нагнали!
— Еще кто в яранге был?
— Та никого. Мы как вошли — смотрим, а там бабы малят передушили, как курей, и себе глотки поперерезали! Токмо и успели, что этого заарканить…
— Дикари, — с отвращением фыркнул медведеподобный. — Можно подумать, нужны нам их бабы сильно…
Пленник не понимал, о чем говорят русские, а только скалился и бешено вращал злыми маленькими глазками, похожими на засохшие капли смолы на коре дерева.
— Ладно. Давай, толмач, разговори его, а Кривошапкин пока кочергу раскалит…
Коряк опустился на колени перед луораветланом, не зная, что делать дальше. Веревка на шее чукчи была затянута до того сильно, что тот хрипел, будто раненый олень, но в позе и взгляде его читалась злая непоколебимая воля.
— Ты чернорук? — глупо спросил Кайнын, лихорадочно перебирая в голове все чукотские слова, что знал, благо русские не понимали ни по-чукотски, ни по-корякски.
— Собака двуногая, — просипел пленник, осклабившись. Зубов у него не хватало. — Ты говоришь на языке настоящих людей, но болтаешь попусту. В ваших теплых лесах слова не стоят ничего. На море ты не открываешь рот, если тебе нечего сказать. Да, я чернорук. По точке за каждую двуногую нелюдь, что я убил.
— Они хотят ты говорить, — осторожно сказал Кайнын.
— Я воин. Я не говорю.
— Ты пленник, — осмелев, ответил Кайнын. — Не говорить — они пытать.
— Я воин, — упрямо повторил чукча. — Я не боюсь боли. Им надо бояться.
— Эй, там, хорош ворковать! — вмешался Павлуцкий. — Узнай у него, куда увели оленей. Заартачится — скажи, мы его кочергой! Олени таперича царские, так что…
— Куда уйти твой люди? — послушно перевел Кайнын.
— Передай нелюдям Белого Царя, что они увидят оленей. Когда мы засолим их головы и подвесим их на нарты!
Пленник плюнул в лицо Кайныну вязкой вонючей слюной. Тут же сотник с кочергой собрался было прижечь наглого чукчу, но тот как-то хитро вывернулся, и кочерга прижгла бедро медведеподобному стрельцу. Его страшный басовитый крик смешался с шипением ткани и плоти. Могучая рука выпустила веревку, и луораветлан снова оказался на свободе. Павлуцкий вместе с Котковским ринулись к двери, стремясь перехватить беглеца, но тот почему-то метнулся к печке, больно наступив Кайныну прямо на грудь. Отшвырнув заслонку в сторону, чукча в мгновение ока нырнул прямо в огненную пасть, да так, что снаружи остались только темные, похожие на замшелые коряги, пятки. Из глубин печи раздался жуткий болезненный вой, многократно усиленный эхом.
— Тяни его! — скомандовал майор и сам кинулся к печи, следом за ним и оба сотника — стрелец с подпаленными чреслами катался по полу. Ругаясь и морщась от жара, троица изо всех сил тянула за пятки, но чукча будто застрял в трубе и никак не желал вылезать. Кайнын в ужасе смотрел, как дрыгаются черные от сажи ступни, как разлетаются по полу уголья, и зажимал уши, лишь бы не слышать предсмертных криков пленника, больше похожих на лай или… смех.
— Все! Кончился, братцы, — подвел итог Павлуцкий, когда крики затихли. — Зовите мужиков, зацепился он крепко. Достать надобно, а то вся изба мертвечиной провоняет. Слышь, кривоногий, ты живой там? Бабе скажи, чтоб за водой сбегала — вон, вишь, как Еремея скрутило!
Подойдя поближе к юноше, Морж-Казак оценивающе его оглядел и усмехнулся:
— А все ж таки толмач мне нужон. Хай и такой сойдет! Ежели все чукочи от твоих речей в печь сами попрыгают, оно, глядишь, и сподручней будет!
Громогласно расхохотавшись, Павлуцкий снял меха уже со своего пояса и сунул горлышко в зубы Кайныну. Теперь тот пил водку жадно, точно молоко материнское, и, как младенец, вскоре забылся беспокойным сном, в котором горели уголья, шкворчала плоть и махал саблей Морж-Казак.
* * *
Лелекай правил нартами, весь сосредоточенный исключительно на оленях. Стоило хоть на секунду задуматься о том, что ждет впереди, как хотелось развернуться и всадить нож прямо под деревянное лицо этого истукана, там, где под грубой тюленьей кожей скрывалось мягкое, беззащитное стариковское горло.
— А правда, отец, что деревья там выше человеческого роста? — раздался голос сына, и Лелекай сморщился, будто от зубной боли.
— Попусту рот на морозе не разевай! — грубо ответил он. В глубине души чувство вины густо перемешивалась со стыдом и ненавистью к самому себе и деду Имрыну, но все подавлял долг, необъятный и неоплатный долг перед «настоящими людьми», он заполнял собой все существо Лелекая, давая жуткий, но честный ответ на все вопросы. Еще никогда в жизни он не был в таком смятении. Там, у океана, все было просто: жизнь — где белое, смерть — где черное, добыча — в воде, олени — на пастбище, а враги где-то далеко за горизонтом. Теперь же привычная бесконечная белизна отступала, из голой серой земли лезли чахлые кустики и деревца, на горизонте ждала неизвестность, а черное и белое слились воедино, в некую неразделимую массу, где Лелекай чувствовал себя потерянным, точно олененок, отбившийся во вьюгу от стада.
— Не думай, Лелекай, — будто угадав его мысли, бросил Имрын. — Время думать прошло, теперь время действовать.
— Смотри, отец, они и правда огромные! — воскликнул Танат, указывая пальцем перед собой. На горизонте вырастал самый настоящий лес. Лелекай и сам был бы ошеломлен размерами этих чудовищных, циклопических сосен, если бы не кипящий клубок мыслей, никак не желающий распутываться. После целой недели пути по белоснежной пустоши отрадно было увидеть хоть что-то, кроме снега и ледяных торосов, но перед глазами стояло лишь лицо дедушки Имрына.
Лелекай тоже должен был стать шаманом. Имрын среди прочих отпрысков выбрал его за храбрость и преданность, ведь наследника кама ждала незавидная судьба. Старый шаман, когда тело его совсем износилось, должен был сойти в бездну — сесть на одинокую льдину и оттолкнуться от берега, дабы демоны, похожие на рыб, с бивнями моржей и рогами оленей, могли забрать его душу. Многие месяцы они терзали ее, истязали страшными пытками, резали на части и поглощали во тьме океана, чтобы после опростаться ею и жрать сызнова. И каждый демон, что поглощал душу шамана, подчинялся воле его, покуда душа не соберется вновь. Тогда Лелекай должен был по прошествии шести лун попрощаться с родными, сходить на последнюю охоту и отказаться от своей души, приняв душу Имрына — теперь еще более мудрого и могущественного — в свое тело.
Однако старик решил отложить страшный ритуал. Покуда враг стоит у порога, оставлять племя без шамана равносильно предательству, а Имрын был глубоко верен народу луораветланов. Впрочем, Лелекай не мог прогнать и другую, стыдную, гадкую мысль — о том, что старик просто боится смерти.
После недели пути олени были замучены и истощены, поэтому стоило Лелекаю остановить нарты у подлеска, как те тут же разбрелись обгладывать остатки коры.
— Все такое огромное! — попискивал Танат. Его красные, пухлые щеки смешно торчали из-под капюшона, и Лелекай не смог сдержать улыбки.
Танат был его первый и единственный ребенок — первая жена умерла при родах, а вторая все никак не желала понести бремя. Его первенец уже умел сносно обращаться с гарпуном и стрелять из лука, чем Лелекай очень гордился, хотя и не подавал виду. Глядя, как его сын исследует непривычную округу, заглядывая едва ли не в каждое дупло, Лелекай почувствовал, как по щеке его стекла горячая капля, не докатилась до подбородка и замерзла по пути. Быстрым жестом он стряхнул льдинку, но скрыть это от Имрына ему не удалось.
— Будь сильным. Ты воин. Или и ты размяк в тени этих великанских сосен? — со скрипучим ехидством спросил шаман. — Поэтому враг идет к океану. Настоящие люди забыли, что они воины. Пали в страхе перед гром-железом, свалились, отравленные огненной водой. Нечисть кривоногая присягнула на верность Белому Царю и выступила против нас. Хочешь, чтобы настоящих людей согнали на край бездны и столкнули в воду? Мы должны напомнить этим тепличным луораветланам, что они — настоящие люди. Неужели для такого твоя жертва слишком велика?
— Нет, Имрын, — ответил Лелекай свирепо, сам себя распаляя. Дедушкой, однако, жестокого старика он больше называть не мог. — Танат, иди сюда, поможешь с упряжкой!
— Да, папа! — откликнулся мальчонка.
— До стоянки тойонов доберемся засветло, — сказал старик, глядя в серое, неприветливое небо.
— Засветло, — повторил охотник, взвешивая это слово, скрупулезно измеряя — сколько еще осталось времени до страшного действа…
* * *
Стоянка тойонов была повсеместно окружена множеством яранг. Дети, женщины, олени — все они оставались по внешнему периметру, в то время как военный совет собрался в большом шатре в самом центре лагеря. Каждый тойон приволок с собой по доброй сотне воинов, и теперь те, кому не хватило места внутри, толпились у входа. С тойонами же заседали лишь самые достойные — те луораветланы, чьи руки были покрыты черными точками хотя бы до локтя. Поначалу воины не хотели пускать Лелекая с сыном к гигантской яранге, но стоило Имрыну наконец выбраться из нарт, как толпа расступилась, и путники оказались в протопленном до жирного пота шатре.
— Кружить будем. Скоро-скоро мы табуны в округе разорим, и не будет им в крепости ни пищи, ни шкур! — предлагал плечистый луораветлан, очерчивая в воздухе круг пальцем. — Голодом уморим!
— Чего их морить? — Тощий тойон, самый молодой из всех, все никак не мог усидеть на месте и то и дело вскакивал, когда ему передавали слово. — Мы крепость подожжем, костры разведем, дымом их выкурим да забьем их, как выбегать будут! И коряков всех под корень…
— Костры, дым… — нарочито тихо, размеренно рассуждал, будто в пику ему, старый седой вожак, весь покрытый боевыми шрамами. Черные вытатуированные человечки бежали с костяшек пальцев до самой его шеи, — А как твои костры помогут супротив гром-железа? От него ни щиты, ни доспехи не спасают. Нечисть двуногая высоко сидит, далеко смотрит, рыщут в округе коряки-нелюди… Заметят нас еще на подходах да расстреляют, как глупых молодых оленей. Выжидать надо. Не выдержат они на нашей земле. Здесь только настоящие люди живут.
— К морю надо! — пробасил пузатый тойон. — Не пойдут они к морю-то. Никак не пойдут. Пущай сидят в своем остроге. Перетерпим зиму-другую на своих запасах, а там, глядишь, и поотстанут.
— На каких запасах? — взвился тощий. — Тебе, может, табуны пасти негде, а мы стариков на льдины каждую зиму отправляем. Нет, надо брать русскую нечисть сейчас — хоть в остроге, хоть в тундре…
— А еще лучше — на речке! — просипел шаман еле слышно, но голоса тойонов затихли. Седой вожак приподнялся с тюленьих шкур и уважительно кивнул.
— Имрын-Бездноходец! — представил его старший тойон, и остальные благоговейно покивали — о шамане, что плавал по ту сторону моря один и вернулся через много лун, слышали все. — Присядь к огню, погрейся! Что привело тебя так далеко от моря?
— У меня к вам тот же вопрос, — злобно прохрипел Имрын, вращая глазами. — Вы стали слабые, трусливые, мягкие… как бабы! И такие же сварливые!
— Да как ты смеешь… — начал было самый юный из тойонов, приподнимаясь, но его осадили черноруки из его же племени, не дав встать.
— Смею, мальчишка! Я все смею! В первый раз я воочию видел келэ, что пожирали мою плоть, еще когда океан был лужей, а солнце — угольком. Слушайте все! — Теперь шаман повысил голос, и тот, окрепнув, будто ветер, носился под потолком яранги. — Вы, гордые тойоны, — теперь лишь тень старых воинов. Ваши племена — жалкие беглецы. Вы ютитесь под носом врага, боясь моря не меньше, чем белоглазой нежити, меж двух огней. Не можете договориться, спорите — лишь бы ничего не делать! Трусы!
Глядя на растущую ярость вождей и их приближенных черноруков, Лелекай сглотнул вязкую слюну — тойоны убивали и за меньшее. Смерти он не боялся, но если умрет сейчас, то шаман останется без новой оболочки. Отступив на шаг, он прикрыл бедром сына, который смотрел на разворачивающуюся свару со смесью страха и любопытства. Танат, пожалуй, никогда не видел так много людей в одной яранге, да еще столько прославленных воинов и героев.
— Ты, Имрын, за этим пришел? Стыдить нас да совестить? — с трудом сдерживая гнев, выдавливал слова сквозь зубы плечистый тойон. — Если так — возвращайся к морю, буревестников нам и здесь хватает!
— Я пришел, чтобы наконец прогнать псов Белого Царя с наших земель! Раздавить двуногую нечисть! Здесь — земля настоящих людей! Слушайте! Сначала их надо выманить…
* * *
— Сызнова! Сызнова! — выл маленький кривоногий человечек, приближаясь к острогу. Кайнын набирал снег в ведро, чтобы растопить потом на костре, воды добыть, когда услышал этот отчаянный вой. В ту же секунду понял коряк — не будет сегодня воды. Будет совет, а следом — война.
— Сызнова! — задыхаясь, корякский пастух подбегал к воротам, кидаясь в ноги настороженным стрельцам. Это слово по-русски он знал хорошо — повторять его приходилось частенько. Поначалу тунгусы, юкагиры да коряки возмущались и роптали — как так, по какому праву Белый Царь обложил их непомерным, почти рабским ясаком? После приободрились, поняли свое преимущество — коль скоро все земли и олени по берегу Анадыря теперь собственность Империи, то и отвечать за имущество нынче придется стрельцам. — Сызнова!
Других слов корякский пастух, видать, не выучил, а потому принялся одновременно возмущенно и раболепно что-то лепетать на своем. Один из стрельцов обернулся, отыскал глазами Кайнына и свистнул:
— Фьють! Ты, кривоногий! Как там тебя? Сюды иди! Толмачом будешь!
Поставив на грязную наледь ведро, Кайнын с неохотой зашагал к воротам острога, уже зная, что услышит.
— Луароветланы! Семь табунов увели! И восьмерых баб в плен! — выдохнул изможденный пастух, но в раскосых глазах блестела хитрая искорка. — Коряков побили, юрты поломали! Скажи людям Белого Царя, чтоб утихомирил чукочей! Жизни нет совсем уж!
— Пошли, — обреченно кивнул соплеменнику Кайнын. Мимо стрельцов, мимо пресмыкающихся перед ними местных, мимо груд колотого льда и больших тяжелых пушек, что никогда не протащить через таежные дебри. У входа в избу Павлуцкого двое стрельцов, ничуть не стесняясь аборигенов, обсуждали корякских женщин:
— …вот мы правило и завели — бабе хлеб есть дозволено, покуда ты ее насаживаешь. Так Васька-то Орловский что удумал!
— Ну?
— Он краюху-то за окошко положит, да снегом присыплет. Она за ночь затвердеет, что твой камень, а потом баба грызет-грызет, укусить не может, а Васька-то — все. Так с полной краюхой и уходит! Выдумка!
Стрелец громогласно хохотал, пока ноздри Кайнына раздувались от злости. Неужто и его Лэктыне могла успеть отведать Васькиного хлебца? С едой в остроге было туго, особенно тяжко приходилось аборигенам, вынужденным питаться подачками от стрельцов. Но это все еще было лучше, чем остаться за стенами, без защиты урусов — на милость «настоящих людей», которые в плен брали скорее оленя, чем человека.
— К майору! — бросил Кайнын, показав особую печать на шее, выданную самим Моржом-Казаком толмачу. — Сызнова!
Павлуцкий выслушал толмача внимательно, часто и много выспрашивал про то, какие чукчи пришли, да сколько их, да откуда и куда; сильно злился, когда пастух разводил руками и глупо помаргивал, не зная, что ответить. Наконец грохнул кулаком по столу, да так, что задребезжала вся изба. Котковский и Кривошапкин тут же вскочили по стойке смирно, бросив свой преферанс.
— Хватит! Рассиделись! Изнежились! — рычал Морж-Казак, страшно вращая очами, отчего корякский пастух стоял ни жив ни мертв, думая, что сердятся на него. — Размякли, расслабились! На оных немирных чюкоч нападем военною рукой, искореним вовсе, как Царь-Батюшка велел! Не будет их боле совсем! Кривошапкин! Котковский! Построить отряды! Десять дюжин человек набрать! И пушку на нарты водрузить!
— Вы, вашбродь, не напутали чего? — осторожно поинтересовался сотник, отирая выступивший от волнения на лбу пот. — Где же десять дюжин-то, коли…
— Пятьдесят человек оставить на гарнизоне! Отряды укомплектовать этими вон, кривоногими! Чай, лук-то удержат, а боле мне с них и не надо! Выполнять! Покудова далеко не ушли! — Павлуцкий вдруг грозно взглянул на Кайнына, но тот уже все понимал. — Ты, толмач! С нами пойдешь! Адьютантом моим будешь!
Молодому коряку оставалось лишь кивнуть.
* * *
Ночь в местах, где деревья были выше людей, оказалась громкая — постоянно кто-то выл, постанывал и шуршал, отчего Танат с непривычки то и дело вздрагивал. Очаг в земле — глубокий, темный — чадил, дым не находил пути наружу и скапливался внутри яранги. По стенам плясали извивающиеся тени. Шаман раскладывал по дубленой тюленьей шкуре перья чаек, китовый ус, бивни моржей, высушенные сухожилия, оленьи рога и прочие останки мертвых животных.
Закончив, он придирчиво осмотрел свои «инструменты», после чего поднял раскосые глаза на Лелекая. В яранге их было всего трое — присутствовать при шаманской ворожбе не было позволено посторонним.
— Что ты задумал, Имрын?
— Трусы. Жалкие трусы! — с презрением выплюнул Имрын. — Псы Белого Царя не знают страха. Они огородились от наших копий крепостями из мертвых деревьев, вооружились гром-железом, собрали вокруг себя двуногую нечисть… Эти тойоны думают только о себе, о своем племени и своей заднице. Не думают о будущем. Их век закончится. А мой — продолжится в новом теле. И я не хочу жить на земле, по которой топчутся прихвостни Моржа-Казака, а в ногах у них валяются эти грязные подделки под людей.
— Почему подделки? — подал голос Танат. — Они ненастоящие?
— Не мешай ему! — рявкнул Лелекай, однако старик почему-то, вопреки обыкновению, обратил внимание на мальчика.
— Мы — настоящие люди, Танат, только мы, луораветланы! А они — грязь глазастая, звери двуногие, говорят — да не словами, дышат — да не воздухом.
— И мы их прогоним, дедушка?
— Прихвостней много. И будут еще. Тысячи тысяч. Трусливые, жалкие, но их бесконечно много, — довольно усмехнулся Имрын, подслеповато разглядывая длинную изогнутую костяную иглу. — Нужно, чтобы они сбежали сами. Бросили псов Белого Царя. И узрят тогда истинную мощь настоящих людей. А для этого мы сотворим чудовище… Тупилака.
Лелекай болезненно сморщился, точно хрустнули зубы, взглянул вниз на черную макушку сына. Рука непроизвольно сжала худое плечо через толстую ткань кухлянки.
— Что такое тупилак?
— Это тварь из другого мира, с другого края бездны. Немногие плавали туда… Но те, кто побывали там, узнавали о тупилаке.
— Имрын… — вмешался было молодой охотник, но был прерван шаманом.
— Не перебивай! Пусть знает! — На тюленью шкуру начали приземляться устрашающие хищные инструменты — костяная пила, железный трофейный нож, каменный резак погрубее и какие-то мотки сухой травы и мха. — Тупилак — это демон, дух из темного мира, куда спускаются шаманы, чтобы переродиться и набраться сил. Могущественный, злобный, здесь, под солнцем, он лишен своей мощи… Пока не обретет тело.
— А тело подойдет любое?
— Нет, — горько покачал головой шаман, поймал мертвый взгляд Лелекая, усмехнулся. — Тупилак — мстительная, жестокая тварь, безжалостная, которая достанет своего врага повсюду. Поэтому нужно взять понемногу от каждой стихии: перья чайки — от воздуха, клыки кашалота — от воды, кости волка — от земли… И немного от человека.
— А от человека что?
— Во-первых, чтобы тупилак ожил, шаман должен вдохнуть в него свое семя…
— Имрын! — снова вмешался охотник.
— Молчи! Когда шаман делает это, он надевает парку задом наперед и прикрывает капюшоном лицо — чтобы тупилак, выполнив свое приказание, не узнал шамана и не убил его… Впрочем, сейчас в этом нужды нет.
— И все? Так можно вызвать тупилака?
Рука Лелекая на плече сына вновь судорожно сжалась, вторая одеревенелыми пальцами перебирала черные, нежные еще детские пряди.
— Нет… — улыбнулся голыми деснами Имрын, — Не все. Ну что, Лелекай, ты готов?
— Без этого точно нельзя? — выдавил он с трудом, точно слова были ледяными глыбами, забившимися в глотку.
— Нет. Тупилак должен стать знаменем. Внушать уверенность воинам и страх врагам. А для этого дело нужно довести до конца. Показать им, что мы готовы на все ради победы. Так ты готов, Лелекай?
— Да, Имрын, — кивнул мужчина, чувствуя, как внутри под сердцем что-то оборвалось, упало и растаяло, обдав внутренности ледяной водой.
— Демона нужно привлечь, Танат, — обратился к мальчику шаман, глядя тому в самую душу. Малышу стало неуютно от взора этих черных немигающих глаз, похожих на трещины в льдинах. Раскроется такая — и ухнешь в бездну. Он хотел было обернуться на отца, но шаман прикрикнул: — На меня смотри! На меня. И слушай. Демоны приходят в наш мир на боль, кровь, горе… и жертвы. Слушай меня. Слушай внимательно. Последним элементом для тела тупилака, охотника на людей, является жизнь. Отнятая непрожитая жизнь.
Раздался влажный хруст. Голова ребенка резко повернулась куда-то за спину и поникла. Лелекай разжал руки, и малыш упал, издавая протяжный, хрипящий свист. Весь дрожа, молодой охотник смотрел на свои грубые, задубленные ледяным ветром и морской солью ладони, покрытые каменными мозолями, и не знал, куда их деть. Теперь они казались ему чужими, эти инструменты злодеяния, эти орудия убийства. Откуда-то, словно через толщу воды, раздался квакающий голос шамана:
— Неумеха. Добей. Он еще дышит.
Но молодой охотник не мог сдвинуться с места. Зубы скрипели, крошились друг о друга, челюсти сжались до предела, голова наполнялась шумом, — лишь бы не закричать, не сойти с ума от того, на что пошел по доброй воле.
— Ничего, Лелекай, ничего! — Старик подполз к умирающему ребенку на карачках, накинул ему кожаный шнур на шею и затянул. Дождавшись, когда свист, исходящий из перекрученной трахеи, прервется, шаман смотал шнурок и посмотрел наконец на убитого горем внука. — Я обещаю тебе, еще до заката голова Моржа-Казака будет надета на копье, а его кожа пойдет на бубны.
Лелекай же, парализованный, смотрел, как шаман деловито подтаскивает на тюленью шкуру тело его мертвого сына.
* * *
Речка Орловая — мелкая, аж гальку видно, — мирно журчала у самых ног, и не подозревая поди, что вскоре воды ее окрасятся в багровый цвет. Кайнын дрожал, но не от холода. Издалека раздавались свист и улюлюканье, доносились редкие, броские слова — точно камни. Чукчи не любили лишний раз открывать рот на морозе.
— Их сотен пять, не меньше! — паниковал кто-то из десятников. — Нужно нарты кругом выставить и дождаться Котковского!
— Так разбегутся, покуда этот хер доберется, — флегматично заметил Кривошапкин. — А тут они вон, как на ладони. Сейчас бы по ним из нашей заступы…
— Не дострелит! — строго заметил Павлуцкий. — Ша! Неча рассусоливать! Дадим бой!
— Да их же почитай в два раза больше, батюшка!
— А ты коряков да прочую шалупонь счел? А? Вот и сиди не мычи. Одно хреново, что пушкари все с этим бездельником на лыжах ползут, а пушка здесь… А чего, если… Эй ты! Кривоногий!
Кайнын вздрогнул, выпрямился, уставился на гигантского усача. Начищенная кираса у того на груди блестела так, что больно было смотреть.
— Бродие?
— Хренодие! Так, толмач! Иди к своим да растолкуй им хорошенько, как пушку установить да зарядить. За пушкаря остаешься! Кресало да огниво знаешь?
— Огонь, да, знать…
— Вот и гарно. Оставь там на артиллерийском расчете… человек пять. Остальных сюда, в авангард гони. Как там будет по-вашему «огонь»?
Кайнын пожевал немного губами, после чего выдал:
— Лалалнын!
— Лалал… Тьфу! Ладно. Как крикну «лалалнын» — ты прям фитилем в эту дыру тычь и сразу сызнова заряжай. Знаешь, как заряжать?
— Знать. Порох, ядро, пыж…
— Ну и пошел!
Морж-Казак выглядел величественно и устрашающе — с саблей в одной руке и огромным для Кайнына, но казавшимся игрушкой у Павлуцкого гром-железом в другой.
Толмач неровным шагом обходил строящихся в ряды стрельцов — те пересмеивались, нюхали табак, становились один за другим, складывая пудовые пищали друг другу на плечи. Юкагиры и коряки с колчанами на спинах выстраивали позади укрепления из нарт. Пушка — огромная черная махина — лежала без лафета, также закрепленная веревками на нартах.
Кайнын долго не решался озвучить своим соплеменникам приказ майора. Было ясно безо всяких экивоков — спинами коряков Павлуцкий собирается прикрывать стрельцов. Навалилось давящее осознание — их берег ниже. А значит, эта тьма прирожденных воинов сметет их, словно паводок сметает недальновидно установленные в низине яранги. Если только Морж-Казак не рассчитывает на эту гигантскую неповоротливую дуру. Однажды, когда чукчи слишком близко подошли к острогу, хватило один раз пальнуть, чтобы те разбежались в стороны, точно трусливые лемминги.
— Ну шо застыл? — пробасил сзади медведеподобный сотник. — Правильно Дмитрий Иваныч сказал — дриста ты! Как есть дриста! А ну уйди в сторону! Слышь, кривоногие! Ты! Переводи давай!
И Кайнын, скрепя сердце, перевел. Было даже не сразу ясно, кто напугался больше — те коряки, которым предстояло принять на себя первую волну чукотских стрел, или те, кого поставили управлять гром-железом. Кажется, все же вторые.
— Командование артиллерийским расчетом беру на себя! — пробасил Кривошапкин. — Выполнять!
Коряки похватали луки с поставленных вертикально нарт и рванулись к Орловой, стараясь не попадаться в «поле зрения» железной дуры.
Что-то просвистело в воздухе, долго, заунывно. Длинный костяной дротик приземлился у самых ног коряков. Послышался гомон стрельцов: «Началось, началось!».
Чукчи возникли на возвышении, точно из воздуха. Будто ползли по земле, желая остаться незамеченными, до самого своего берега, а потом вдруг вскочили и ринулись в атаку. Раздались резкие горловые крики, к ним прибавился сводящий с ума звон бубнов, сделанных, по слухам, из человеческой кожи, и теперь Кайнын задрожал по-настоящему.
Строй «каменных людей», выставив копья, шел единой нерушимой волной. Доспехи из моржовой шкуры действительно напоминали высеченную из скальной породы броню. Бурым потоком они перли вперед с ничего не выражающими лицами. Даже на таком расстоянии Кайнын смог разглядеть дурные их глаза — перед большими сражениями луароветланы ели какие-то грибы, чтобы заглушить боль. Из-за их спин неровным косым ливнем ложились стрелы. Раздались одинокие выкрики и стоны коряков.
— Первый ряд, товсь! — разнесся над речкой зычный клич Павлуцкого. — Пли!
Все наполнилось пороховым дымом и грохотом. Стрельцы, сидевшие на коленях, дали первый залп. Потерялись в белом мареве «настоящие люди», лишь торчали наконечники копий в молоке, разлившемся над речкой. И эти копья продолжали двигаться вперед.
— Ну ты погляди, чисто двужильные! — носилось эхо Моржа-Казака над полем битвы. — Гэй, кривоногие! А ну давайте, вперед, задайте им за оленей!
Стоило горстке бывших пастухов и охотников приблизиться к воде, как из тумана выпрыгнуло нечто.
Перебирая по воде разнообразными конечностями, оно кинулось в нестройные ряды коряков и юкагиров, точно дикий зверь. Красное от крови демоническое создание металось меж соплеменниками Кайнына, разя наугад острыми когтями. Бедняги лишь неразборчиво выли, когда тварь оказывалась поблизости, бросали луки и копья на землю. Кто-то падал на колени, моля о пощаде, кто-то убегал прочь, в сторону, оскальзываясь на речных камнях. Толмач пытался рассмотреть со своего места, что же такое распугало коряков, но взгляд ни на чем не задерживался, натыкаясь то на перья, то на шерсть, то на торчащие клыки.
— Куда? Куда, собаки трусливые? Всех перевешаю! А ну обратно! — рычал Морж-Казак. — Первый ряд — перезаряжайсь! Второй ряд — товсь! Пли!
Вновь воздух наполнился грохотом. Пищали разили кричащих на бегу чукчей, прошибали дыры в кожаных доспехах, выбивали глаза, сносили конечности, но те, точно не замечая боли, продолжали продвигаться вперед. Одному из луароветланов разорвало рукав, и Кайнын увидел черный от татуировок локоть. «По точке за убитого» — вспомнилось невпопад.
— Суки, да когда ж вы… Эй, толмач! А ну лалалнын, будь он неладен!
Зашевелились коряки артиллерийского расчета, подавали Кайныну шест с подожженным фитилем, не решаясь своими руками будить железного зверя. Сам толмач долго и недоуменно смотрел на догорающий шнур, будто вспоминая, что с ним надо делать.
— Дай сюда, малахольный! — рыкнул медведеподобный сотник, вырывая из рук Кайнына шест. Посмотрел странно, точно хотел сказать что-то еще, но вдруг пустил кровавую пену на бороду, выпучил зенки и осел наземь, открывая глазам коряков облик своего убийцы.
— Лалалнын! Да пли же, холера тебя раздери!
Но Кайнын не слышал. Ужас сковал его по рукам и ногам, пригвоздив к сырой, холодной земле, и казалось, точно он промерзает и сам изнутри от зрелища столь страшного и неестественного, что хотелось выколоть себе глаза, лишь бы не видеть этого.
Артиллерийский расчет бежал, едва завидев тупилака. Высокий, весь усеянный острыми клыками, бивнями и когтями, он был украшен окровавленными перьями, а на голову на манер накидки была надета шкура какого-то безволосого животного. Когда зазубренный коготь вошел Кайныну в глотку, и жизнь багровым ручейком принялась покидать его тело, в последнюю секунду он все же успел подумать, что шкура, скрывающая лицо чудовища, очень похожа на кожу освежеванного ребенка.
* * *
Тупилак неистовствовал на поле боя. Накачанные шаманскими зельями черноруки выдержали два залпа гром-железа. Третьего же не последовало. Стрелы с костяными наконечниками карали дальний ряд стрельцов, пронзая их полушубки. Те же псы Белого Царя, что рванулись в сабельную атаку, нарывались на копья. Луораветланы споро и деловито наматывали кишки двуногой нечисти на орудия, без пощады добивали павших и перли вперед в молочно-белесом тумане.
Речка ниже по течению становилась нежно-розовой, и казалось, что солнце лежало там, на родине, у океана, у края бездны.
Сам тупилак, будто в трансе, танцевал меж дерущимися, перерезая глотки костяными кинжалами, кромсая лица когтями, выдирая глаза и лавируя меж разящими ударами сабель и тычков копий. Где-то вдалеке слышалась страшная ругань, и, привлеченный необычным звуком, мстительный демон рванулся туда.
Морж-Казак был хорош. Луораветланы напрыгивали на него чайками-поморниками со всех сторон, но он вертелся волчком, размахивал саблей, раздваивая тулова и головы. Разражалось огнем в его руках гром-железо, прошивая кожаные доспехи насквозь.
Увидев приблизившегося тупилака, Павлуцкий на секунду даже застыл от удивления. Глаза в прорезях шлема из содранного наживую детского личика были черные от злобы, нечеловеческие.
— Дитенка-то… Зачем?
Это и стало его погибелью. Свистнула веревка. На шее бравого майора затянулся аркан, набухли жилы на лице, выпучились глаза. Махая саблей наугад, он хрипел:
— Не подходи! Не подходи, сука!
Но тупилак не знал наречия двуногой нечисти. Приблизившись вплотную, он вонзил большие пальцы, увенчанные черепами чаек, в непривычно круглые, светлые глаза майора и принялся с силой вдавливать. Сначала было легкое сопротивление век, следом — мягкие, склизкие шарики, вскоре лопнувшие под напором демонической силы. Хриплый вой, льющийся из глотки, тупилак почти не замечал, и даже не мог сказать точно, кто воет — он сам или враг. Наконец хрустнула тонкая глазничная кость, повисла плетью рука с саблей, разжалась ладонь, что пыталась ослабить хватку аркана. Все было кончено. Морж-Казак был мертв.
* * *
В костре потрескивали догорающие головешки. Скоро костер потухнет, но докладывать дрова не было никакого смысла. Имрын услышал, как хрустнула ветка за спиной, и усмехнулся.
— Ты, может, хороший охотник на море, Лелекай, но в лесу ты бы даже себя не прокормил.
— Ты знаешь, зачем я пришел, старик, — хрипло процедил Лелекай. Морж-Казак все же успел рассечь ему саблей плечо, а нога странно хлюпала и болела.
— Конечно. Поэтому шаманы и скрывают лицо, когда сотворяют тупилака. — Имрын вздохнул, точно примиряясь с чем-то и, так и не повернувшись, спросил: — Я был прав? Вы разбили псов Белого Царя?
— Да. Как ты и говорил. Их было немного. Можно было справиться и без…
— Нельзя, малыш. Эти тойоны… К келэ, нет, эти мальчишки так бы и болтали без толку, отступая все ближе к морю, теряя земли, стада, женщин… Ты — герой, мой мальчик. Обратил в бегство двуногую нечисть. Ты дал тойонам веру в победу. А в том, что они победят, я и не сомневался.
— Так все это было… — У Лелекая перехватило дыхание — то ли от ранения, то ли от осознания.
— Да. Они должны были поверить, что тупилак — настоящий.
— Даже я поверил…
Движение было быстрым и отточенным. Старик будто бы обернулся на своего внука кратко, после чего глаза его потухли, и он лицом повалился в горящие угли. На этот раз Лелекай справился с шеей с первой попытки — старческие позвонки хрустнули легко, точно птичьи косточки. Освежеванное тельце сына бывший тупилак снял с плеч, бросил в костер. И горестный вой разнесся над тундрой.
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От авторов

Для этого раздела мы попросили авторов выпуска поведать истории создания их рассказов. Ниже представлены эти самые истории. (прим. ред.)

— Дмитрий Николов («Астероидная готика»)
Мне всегда нравилось смешивать жанры, нарушать каноны, впихивать невпихуемое. В современном мире практически невозможно создать произведение искусства в сферическом вакууме, без вольных или невольных цитат, референсов, отсылок и оммажей, но это не повод раз за разом следовать избитым узкожанровым клише.
Еще давным-давно задумал я смешать готическую мистику и космическую фантастику, сам до конца не представляя, как это воплотить в жизнь. Изначально у меня в голове возникали разрозненные образы: ракета, похожая на готический собор, мерцающая туманная дымка, голографический призрак, блуждающий по нежилой планете, и так далее.
Зачастую для меня визуальные образы — недостаточная мотивация, чтобы начать работать над рассказом. Нужна история, сюжет или хотя бы сцена, которую потом можно будет размотать по ниточке. Поэтому полгода или даже год я не знал, как подступиться к нафантазированному богатству.
Сев писать, я еще сильнее усложнил конструкцию, прибавив к уже заявленным жанрам теслапанк. И — удивительно — он, как клей, позволил удержать получившийся в итоге почти голдинговский шпиль. Маленькая, почти вскользь затронутая драма героев подсказала движение сюжета; оставалось лишь следовать за ними, изредка помогая в обстоятельствах, которые даже мне казались удивительными.
В результате совмещения на первый взгляд несовместимых литературных традиций получился рассказ размером с маленькую повесть — странная манкая диковина, чудесный уродец, которого я люблю, несмотря на очевидные отклонения от нормы. Даже название его «Астероидная готика» нарочито китчевое и при этом родное. Я уверен, что рассказ этот далек от усредненного совершенства, но в нем есть то, что я так люблю: столкновение знакомо-осязаемого с невозможным, сочетание серьезности и абсурда, непротивление масскульту литературностью.
Тем интереснее узнать, как рассказ будет принят читателем.

— Ирина Родионова («Разваливаюсь на куски»)
Чаще всего пишу о том, что поднимает в моей душе ураган, расшатывает нервы порывами ветра и не дает уснуть от назойливых мыслей. С рассказом «Разваливаюсь на куски» вышла похожая история: есть у меня заболевание — не сказать чтобы очень страшное, но неизлечимое, довольно сильно отравляющее и мою жизнь, и жизнь моих близких. И вот как же пишущему человеку в такой ситуации примириться со свалившимися на его голову напастями? Переложить свой жизненный опыт на произведение, конечно. Написать так, будто выворачиваешься наизнанку.
…Однажды ночью я крутилась на кровати, ощущая привычную боль, сбивала простыни и мяла подушку, а заодно и злилась на саму себя: «Ну сколько можно на куски-то разваливаться?». Возникшая перед глазами картинка почти оглушила: я и сама не поняла, как соединила хроническую болезнь и буквальное значение той самой фразы, только вот сцена получилась жутковатой — а что, если бы человек от такой боли действительно разваливался на куски? В том самом страшном физиологическом значении. Что если бы это стало хронической болезнью, которую лечили бы в поликлинике и пытались вывести в ремиссию? Мысль завораживала. Тут же возникло чувство, будто героиня лежит рядом со мной, и все, что она может, так это ощущать невыносимую боль и беспомощность. Казалось, еще немного, и пальцы почувствуют горячую влагу, натекшую на матрас… Я настолько глубоко погрузилась в переживания этого человека, что в ночном сумраке вокруг меня будто бы закончился воздух, ведь я знала, точно знала все эти эмоции и страхи. Но писать лишь о внутренних терзаниях не хотелось, и вот уже вокруг героини появились близкие и незнакомые, у каждого из которых своя история и своя причина быть рядом…
Так я и решила вынести внутреннюю человеческую боль и душевные терзания в мир внешний, реальный, сделать все вокруг чересчур выпуклым, чтобы в творящемся сумасшествии очень точно проступили и чувства, и мысли… А заодно и поглядеть, как эта болезнь зацепила бы близких главной героини — начиная от их перепачканных кровью рук и заканчивая… А, впрочем, пускай история сама все расскажет за себя. Просто позвольте ей быть услышанной.

— Дарья Странник («Очаровательный городок»)
Есть рассказы, которые приходится ловить. Выбирать, хватать и держать одну идею из стада, несущегося по прериям мыслей. А она вырывается, упрямится, норовит сбросить, подобно дикому мустангу, и укротить ее вовсе не просто. Такое, например, часто происходит после прочтения конкурсной темы. Но есть рассказы, которые ловят автора, бросаются на него и подчиняют себе его мысли. Будят ночами и заставляют делать пометки в блокнот, зудят и жужжат, требуя быть написанными. Рассказ «Очаровательный городок» один из таких. Я не могу сказать, откуда в моей голове взялась картинка красивого ухоженного домика (чересчур красивого, если вы понимаете о чем я), а над его крышей — нити, похожие на дождь. В голове ожили герои, и появился сюжет, быстро сложился и удививший меня финал. Я не сочиняла этот рассказ, он сочинился сам, пришелец, использовавший меня как инструмент для перехода в наш мир. Надеюсь, ему удастся поймать в свои сети и читателей, очаровать их и на время перенести в странный мирок необычного города.

— Герман Шендеров («Непокоренные»)
Рассказ «Непокоренные» родился по чистой случайности. Хотелось написать что-то историческое и, против моих правил, лишенное мистики. Я долго выбирал тему. Как-никак, непросто все в нынешнем мире: будешь писать про гражданскую войну — обидишь коммунистов или роялистов; выберешь вторую мировую — погрязнешь в обвинениях в манипуляциях, да и в целом советский период — тема спорная, опасная. А преданья старины глубокой — дело скучное и затасканное. То ли про какого-нибудь озверевшего помещика напишешь, и канет твой рассказ в Лету «одним из многих». То ли и вовсе деревенских баек навалишь — засмеют. А если в крупные исторические события лезть — перевирать придется. Да и стыдно как-то говорить, что Иван Грозный был «грозным» из-за какой-нибудь одержимости. А писать то, что в школе все на уроках истории учили — тоже смысла мало. И тут наткнулся я на самый благодатный хоррор-сюжет, типичный при этом для американской литературы: притеснение каких-нибудь аборигенов и малых народов с обязательными последствиями. Туда и Баркер совался, и Толя Уманский. И тут на тебе, под самым носом ситуация: чукчи же — ни разу не смешные человечки из анекдотов, а наоборот — самый суровый народ севера, бесстрашные воины, непокоренные и поныне. По сути, Российская Империя выторговала у них право называть Чукотку своей землей — за гром-железо да прочие радости. И то, как «своей» — штандарты позволили поставить, чтобы американцы не совались. До того были чукчи непокоренные, что им одним в советский период разрешено было плавать в колыбель империалистической заразы — США — торговать с эскимосами-инуитами. И самым удачным во всем было то, что данных об их истории очень мало. Они бы и рады вести летописи и даже вели их, но как: пришивали косточки к коже тюленей да моржей. Косточки-то сохранились, а кожа сгнила, и «буквы» осыпались, а в каком их порядке теперь расставить, даже самые старые и знаткие чукчи не в курсе. Это меня и натолкнуло на мысль написать собственную историю независимости гордого чукотского народа. Наудачу наткнулся я на статью о тупилаках — эскимосском чудище, до какого и Виктор Франкенштейн бы не додумался. Прикинул я одно к другому, склеил, тут надумал, там добавил и… наслаждайтесь, хорошие мои!

Дорогой читатель!

Спасибо, что прочел эту книгу. Перед тем как мы приняли решение опубликовать эти рассказы, более 25 человек по нашей просьбе прочитали их и высказали свое мнение. Как минимум 80 % из них посчитали, что данные рассказы обязательно должны быть напечатаны и предложены тебе, Дорогой читатель. Надеемся, что наши старания не прошли даром. Если книга тебе запомнится, спасибо за это нашим авторам и читателям отборочной группы. Если по каким-то причинам книга не оставит ярких впечатлений — это целиком наша вина. Как бы то ни было, мы всегда рады обратной связи и благодарны всем, кто оставляет отзывы о проекте.
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